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Ze zgroza i SciSnietym sercem S$ledzimy makabryczny proces grupy czolowych funk-
cjonariuszy obozu koncentracyjnego w Oswiecimiu. Toczaca sie od trzech miesiecy
we Frankfurcie nad Menem rozprawa raz jeszcze przypomina Swiatu straszliwa
prawde o najwiekszym hitlerowskim obozie zaglady. 4 marca Miedzynarodowy Ko-
mitet b. wiezniow o§wiecimskich zorganizowal we Frankfurcie pokaz wstrzasajacego
filmu polskiego ,, Koniec naszego S§wiata” w rezyserii Wandy Jakubowskiej wediug

powiesci Tadeusza Holuja, wieznia OSwigcimia. O filmie tym piszemy na str. 11
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Le coeur serré d’épouvante nous suivons depuis frois mois le procés du person-
nel d’Auschwitz qui se déroule a Francfort s/Main. Une fois encore la terrible
vérité sur ce qui fut la plus grande ,usine de mort” nazie apparait au grand
jour, malgré les silences et mensonges des accusés. Le Comité International
d’Auschwitz a organisé le 4 mars a Francfort une projection du film polonais
,La fin de notre monde” mis en scéne par Wanda Jakubowska, d’aprés un roman
de Tadeusz Holuj, ancien déporté. Nous parlons en p. 11 de ce film hallucinant




Nastepny numer ,,Tygodnika Polskiego”
SWIATECZNY

zawieraé bedzie interesujace i bogato ilusirqwane~
historie — relacje — opowiadania m. in.:

starych i nieznanych zwyczajach Swigtecznych
francuskiej zonie dwéch polskich krélow
kaplicy zbudowanej... z czaszek ludzkich
szlachetnej pasji hodowania golebi

krélu bez korony i generale bez wojska

o hucznych weselach na wsi polskiej
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Jak zwykle z okazji Swiat: podwéjna porcja roz-
rywek umystowych i zagadek, specjalne wydanie
,»Malego Tygodnika’, wigcej ciekawostek i... NOWY
KONKURS!

OZYWIENIE KONTAKTOW Z CHINAMI

Po nawigzaniu przez Francje stosunkéw dyplomatycznych z Chinska Repu-
blika Ludowa ozywily sie rowniez gospodarcze i kulturalne stosunki mie-

dzy obu krajami. Na zdjeciu: lonkowie polu baletowego Opery Pe- SYN MICHELE MORGAN

kinskiej na lotnisku Orly. Wystapili oni z powodzeniem w stolicy Francji. 3
Dyrektor zespolu p. Chin-Chung-Hua jest réwnoczeSnie merem Szanghaju Mike Marshall, syn znanej aktorki Mi-
chéle Morgan i aktora amerykanskiego
N'EFLADA PROBLEM Billa Marshalla, wystepuje obecnie w
% paryskim teatrze. Na zdjeciu: pod-
czas proéb z 19-letniq Annie Sinigalia

D e o e e e e e e e e e

Ten maly czteromiesieczny maltanczyk jest w mie-
lada kiopocie. Jak tu schrupaé takag ogrommna koS¢,
ktora wazy akurat tyle ile on sam — 800 gramdéw

GLOBTROTERKA

ZWYCIEZCA
| POKONANY

Cassiusowi Clayowi nie
wroézono zwyciestwa nad
mistrzem Swiata ‘Sonny

Ta niewielka zabka z Kuby trafila do
Moskwy w niezwykly spos6b. Dzieki
poduszeczkom-przyssawkom przyczepi-
1a sie do walizki na lotnisku w Hawanie
i wyladowala na lotnisku Szermietiewo

Listonem. A jednak sta-
1o sie¢ inaczej. Liston A Le ballet de 1’Opé- A Une grenouille cu- A La Fédération
stracit tytul - mistrza ra de Pékin a rempor- baine a fait clandes- Francaise des indus-
Swiata na rzecz nowego té un succés meérité a tinement le voyage de tries du parapluie a
trinmfatora (powyzes) Paris. Il avait été ac- La Havane a Moscou, choisi Arlette Colot,
s A&l e cueilli par des enfants accrochée a une valise. ,,Miss France 1964’7,
Czy Liston (ponizej) juz de la communauté chi- pour présenter sa col-
go nie zdola odzyskaé? noise de la capitale. A Sonny Liston ré- lection de printemps.
cupérera-t-il le trdne

Mike Marshall, mondial dont l'a priveé A Au Salon des Arts
fils de Michéle Morgan, Cassius Clay? Ménagers de Franc-
joue avec Annie Sini- fort — des meubles sans
galia dans ,,Croque- A L’os est plus grand pieds pour petits ap-
-Monsieur”’ de Marcel que cette petite chien- partements. Originaux,
Mithois au Théatre ne maltaise de 800 peut-étre, mais pra-

Saint-Georges. grammes... tiques?

KUPUJCIE PARASOLKI
Arlette Collot — ,,Miss Francji 1964” zaprezentowa- AITE“"““ MEsnAMES! AITE"TIO“ MESSIEHRS!

la najnowszg kolekcje parasolek w zwigzku z nad-
chodzacym wiosennym ,sezonem deszczowym”’

CZY WISI SIE PANU DOSC WYGODNIE? i LE CADEAU EN VOGUE,
Takie oto ,mebelki” — ruchome poduszki réznych ksztaltéw zawieszone u su- 0 nl G I “AI_ ET n E ,M E I I_l_E “ n E 0 “T -2
fitu — proponuje sig wszystkim wlacicielom malych, ciasnych mieszkan na

zorganizowanej we Frankfurcie wystawie sprzetéw sgospodarstwa domowego ““ OBIE'I' n'An'I' ““ Bllou
: ‘ EN AMBRE JAUNE DE LA BALTIQUE

LA BOUTIQUE POLONAISE
25, RUE DROUOT, PARIS IX

informe son aimable clientéle qu’elle a recu
de Pologne une nouvelle livraison d’articles

en ambre jaune:

® colliers de diverses teintes, formes et dimensions
® bracelets, broches, pendentifs, clips et bagues
® boutons de manchettes, flacons a parfum

GRAND CHOIX PRIX TRES ABORDABLES




Nowy WIELKI
1 OKAZJI DWUDZIESTOLEGIA POLSKI LUDOWE!

I NAGRODA: przelot do Polski
samolotami ..,ATR FRANCE” i ..LOT”

Nowy Wielki Konkurs ,,Tygodnika Polskiego”
zwigzany jest z dwudziestoleciem Polski Ludowej.
Rocznica ta, obchodzona w Kraju i poza jego grani-
cami, stanowi okazje do podsumowania wynikéw
dwudziestu lat ciezkiej, upartej, ale uwienczonej
wielkimi zdobyczami pracy nad odbudows i roz-
wojem Polski. Stanowi ona doskonala okazje do
przypomnienia przebytej drogi i oceny osiaggnie-

tych wynikéw.

Byloby zadaniem zbyt rozleglym i trudnym,
a moze nawet i niepotrzebnym, gdybysmy ogla-
proponowali Czytelnikom,

szajac nasz Konkurs

ONKURS

aby dokonali oméwienia calosci dorobku bogatego
w wydarzenia i osiggniecia dwudziestolecia Polski.
Chodzi o to, abyscie Wy, drodzy Czytelnicy, ujeli
w Waszych odpowiedziach konkursowych to, co ze
zdobyczy Polski uwazacie za najwazniejsze, za naj-
cenniejsze, za najwieksze. Trzeba wiec dokonaé
wyboru, wysuna¢ zgodnie z wlasnym przekona-
niem jakie§ jedno wielkie osiggniecie lub jedng

dziedzine zycia Polski Ludowej, w ktérej zaszly

kursu:

widoczne, donioste zmiany.
I taki jest wiasnie tytul naszego Wielkiego Kon-

JAKIE OSIAGNIEGIA POLSKI W OKRESIE MINIONEGO DWUDZIESTOLEGIA
UWAZAM ZA NAJWIEKSZE | DLAGZEGO?

Na wszystkich uczestnikéw
konkursu, ktéry dzi§s oglaszamy,
czekaja liczne i bardzo cenne na-
grody.
~Pierwsza z nich jest BEZPLAT-
NA PODROZ DO POLSKI. O ta-
kg nagrode dopominajg sie zaw-
sze nasi Czytelnicy i uczestnicy

@ odrzutowcem Caravelle ,,Air France”
Paryz — Warszawa oraz

naszych licznych konkurséw. Po-
miedzy Francja a Polska istnieje
staly ,,most powietrzny”’, dzieki
istnieniu polaczen lotniczych Pan-
stwowego Towarzystwa Francu-
skiego ,,Air France” — przedsta-
wicielstwo w Warszawie, ul. Kru-
cza 21 oraz Polskich Linii Lotni-
czych ,LOT” — przedstawiciel-

@ 4-silnikowym turbo$Smiglowcem I1-18
odcinku Warszawa — Paryz.

mysiu ludowego.

stwo w Paryzu, 18, rue Louis-le-
-Grand, Paris II-eme.

Laureat naszego Wielkiego
Konkursu Dwudziestolecia otrzy-
ma bilet na bezptatng podréz- do

Polski samolotem i skorzysta
z szybkiego, wygodnego, nowo-
czesnego Srodka komunikacji.

Podroéz odbedzie on:

na odcinku

HLOTY..nA

Nastepne nagrody stanowia albumy, ksigzki, wydaw-
nictwa artystyczne, tkaniny, rzezby, wyroby ceramiczne,
obrazy, wycinanki i inne piekne wyroby polskiego prze-

Laureata konkursu prosimy ma poklad
samolotu Polskich Linii Lotniczych
LOT!

Le lauréat du concours est prié a bord
de Iavion AIR-FRANCE Paris-Var-
sovie!

Termin nadsylania prac na
Wielki Konkurs Dwudziestolecia
uplywa z dniem 31 maja 1964 ro-

ku. Prace nadsylaé nalezy pod
adresem: ,,LA SEMAINE POLO-
NAISE” lub ,,TYGODNIK POL-
SKI” — 23, rue Taitbout — Pa-
ris IX — WIELKI KONKURS.

Czekamy na liczne odpowiedzi
i — powodzenia w pracy!

UWAGA: Kupon uprawniajacy do
wziecia udzialu w Konkursie zamieSci-
my w jednym z najblizszych numerow.

Wystawa o polskich Ziemiach Zachodnich w Longwy

laby aktem absurdalnym i
niebezpiecznym

salonach merostwa Ww
Longwy (wschodnia Francja)

unii C.G.T. w Longwy p. Poli
i wielu innych osobistosSci.

— mowit p.

Longwy , p. Drouard — mer
Cosnes i Romain, baron Fer-

wy, p. Politanski — mer Long-
laville, p. Wanlin — radny
miejski w Longwy.

O uroczystosSci otwarcia i o
samej wystawie pisala obszer-
nie prasa francuska. ,,Brillan-
te ouverture de I’exposition

czynna byla ostatnio wystawa
o polskich Ziemiach Zachod-
nich. Bardzo uroczysty cha-
rakter inauguracji wystawy z
udzialem wielu znanych oso-
bistosci, duza ilo§é zwiedzaja-
cych, zywe zainteresowanie
problemem granicy na Odrze
i Nysie sprawily, ze impreza
ta, zorganizowana staraniem
Stowarzyszenia Obrony Gra-
nic na Odrze i Nysie, stala si¢
prawdziwym wydarzeniem w
zyciu miasta Longwy.
Otwarcia wystawy dokonal
mer Longwy p. Bassompierre
w obecnosci przedstawiciela
konsulatu Generalnego PRL
w Paryzu — wicekonsula Ja-
nusza Mickiewicza, sekretarza
generalnego Odry — Nysy p.
Aleksego Krakowiaka, mera
Longlaville p. Politanskiego,
radnego miejskiego . oraz
czltonka Izby Handlowej ba-
rona d’Huart, zastepcy me-
ra p. Leclerc, radnego miej-
skiego p. Wanlin, zastepcy
mera Rehon p. Feuillérre,
przewodniczacego M.D.C. bp.
Creusot, przewodniczacego
Syndicat d’Initiative p. Char-
les Mousset, komisarza Enfal-
bert, sekretarza generalnego
merostwa w Longwy p. Noél,
sekretarza generalnego P.C. p.
Porcu, sekretarza miejscowej

Wystawa skladala sie z bar-
dzo ciekawych zdjeé i wykre-
s6w ilustrujgcych bogactwo,
piekno i rozwdj gospodarczy
oraz kulturalny polskich Ziem
Zachodnich od czasu powrotu
ich do Macierzy. Sekretarz ge-
neralny Stowarzyszenia Obro-
ny Granic na Odrze — Nysie
p. KRAKOWIAK udzielit ze-
branym wyczerpujacych ob-
jasnien na temat wystawy:

— Celem wystawy jest przy-
czynienie sie do lepszego ro-
zumienia probleméw, ktére in-
teresuja zarowno  Francuzoéw,
jak i Polakow. Sprawa grani-
cy na Odrze i Nysie, posiada-
jaca tak bardzo wazne zna-
czenie dla Polski, interesuje
rowniez opinie publiczna we
Francji. Czyz trzeba przypo-
minaé, ze na przestrzeni hi-
storii wielokrotnie oba naro-
dy ucierpialy bardzo wskutek
germanskiej ekspansji. Z jed-
nej strony bylo to tradycyjne
,sparcie na wschod”, ktore
ustawicznie sialo wsrod Pola-
kow psychoze strachu. Z dru-
giej — sprawa Alzacji i Lo-
taryngii, ktora Sciagnela na
Francje w ciagu trzech éwier-
ci wieku trzykrotne najazdy
niemieckie.

— Préba zmiany obecnej
granicy polsko-niemieckiej by-

Aleksy Krakowiak. — Ziemie
wzdluz Odry i Nysy, uzyska-
ne przez Polske na podstawie
ugody w Poczdamie, s nieza-
przeczalnie polskie i na zaw-
sze polskimi zostang.

Mer Longwy p. BASSOM-
PIERRE wyrazil zadowolenie
z faktu urzadzenia wystawy i
uznanie dla jej organizato-
row.

— Jestem szczeSliwy widzac
wysilek organizatorow tej
pieknej wystawy, ktora przy-
czynia sie do rozwoju przy-
jaznych stosunkéow miedzy
Polska i Francja. Mam na-
dzieje, ze wiezy francusko-
-polskie beda nadal zacieSnia-
ly sie na plaszczyznie takiej
przyjazni.

W imieniu ambasadora Pol-
ski przemoéwil wicekonsul
MICKIEWICZ, ktéry podkre-
§lil, jak bardzo cenna jest ta
manifestacja przyjazni pol-
sko-francuskiej wlas$nie w
zwigzku z tak wazng dla Pol-
ski sprawg, jaka jest sprawa
granicy na Odrze i Nysie.

Sklad komitetu honorowego
wystawy stanowili: p. J. Al-
meter — mer Mont-Saint-
-Martin, p. Collignon — mer
Lexy, p. Creusot — przewod-
niczacy Domu Kulfury w

nand d’Huart — czlonek Iz-
by Handlowej, p. Leporcq —
przewodniczacy Zjednoczenia
Handlowego i RzemieSlniczego
w Longwy-Haut, p. Poli se-
kretarz miejscowej unii CGT,
p. Mousset — przewodniczacy
Syndicat d’Initiative w Long-

sur la Pologne” — zatytulowal
swo6j artykul dziennik ,,LE
REPUBLICAIN LORRAIN”.

sL’Association Oder — Neisse
présente une trés interessante
exposition sur les terres occi-
dentales de la Pologne” — pi-
sal ,,I’EST REPUBLICAIN”.

»TOI, MON AMI, LE POLONAIS” — to tytul imprezy zorga-
nlzowa.neJ w stolicy Normandii. O tym udanym spotkaniu zor-
ganizowanym przez profesorke liceum w Caen pania Eliane Des-
champs pisaliSmy obszernie w poprzedn.ixn numerze , Tygodni-
ka”. Na zdjeciu widzimy gosci z Kraju, ktéorzy uczestnlczyh
w tej ciekawej dyskusji dotyczacej Polski obecnej i jej ludzi.
Dookola podium siedza, ubrani w krakowskie stroje, ucznio-
wie szkoly p. Gintera w Potigny. Dzieci bardzo ladnie zaSpie-
waly w czasie spotkania kilka polskich melodii ludowych.
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Z prasy francuskiej

WOLANIE O LITERATURE POLSKA

YM RAZEM wyszlo ono — to wo-

lanie — nie od Jbézefa Grzybka

(ktoéry, jak Czytelnicy nasi zapew-
ne sobie przypominajg, poswiecilt
ostatnio jeden ze swoich ,,Listéow” pro-
blemowi ,,przekladalnos$ci” literatury
polskiej i sprawie upowszechnienia
kultury polskiej we Francji) i w ogod-
le nie od Polaka; tym razem temat ten
podjagl wybitny francuski krytyk lite-
racki — Pierre Ajame.

Problem ten poruszono w jednym z
ostatnich numeréw paryskiego tygodni-
ka literackiego ,Les Nouvelles Liti.:e-
raires” (nr 1904), w ktérym Pierre Aja-

me opublikowal omdéwienie ,,Hist?rii
literatury polskiej” — prof. Maxime
Hermana. W recenzji tej czytamy
m.-in.: ¢

,etaka - ksiazka pozwala przede

wszystkim postawié nastepujace pyta.r-

nie: jak dilugo jeszcze bedziemy mu-
sieli zadowalaé sie szkicami, glosami,
esejami... o Adamie Mickiewiczu, Slo-
wackim e¢zy Krasinskim — nie mogae
czytaé ich utworéow? Czyz znajdzie sie
kiedyS wydaweca francuski, ktory nie
poprzestajac na ktorejs tam z rzedu re-
edycji ,,Quo Vadis” odkryje dla nas
fantastyczna epopeje ,Krola-Ducha”
Juliusza Slowackiego’ albe te ,.Lalke”
Boleslawa Prusa, ktora wydaje sie byé
arcydzielem powieSciowym?

Nie ludzmy sie bowiem: mimo iz co
roku wydaje sie przecietnie w Paryzu
jakie§ dziesie¢ ksiazek autoréw pol-
skich, o literaturze polskiej nie wiemy
prawie mnic...”

Szczerze, dobitnie i sympatycznie po-
wiedziane. Dziekujemy Panu, Panie
Ajame, za te slowal!

_LE COOPERATEUR DE FRANCE” pisze o Polsce

»Naréd polski jest marodem milym.
Lubi, podobnie jak i my, opow_iadaé
dowcipy, najchetniej dowcipy politycz-
ne. Sa ome odbiciem historii Pols_kz,
ktéra byla diuga i zacietq walkaq o mie-
podlegiosé”. : -

Tak pisze po odwiedzeniu Polski p.
Roger Kerinec. Artykul jego uka’zal sie
w dwumiesieczniku ,Le Coopgr_ateur
de France”, wydawanym w Paryzu.

Artykut ma chwilami charakte}' re-
portazu, chwilami karnetu podréz)f.

Czesto nawigzuje p. Roger K’ex"lnec
do przeszlosci Polski, dawniejszej i zu-

Czytelnicy piszg

Szanowny Panie Redaktorze!

W naszym ,Tygodniku” przeczyta-
lam, ze pewien pan, ktéremu zmaria
Zona mniej wiecej 8 lat temu i zostawi-
la malego synka, ma z nim klopoty.
Dziecko dotychczas bylo umieszczo-
ne u rodziny francuskiej. Ojciec chcial-
by je teraz umies$ci¢é w domu rodziny
polskiej.

Komunikuje, ze moge podjaé sie tej
opieki, jezeli ten pan jest jeszcze tym
zainteresowany. Mam bardzo duze i lad-
ne mieszkanie z tarasem, tak, ze dzie-
cko mialoby u mnie wspaniale wygo-
dy. Prosze wiec Szanownego Pana Re-
daktora o skomunikowanie mnie z tym
panem.

Z powazaniem :

Barbara WITKOWSEKA
Strasbourg
rue du Barroge 2, Schittingheim

pelnie niedawnej. Pisze o Gdansku, o
napadzie niemieckim na Polske w
1939 r., o stratach w ludziach, zniszcze-
niach materialnych i o odbudowie,
dzieki ktoérej Warszawa Jjest dzisiaj
miastem nowym, ale obfitujgcym w za-
bytki. Przypomina o okresie rozbioréw,
o rewolucjach i powstaniach, o wpty-
wie na Polske Wielkiej Rewolucji
Francuskiej i wzmiance o Bonapartem
w polskim hymnie narodowym.

,»Polska ma obecnie granice, z kté-
rych jest zadowolona — pisze Roger
Kerinec — i ktére spowodowaly, zZe
znikly wszelkie problemy ,mniejszosci
narodowosciowych”. Na punkcie nie-
podleglosci jest Polska zawsze bardzo
czula.

Z przyjemnoé$cig stuchal autor — gdy
w rozmowie Polacy przypominali mu
o wiezach lgczacych Polske z Francja,
o tym, ze Poniatowski byt jednym z
slawniejszych marszalkéw mnapoleon-
skich, ze we Francji mieszka bardzo
wielu Polakéw, przede wszystkim w
zagltebiach goérniczych. A najbardziej
wzruszajacym przezyciem byl koncert
muzyki chopinowskiej w Zelazowe]j
Woli pod Warszawa.

A spé6idzielczosé? — pyta autor arty-
kutu z ,,Le Coopérateur de France”.

»W tej dziedzinie rdéwmniez Polacy
majq przekonanie, ze dokonuja orygi-
nalnego do$wiadczenia w ramach go-
spodarki planowanej ¢t sq z tego dummni.
Siedem milionéw Polakéw malezy do
spétdzielczosci (na 30 milioné6w miesz-
kancow).”

W Polsce jest tyle do zwiedzenia, do
zobaczenia, ze Roger Kerinec chetnie
pojechalby jeszcze raz jg odwiedzié.
A najwiekszg przyjemno$é sprawi mu
powtérne spotkanie z Polakami.

Waine dla osdb zamieszkatych w Belgii i pétnocnej Francji

NOWA LINIA AUTOBUSOWA
OSTENDE - POZNAN

Juz od 21 marca br. uruchomiona zostaje nowa linia autobuso-
wa Ostende — Bruksela — Liége — Poznan. Otwarcie tej nowej
linii nastepuje na podstawie porozumienia zawartego miedzy bel-
gijskim ,,Europabus” i polskim PKS-em.

Ceny bileté6w wynosza:

Ostende — Poznan: 557 Fr. B. — aller retour: 1.003 Fr. B.
(100,3 Fr. F.)

Bruksela — Poznan: 453 Fr. B. — aller retour: 816 Fr. B.
(81,6 Fr. F.)

Liége — Poznan: 453 Fr. B. — aller retour: 816 Fr. B.

(81,6 Fr. F.)

Dzieci do lat 4 korzystaja z przejazdu bezplatnego (jesli nie zaj-
muja oddzielnego miejsca). Dzieci w wieku od lat 4—10 placa
polowe ceny biletu.

Jak wynika z powyzszej taryfy, ceny sg stosunkowo bardzo ni-
skie i nalezy oczekiwa¢, ze z nowej linii autobusowej beda korzy-
staly nie tylko osoby zamieszkale w Belgii ale r6wniez w pélnoc-
nej Francji.

n

LE COMPTE DE CHEQUES

B. N. (C. 1.

est exempt de tous Iréis
LILLE

85, Rue Nationale. Tél.: 52.18.14

AUCHEL, BETHUNE, BRUAY,
BULLY, CARVIN, DOUAI,
LENS, NOEUX - les - MINES

WADA STARTA NA PROCH

tynia, Ukrainy, Rosji, a pdézniej tych, co w poszukiwaniu
chleba i pracy rozeszli si¢ po Swiecie jeszcze przed woj-
na, reemigrantéw z Niemiec, Danii, Francji, Belgii, Ju-
gostawii, Holandii. Wracali wtedy do Kraju i tacy, kté6-
rzy Polski nie widzieli, a do niej tesknili; potomkowie

- wnetrzno-polityczne,

OSC CZESTO na lamach naszej prasy
emigracyjnej pojawia sie temat, ktéry
w Kraju jest calkowicie przebrzmialy,
przeszedl do historii, nikt sie nim nie
interesuje. Chodzi o réznice dzielnicowe
miedzy Polakami, ktére w latach mie-
dzywojennych doszly do szczytu. Dla ludzi z byle-
go zaboru rosyjskiego czyli Krélestwa Kongreso-
~ wego i zaboru pruskiego, gléwnie z Poznanskiego,
rodacy z Malopolski, ktéra przez okres niewoli
znajdowala sie w zaborze austriackim, byli wtedy
»galicjakami”; dla Slgzakéw Wielkopolanie byli
»poznanskimi pyrami”, a mieszkahncy Malopolski
i Kongres6wki ,gorolami”; krélewiak z duzg nie-
checig odnosit sie do poznariczyka; mieszkancy
Krakowa i Lwowa dopatrywali sie wielu bra-
kéw charakteru u obywateli Warszawy, i odwrot-
nie. Nawzajem przypisywano sobie r6znego rodzaju
wady: nieuctwo, mieuczciwo$é, biurokratyzm, lek-
komys$§lnosé, brak umiejetnosSci organizacyjnych,
brak zmysiu do porzadku itp., nie widzgac oczywis-
cie zadnych przywar u siebie.

Nie bez wplywu byly w tym niezdrowe stosunki we-
y ogroemne rozbicie, kilkadziesiat
partii, ktére w demagogicznej agitacji -wykorzystywatly
réznice dzielnicowe, odrzucajgc nieraz na bok wszelki
rozsadek.

Réznice dzielnicowe i wzajemne posgdzanie sie
o wady byly smutng pozostalo$cig dlugiej niewoli,
zaboréw i polityki trzech wrogich panstw. Zycie
narodu w niewoli, pod trzema odrebnymi systema-
mi, ksztaltowaly w kazdym z nich w ciggu poko-
lenn inne pojecia na pewne podstawowe zagadnienia
zyciowe i odmienne sposoby postepowania. Stad
rodzily sie miedzy Polakami glebokie réznice.
Resztki ich obserwujemy jeszcze tu i O6wdzie
w szeregach starej emigracji. Oprécz biedy wy-
niosta ona z ojczyzny dzielnicowg zawi§é. U nie-

ktérych ludzi starszego pokolenia wady tej nie
potrafila zatrze¢ nawet milo§é do Kraju, teskno-
ta za nim i rado$§é z =zachodzacych przemian
w ostatnich latach.

Tymczasem w Kraju ta wielka miedzywojenna
wada starla sie w walce okupacyjnej o narodowe
istnienie. Kazdy Polak, bez wzgledu na swe re-
gionalne pochodzenie, byl jednakowo zagrozony
przez ludobdéjczy niemiecki nacjonalizm; walka
0 przetrwanie, jezeli miala byé skuteczna, musia-
ta by¢é wspélna. Warszawa stala sie centrum
uchodzZzcéow ze wszystkich dzielnic, kté6rzy w opar-
ciu o patriotyzm miejscowych ludzi znalezli w niej
mozliwo$§é przetrwania pod obcymi nazwiskami;
w Malopolsce przygarnieto calym sercem wyrzu-
conych z rodzinnych zagr6d poznaniakéw i kréle-
wiakébw 2z ¥odzi i jej okolic; w miasteczkach
i wsiach Krb6lestwa chronili sie Pomorzanie, Ka-
szubi, Warmiacy, Mazurzy; Krakéw i miasta Ma-
topolski pelne byly Slgzakéw. Wszyscy nawzajem
sie wspierali, = solidarnie walczyli z niemieckim

okupantem, nieraz wspé6lnie lamani byli jego
przemocg i wspélnie gineli. Dzielnicowe rb6znice
zniknely. Zostali Polacy zagrozeni wspdlnym

niebezpieczenstwem niemieckim, wspélnie walcza-
cy z ukrycia o przetrwanie.

A po wyzwoleniu zatarcie réznic dopelnilto sie
do korica. Trzeba bylo ruszyé na ziemie odzyskane
i zagospodarowywa¢ je, trzeba bylo odbudowywaé
Warszawe i inne miasta, wznosié zaklady przemy-
stlowe, fabryki, kopalnie. Ludzie wedrowali z jed-
nego konca Kraju na drugi: w checi wypelnienia
obowigzku w miare swych umiejetnosci, pozna-
nia nowych ziem, czasem w poszukiwaniu przygody.

Do Kraju zaczeli wracaé Rodacy, ktérzy lata wojny
spedzili na $Swiatowej tulaczce, na frontach, w obozach
koncentracyjnych, jenieckich i obozach pracy. Z kolei
przybywaly grupy repatriantéw zza Sanu i Bugu, Wo-

wygnancéw politycznych z lat powstan i zaboréw, byly
wSréd mich grupy Polakéw z Mongolii i Chin.

Nastgpilo wielkie przetasowanie polskiego naro-
du, nikt w nikim nie dopatrywal sie wrogosci
i wad, wynikajgcych jakoby z tego, ze byt stad
czy owad. Wszyscy byli Polakami, niemal wszyscy
mieli za sobg ogromne przej$cia wojenne i wszyscy
rozumieli, Zze jezeli Polska ma istnieé, ma do cze-
go$ dojsé, a oni maja w niej spokojnie zyé — trzeba
wspblnego wysitku. Nie bylo miejsca na réznice
dzielnicowe i doszukiwanie sie przywar.

Cudzoziemcy zwiedzajgcy dzisiaj Polske niejed-
nokrotnie nie moga wyj$é z podziwu, jak kraj tak
ogromnie zniszczony, majgcy ré6wnoczeénie tak mi-
nimalne wlasne Srodki do diZwigniecia sie z ruiny,
dokonatl takiego olbrzymiego dzieta odbudowy. Do-
konal wtasnie m. in. dlatego, ze patriotyzm w na-
rodzie wzigl gére nad réznicami dzielnicowymi,
ktére rozkladaly spoleczenistwo polskie w latach
miedzywojennych.

Dzisiaj w Kraju, jezeli si¢ méwi o ludziach z ta-
kiej czy innej dzielnicy, to tylko w dodatnich
okre§leniach. Nikt, ale to absolutnie nikt nie do-
szukuje sie u drugiego wad. O warszawiakach mé6-
wi sie jako o bohaterach, o poznaniakach, ze pra-
cowici, uczciwi, dobrzy gospodarze i patrioci, o Slg-
zakach, ze przetrwali Niemcéw, o ludziach z Ma-
lopolski, Zze zdolni. Nigdzie $§ladu dawnej dziel-
nicowosci, ski6cajacej i rozkladajgcej naréd.

Resztki dzielnicowo$ci pozostaly jeszcze tylko
u nas, na emigracji. I to tylko w tej starszej gru-
pie. Jeszcze dzisiaj pojawiajg sie na lamach nie-
ktérych pism listy, a nawet artykuty, siejace dziel-
nicowa nienawi$é. Komu to potrzebne? — Chyba
tylko tym, ktérzy swe cele Dpolityczne osiggaja
przez sianie niezgody.
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W tytule nie ma przesady. Zaklady
Wytworcze Lamp Elektrycznych ,Te-
lam” sa prawdziwym zrédlem sSwiatla
i doslownie i w przenosSni. Codziennie
na terenie calego Kraju zapalaja sie
dziesiatki milionéw zarowek, jarzeniéo-
wek, lamp rteciowych, miliony lamp
w radioodbiornikach i telewizorach,
wyprodukowanych w ,Telamie”.

lampes émettrices.

deux tiers du personnel.

czworoboku warszawskich ulic
na Woli wystrzela w goére wie-
lopietrowy kolos o boku tak
dlugim, ze spacer wzdluz niego
przyprawia o mocno odczuwal-~
ny bél nég. Ten czworobok ma
dlugg lampowo-radiowg tradycje. Tu-
taj przed wojng, od 1922 r., na obrzarze

jednak znacznie szczuplejszym staly
hale montazowe firmy ,,Philipsa”.
Z holenderskiej centrali dostarczano

cze$ci i tu, w Warszawie, montowano
radioodbiorniki. Byla to na o6wczesne
czasy nowoczesna fabryka, choé nie
tak duza jak obecnie.

Byla, ale w 1944 roku przestala istnieé,
stala bowiem na drodze przemarszu hitle-
rowskiej dywizji SS pod dowodztwem
Dirlewangera. (Gdy mniemiecki sad skazy-
wal w czasie wojny jakiegos obywatela III
Rzeszy za mord, bandytyzm lub wielka kra-
dziez na dlugoletnie wiezienie, skazanemu
dawano do wyboru: kryminal albo dywizja
Dirlewangera).

Te wilasnie dywizje zawodowych morder-
cow rzucili m.in. Niemcy w sierpniu 1944 r.
przeciw powstancom i ludnosSci Warszawy.
Dziennie rozstrzeliwali 5 000 mezczyzn, ko-
biet, dzieci, kazdy budynek dostawal tro-
tylowy ,,zmi¢kczacz’’ i pieciopietrowe gma-
chy zamienialy sie w kupe gruzéw, zgodnie
z rozkazem Fiihrera. Wsréd budynkoéw zni-
szczonych przez dirlewangenowskich zbi-
réw byly i zaklady Philipsa.

Gdy po wojnie przystgpiono do prac
na tym terenie, pokrywaly wszystko
wysokie po pas pokrzywy i tylko co
kilkadziesigt metréw sterczal nad
zmierzwionym burzanem Kkrzyz z za-
tartym napisem olowkowym —,,50 roz-
strzelanych”, ,,100 rozstrzelanych”, ,,200
rozstrzelanych”.

W 1948 r. splantowane zwaly gruzéw
pokryly baraki. W nich zaczeto poczat-
kowo produkcje zar6éwek. Wkroétce za-
czeto montowaé lampy radiowe z poéi-
fabrykatéw na ,Philipsowskiej” licen-
cji. Tak sie wtasnie zaczelo. A dzis
Polska jest powaznym producentem
réznego typu Ilamp elektronowych,

En 1944 la division nazie ,,Dirlewanger’” composée de repris de justice
auxquels on donnait le choix: ,prison ou Dirlewanger”, était passée par la.
Un an apres, le quartier varsovien de Wola, entierement rasé, était envahi
d’herbes folles parmi lesquelles se dressaient de place en place des croix
de bois. Des inscriptions au crayon, & moitié effacées, indiquaient: ,,50 fu-
sillés”, ,,100 fusillés”, ,,200 fusillés”... Ainsi, parmi d’autres immeubles et
usines disparut I’'usine ,Philips” ot avant-guerre on procédait au montage
de postes de TSF a partir de piéces venues de Hollande.

En 1948 sur les décombres apparurent ici les premiers baraguements. On’
y fabriqua d’abord des ampoules, puis de nouveau des lampes de radio sur
licence , Philips”. Tel furent les débuts de l'usine ,,Telam”. Aujourd’hui
c’est un géant industriel. I1 y a longtemps qu’il a cédé la production des
ampoules & d’autres usines dont il a également formé le personnel, pour
se spécialiser dans la fabrication de lampes électroniques. ,, Telam” en
fournit 20 millions par an. Une division produit des lampes a luminescence,
une autre des lampes & mercure, une
Toutes deviendront probablement des usines a part entiére, comme ce fut
le cas de I’entreprise située de l'autre cété de la rue qui fabrique du wol-
fram et du molybdéne ainsi que des piéces de lampes, de I'usine de lampes
oscyloscopiques d’Iwiczna, de celle qui produit des machines pour la pro-
duction de lampes, de PInstitut d’Electronique Industrielle, de I'usine de

Trés nombreux sont en effet les ,,enfants” de cette ,,usine mére”. Quant
a ,, Telam” lui-méme, 459, de sa production sont destinés a I’exportation.
Et ajoutons, pour la fierté du beau sexe, que les femmes constituent les

troisieme des lampes i rayons X.

a jest to dzial produkcji niezwykle
wazny dla pozycji przemyslowej kaz-
dego kraju. . 1

W olbrzymich dwupietrowych halach sy-
cz3 palniki automatycznych zgrzewarek
zatapiajacych lampy radiowe, w temperatu-
rze trzech tysiecy stopni Kwarcowe rurki
zarnikéw lamp rteciowych mnabieraja poza-
danych ksztaltéw, tysigce milych, zgrab-
nych i mlodych dziewczat w bialych Kki-
tlach czuwa nad wilasciwa praca 1$nigcych,
migocacych, strzelajacych, buczacych auto-
matéw. Orgia barw, kakofonia dzwiekow,

bukiet zapachéow skwapliwie wsysanych
przez olbrzymie wentylatory i automaty,
maszyny, tasmy, oto dzisiejszy ,,Telam”.

Trzeba by¢ wytrawnym chemikiem, elek-
tronikiem, konstruktorem i posiadac¢ jesz-
cze kilka specjalnosci w jednej osobie, aby
choé pobieznie zrozumieé, co sie tu dzieje.

70/, pracownikéw zakladéw stano-
wia kobiety. Czy pracujg dobrze czy
zle? Wystarczy powiedzieé, ze zaklady
przy ich pomocy doszly do gléwnego
produktu, oczka w glowie ,,Telamu” —
lamp elektronowych. Od 90 tys. sztuk
rocznie w 1949 r. wylagcznie z poéia-
brykatéw importowanych i montowa-
nych dzi§ zaklad dochodzi do 20 mi-
lionow i jest catkowicie usamodzielnio-
ny, zar6wno materialowo, jak i kon-
strukcyjnie i licencyjnie.

,sTelam”, najwiekszy w Polsce pro-
ducent elektrycznych lamp, zaktad
o najbardziej fachowej zalodze, oddal
juz innym fabrykom, mlodym ,krew-
niakom” produkcje normalnych zaré6-
wek, produkcje, ktérg stworzyt i dla
ktoérej powstal. Ale oddal nie catkowi-
cie. Tu, w ,,Telamie” wytwarza sie¢ na-
dal wszystkie skretki i elektrody do
zarbwek w calej Polsce. A sg to ilosci
mierzone setkami milionéw rocznie,
o ile sie zwazy, ze nowo otwarta fa-
bryka zaré6wek ,Lumen” w Pile po-
trzebuje 120 tysiecy skretek dziennie,
ze Pabianice obok dziesigtkéw tysiecy
lamp zarowych zaopatrujg calg Polske
w lampki do latarek i do samochodoéw
na skretkach z ,Telamu”, Ze znaczng

produkcje reprezentuje katowicki ,,He-
lios™ itd.

Niemniej jednak z zaréwek powoli
sie ,,Telam” wycofuje.

— Tak, urodzilo sie u nas nie tylko
wiele typéw produkcji — moéwiag pra-
cownicy ,Telamu”. — Urodzily sie tu
cale fabryki, ktére byly naszymi dzia-
tami i my je stworzyliSmy.

Po sgsiedzku, prawie vis-a-vis
stoi nowoczesny budynek. Zaklady
Materialow Lampowych — do niedaw-
na oddziat ,,Telamu”. Produk}xj.e wol-
fram i molibden oraz cze$ci/do lamp
z tych materialéw, na nader wysokim
poziomie. MWNiedawna wycieczka fa-
chowcbédw zagranicznych z powatpiewa-
niem przyjela wyjasnienie przewodni-
ka, ze to w Polsce robiono...

W Iwicznej pod Warszawg powstajg
polskie lampy kineskopowe do telewi-
zoréw o wszelkich rozmiarach i ka-
tach. Do niedawna byl to oddziat ,,Te-
lamu’, dzi§ ,,Zaklady Lamp - Oscylo-

skopowych”.
Trzy czwarte automatéw i tasm pro-
dukcyjnych ,,Telamu” jest polskiej

produkcji. Niektére bardzo precyzyjne
i zadziwiajgce swa ,madroscig”. Wy-
konano je we wilasnych zakladach, Sci-
§le do niedawna wlasnych, dzi§ bo-
wiem sg to odrebne ,,Zaklady Budowy
Maszyn Lampowych”.

Je§li Wam malo tych dzieci ,,Tela-
mu’’, to jeszcze dodajcie Przemyslowy
Instytut Elektroniki i Zaklady Lamp
Nadawczych. Czyz wiec nie stusznie
nazywa sie ,,Telam” matka polskiej
lampy?

Ale ,telampowcy” jako$§ bez zalu rozsta-
ja sie ze stworzonymi przez siebie dzialami.
Cieszy ich, ze rozwijaja sie omne, a im wy-
starczy Swiadomos$é, iz ciagle tworza rzeczy
nowe.

— Cala Polske zaopatrzymy w jarzeniow-
ki i lampy rteciowe. Pomagamy Krajowi
oszczedza¢ energie elektryczna. Jarzeniow-
ka zuzywa 30 proc. tej energii, ktorej trze-
ba do zapalenia lampy zarowej. A rteciow-
ki to w ogodle przyszios§é, choé sa droisze
od normalnych zaréwek, ale ekonomiczne
wlasciwosci maja olbrzymie. SzesSé razy
diluzszy zywot i cztery razy wieksza sila
Swiatia przy tej samej zuzytej mocy.

Ledwo zaczeli rteciowki, doszli do péimi-
lionowej lampy, juz przestalo ich to spe-
cjalnie cieszyé; produkcja coraz bardziej
zaspokaja potrzeby Kraju, a oni znéw ma-
ja nowe hobby na przyszloS$é.

— Promienniki! Promienniki kwarcowe
dla przemysilu. Dlugie i cienkie jak oléwek.

Lampy ,,Telamu” dostarczajg gospo-
darce krajowej wiele dolar6w. Ale do-
piero od niedawna. W zwigzku z wiel-
kg akcjg elektryfikacji Kraju zadania
byly bardzo wielkie i trudne. Swiatlo
dotarto dzi§ do wszystkich rejonéw
Polski, a to wymagalo od wszystkich
fabryk zar6wek maksymalnego wysii-
ku. Ale juz w 1960 r. zaczeto eksporto-
waé wyroby zakladéw za granice —
2,5 procent wyrob6éw. Dzi§ 45 procent
wyrob6éw znajduje nabywcbébw w 16
krajach. Warto§é produkcji eksporto-
wej wzrosta z 13,5 milionéw zlotych w
roku 1960 do 235 milion6w zlotych w
roku 1962.

Majg z czego byé dumni pracownicy
,Telamu”.

i
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ROZMOWY ,TYGODNIKA” .
Z FRANCUSKIMI GWIAZDAMI
EKRANU | PIOSENKIl

JAPONIA i POLSKA

TO DWA KRAJE

KTORE NAJBARDZE)J
MNIE POCIAGAJA

WIAZDA tego mlodego piosenkarza zablysla w okresie
G pierwszych tryumféw rocka i twista we Francji i LUCKY

BLONDO stal si¢ mimo woli jednym z ,,bozyszcz” (,,idole”)
mlodziezy, mimo ze ani glos ani temperament nie predestynuja
go na typowego przedstawiciela ,,yé-yé”.

— Od pewnego czasu moOwi sie i pisze duzo na temat zmiany
stylu Lucky Blondo, podobno porzuca pan ,yé-yé” i poswieca
sie pan piosence .sentymentalnej, czy to prawda?

— Nie, ja nigdy nie usilowatem ani nasladowaé, ani szukaé swe-
go wyrazu w stylu Johnny Hallyday, czy Claude Francois, bo
moj glos mie nadaje sie do tego rodzaju repertuaru... silq rzeczy,
a raczej silgq mody, ma samym poczgatku zasugerowano mi mna-
granie paru piosenek o szybkim tempie, ktére mialem krzyczeé,
ale to bylo bardzo miedobre. Mdéj glos jest za ciezki, za miski do
tego rodzaju repertuaru, ktérego wcale nie jestem wrogiem.
Przeciwnie, stucham go z przyjemmnoscia w wykonaniu innych.

— Piosenka, ktéra przyniosia panu szczescie, to...

— ,,Sheila”. Pozostala ona do dzi§ najulubieriszq z pierwszego
okresu mojej kariery.

— A w tej chwili ktoérg z ostatniej pana plyty uwaza pan za
najblizszg panu?

— Wydawalo mi sie w momencie nagrania, e ,,Sois gentille”
powinna mieé¢ najwieksze powodzenie i oczywiscie lubie jq bar-
dzo; okazuje sie jednak, ze inna, ktérq lubie jeszcze bardziej,
tytut ,,Comme une dme en peine”, przypadia specjalnie do gustu
dziewczetom i kobietom w ogdle... i to w wielu krajach. Otrzy-
muje listy nawet z Czechoslowacji, Jugostawii i z Polski.

— Odpowiada pan na nie?

— Staram sie, ale nie zawsze udaje mi sie to. Pragne przy
okazji za posrednictwem ,Tygodnika Polskiego” przeprosié
wszystkie korespondentki polskie, ktérym mie odpowiedzialem
i sktadam do ich dyspozycji, w waszej redakcji, zdjecia z auto-
grafami. Bedziecie uprzejmi wysiaé je?

— Jesli dobrze rozumiemy, chce pan ,Tygodnikowi Polskie-
mu” powierzyé funkcje sekretarza do polskich korespondentéw?

— Nie, mie jestem az tak ,sans géne”, odpowiem sam mna li-
sty, to tylko pro$ba o czesciowq pomoc w sensie jezykowym.

— Co pan robi w wolnych chwilach?

— Przewaznie ide na ryby, to moje ulubione zajecie, odpreza
mnie ono, pozwala zapomnieé szalony rytm Paryza, a jednocze$-
nie mie przeszkadza mysleé, szukaé pomystéw do nowych melodii,
nowych sidéw.

— Czy lubi pan podrézowacé?

— Szalenie!

— Jakie kraje interesujg pana najbardziej?

— Japonia i Polska.

— Dlaczego Polska?

— Dla mnie to jeden z najromantyczniejszych krajéw mna Swie-
cie, nie, nie mysle o Chopinie... mysle o historii Polski, o jej roli
w historii europejskiej i Swiatowej, 0o jej udziale w obronie wol-
nos$ci w ogdle, na Swiecie, o jej roli w ostatniej wojnie, o dzie-
sigtkach wybitnych wuczonych i artystéw, ktérych imiona znane
sq na calym Swiecie i o uroczych listach od moich polskich ko-
respondentek, ktérym pragne zadedykowaé wszystkie moje maj-
bardziej sentymentalne i romantyczne piosenki, jak to wuczy-
nitem w jednej audycji radia francuskiego, i powiedzieé im, Ze
bardzo pragngibym spotkaé Was wszystkie w Waszym kraju.

20 LAT TEMU
WE FRANCII

Les nouvelles parvenant de Po-
logne, les changements sociaux et
économiques qui s’y préparaient,
éveillaient en cette année 1944 un
vif intérét, un regain d’activité de
I’émigration polonaise en France.
Deés février, encore sous l'occupa-
tion, nait le premier Comité Ré-
gional de Libération Nationale. En
avril se tiennent clandestinement,
a4 Denain et Saint-Etienne, deux
conférences des comités Nord et
Sud. Et le 18 décembre 1944, dans
Paris libéré, 4 la Maison de la Chi-
mie se-réunit le Premier Congreés de
PEmigration Polonaise en France. Il
¥y a alors 16 Comités Polonais de
Libération régionaux et plus de 160
comités locaux, réunissant I’'im-
mense majorité de I’émigration et
de ses organisations sociales, poli-
tiques, culturelles. Quelque 300
délégués de 35 départements — mi-
neurs, métallos, artisans, enseignants
sont dans la salle. Parmi eux:
Maria Mickiewicz, petite-fille du
grand poéte, Iréne Joliot-Curie, fil-
le de la grande savante et présiden-
‘te d’honneur du Comité Polonais de
Libération Nationale. Parmi Iles
personnalités francaises: Daniel Ma-
yer, a Yépoque secrétaire général
du Parti Socialiste SFIO, Raca-
mond — secrétaire de la CGT,
Albert Bayet — président de la Fé-
dération Nationale de 1la Presse
Francaise et vice-président de la

GDY

—_—

Ligue des Droits de ’'Homme, Bar-
tolini — membre du Comité Central
du Parti Communiste. Il y a égale-
ment des représentants des Comités
de Libération grec et tchécoslova-
que. MM, Mayer et Bayet pronon-
ceront des discours soulignant I’'ap-
port polonais a la libération du sol
francais, saluant la naissance d’une
Pologne démocratique, véritable-
ment libre. Des tonnerres d’applau-
dissements saluent le télégramme
envoyé par Louis Saillant, prési-
dent du Conseil National de la Ré-
sistance. Tour a tour, les délégués —
du Nord, du Pas-de-Calais, de la
Moselle, des Bouches-du-Rhone, de
tous les départements o1 en France
vivent des Polonais — prendront la
parole, diront leur joie et leurs
espoirs.

Tous, cléturant le Comgreés, pro-
nonceront le serment de fidélité a
la Pologne nouvelle, & ses idéaux,
Jureront de continuer la lutte contre
les nazis jusqu’a la victoire, d’agir
pour l'union de tous les Polonais
autour du Comité Polonais de Libé-
ration Nationale.

Vingt ans aprés ces journées
émouvantes nous en apportons ici
le rappel pour demander a nos lec-
teurs de bien vouloir partager leurs
souvenirs de I’époque, évoquer les
événements de 1943, 1944, 1945 aux-
quels ils ont pris part. Nous atten-
dons vos lettres, amis Lecteurs!

s

Ogoélny widok sali pierwszego Walnego Zjazdu Wychodzstwa Polskiego we Francji

W naszym nowym cyklu ,,DwadzieScia lat temu we Francji‘‘ zamierza-
my publikowaé materiaty informacyjne, dokumenty, rozmowy i wspom-
nienia poSwiecone wydarzeniom z czaséw, gdy rodzita sie nowa Polska.
Sprawy Kraju $Sledzone byly ze zrozumialym =zainteresowaniem przez
emigracje polska i wywolywaly zZywa reakcje, odbijajgc sie rowniez
w opinii francuskiej. W tym samym okresie przezywala swoje pierwsze
chwile wolnosci Francja. Rzgdowy program uroczystosSci francuskich
przewidziany na rok biezacy z okazji 20-lecia Wyzwolenia Francji obej-
muje réwniez miejsca walk, gdzie obok Francuzéw gineli Polacy.

Préba przypomnienia chociazby niektérych faktéw i wydarzen tamtego
okresu Czytelnikowi interesujgcemu si¢ sprawami polskimi we Francji —
oto cel naszego nowego cyklu inaugurowanego w przededniu dwudzie-
stolecia Polski Ludowej i dwudziestolecia wyzwolenia Francji. Aby cykl
naszych publikacji byt bogatszy, odwotujemy si¢ do pomocy naszych Czy-
telnikéw: piszcie do nas o sprawach, ktore pamigtacie z tamtych czaséw!

Francja przezywa
n°k 194 pierwsze chwile wol-

nosci. W koloniach
polskich, na zebraniach organizacji
emigracyjnych zywo komentuje sie
wydarzenia krajowe... Tam rodzi sie
nowa Polska...

Jak emigranci polscy we Francji
reagowali na wpydarzenia krajowe —
jak przyjmowali powstawanie Polski
Ludowej?

Juz w lutym 1944 roku, a wiec row-
no dwadziesScia lat temu, powstaje we
Francji pierwszy okregowy Polski Ko-
mitet Wyzwolenia Narodowego. W
kwietniu tegoz roku odbywaja sie dwie
konferencje krajowe (w Denain i w St.
Etienne) zwolane z inicjatywy Polskie-
go Komitetu Wyzwolenia Narodowego
we Francji, a nastepnie — 18 grudnia
1944 roku odbywa sie w Maison de la
Chimie w Paryzu ,Pierwszy Walny
Zjazd Wychodzstwa Polskiego we
Francji”’ zwolany takze przez PKWN.

Jak powstal PKWN we Francji, mé-
wil na tymsze zjezdzie w 1944 roku jego
prezes — Tomasz Pietka:

, Powstanie Krajowej Rady Narodo-
wej w KXraju potwierdzilo slusznosé
prowadzenia akcji przez podziemne or-
ganizacje wychodzZcze w celu zjedno-
czenia i prowadzenia do walki calego
WychodzZstwa. W rezultacie tej akcji
powstat w lutym 1944 roku pierwszy
okregowy Komitet Wyzwolenia Naro-
dowego we Francji, zalozony przez Ja-
na Blache i Wiadystawa Kudle. Za
przykiladem Francji wschodniej wesz-
liSmy w porozumienie 2z dzialaczami
réznych organizacji przedwojennych i
uzyskujgc ich zgode zwolaliSmy w
kwietniu 1944 r. dwie konferencje kra-
jowe: jedng w Denain (Nord), dru-
ga w St. Etienne (zona poludnio-
wa). Na konferencjach tych byli de-
legaci z nastepujgcych organizacji:
Tow. Sw. Barbary, byli wojskowi, zwig-
zek podoficer6w rezerwy, Sekcje Pol-
skie C.G.T., Komitety Towarzystw
Miejscowych, Organizacja Pomocy Oj-
czyznie, Polska Partia Socjalistyezna,
Towarzystwo Uniwersytetu Robotni-
czego, Zwigzek Kobiet im. Marii Ko-
nopnickiej, Zwigzek M1ladziezy ,,Grun-
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wald”, ,,Strzelec” i ,,Sok61”’, Delegaci
uchwalili m. in., iz ,,Zadaniem PKWN

jest... organizowanie wspoélpracy Emi-
gracji Polskiej z Narodem Francuskim
i reprezentowanie Emigracji wobec de-
mokratycznych wladz Francji”’ oraz
,sorganizowanie czynnej - solidarnosci
Emigracji z Narodem Polskim w walce
o niepodlegla Polske demokratyczng,
wzmocniong przez przywrdcenie jej
ziem zachodnich, opartg szerokim wy-
brzezem o Baltyk i wspoélpracujgcg
przyjaznie z sasiadami slowianskimi
oraz z Wlelka Brytanig, Ameryka
i Francjg”. ,,Obecnie — moéwil woéw-
czas prezes Pietka — w sklad PKWN
wchodzg dzialacze 28 organizacji wy-
chodzZzczych. Poza dzialaczami tych 28
organizacji swe przystapienie do PKWN
we Francji zglosily PKWN Belgii
i Stowarzyszenie Demokratyczne Pola-
kéw w Szwajcarii. Na terenie Francji
liczymy dzi§ 16 okregowych Komite-
t6w Wyzwolenia Narodowego i prze-
szlo 160 miejscowych”.

,PIERWSZY WALNY ZJAZD WY-
CHODZSTWA POLSKIEGO WE
FRANCJII” poprzedzony byl przez
Ogodlne Zgromadzenia Polakéw we
wszystkich miejscowosciach. Te Ogoélne
Zgromadzenia, na ktore zaproszeni byli
wszyscy miejscowi Polacy (z wyjat-
kiem zdrajcow i kolaborantow), wy-
braly w drodze glosowania delegatéw na
Zjazd. Do ,Maison de la Chimie”
przybylo blisko 800 delegatow z 35 de-
partamentéw Francji reprezentujacych
przeszio 250 osiedli i kolonii polskich.
Procz gornikéw, rzemiesSlnikow, rolni-
koéw, nauczycieli — przybyla na Zjazd
niezyjaca juz dzi§ Maria Mickiewicz,
wnuczka poety, oraz profesor Irena Jo-
liot-Curie, oO6wczesna honorowa prze-
wodniczaca PKWN we Francji. Obecne
byly roéwniez osobistosSci francuskie:
p. Racamond — sekretarz CGT, p. Da-
niel Mayer — sekretarz Partii Socjali-
stycznej, p. Bartolini — czlonek Komi-
tetu Centralnego Partii Komunistycz-
nej, p. Albert Bayet — przewodniczacy
Ogolnokrajowej Federacji Prasy Fran-
cuskiej; przybyli takze przedstawiciele
czechostowackiego Komitetu Wyzwole-
nia Narodowego — p. Fiedler i adwo-
kat Daricas z greckiego Komitetu Wy-
zwolenia Narodowego.

OJNA NIE BYELA JESZCZE ZA-

KONCZONA. Warszawe i wiele

innych polskich miast oku-
powali jeszcze hitlerowcy. Lecz by-
"o juz po ogloszeniu Manifestu Lipco-
wego i dekretu o reformie rolnej, a
wiec aktéw prawnych, ktére zawieraly
zapow1edi nieztomnej woli odbudowy
Kraju i budowy Polski nowej, demo-
kratycznej, zapowxedz realizacji na]—
glebszych aspiracji i zyczen ogromnej
wiekszo$ci emigrantéw. Delegaci
§wiadezg o tym sprawozdania ze Zja-
zdu — byli pelni entuzjazmu, nadziei,
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Prezydium pamietne-
go Zjazdu Wychodz-

stwa Polskiego we
Francji, w dniu 18
grudnia 1944 roku

iojerys

Tekst Manifestu Lip-
cowego PKWN do-

tart do Francji juz
w kilka tygodni
po jego ogloszeniu

dobrej woli. W , Maison de la Chimie”
rozbrzmiewajgcej dzwiekami ,,Jeszcze
Polska nie zgineta” i , Marsylianki”,
dyskutowano nad sprawa wspolpracy
miedzy wyzwalajagcym sie spod hitle-
rowskiego jarzma Krajem i Emigracja,
rozwazano problemy takie, jak: polskie
jednostki wchodzace w sklad F.F.I.,
obrona starcéw, szkolnictwo, inteligen-
cja na Wychodzstwie, osadnicy polscy,
kupiectwo i rzemiosto polskie we Fran-
cji, polska prasa na Wychodzstwie; po-
stahowiono wyslaé delegacje do Kraju.
Zajrzyjmy na chwile do przemoéwien
i wypowiedzi. Zacznijmy od gosci fran-
cuskich:

»Mamy wiele powodéw do wdziecz-
no$ci wobec nmarodu polskiego. Przy-
pommne tu tylko dwa: ogromny, ofiarny
wysilek Polakéw w szeregach F.F.I.
przez caty czas trwania Powstania Na-
rodowego. Nie ulega waqtpliwosci, ze li-
czni Polacy, stosunkowo ogrommnie licz-
ni, wumozliwili Francji odzyskanie wol-
noéci” (p. Damniel Mayer — Owczesny
generalny sekretarz Francuskiej Partii
Socjalistycznej);

,,Nikt mie zaprzeczy, ze dzieki wam
niejeden odcinek terytorium Francji
zostal wyzwolony. Oto prawdziwy mna-
réd polski, ten, ktory mnie pytal, czy
walczy o Warszawe, 2
ktéry walczyt w obronie idealidw fran-
cusko-polskich, ideatéw ogdlnoludz-
kich, idealéw wolnosci. Zyczymy wszy-
scy wolnej Polsce wielkiego odrodze-
nia ma zasadach demokracji. I dlatego,
przyznaje otwarcie, z wielkq radosciq
w imieniu zarzqdu Ligi Obrony Praw

Tu, w ,,Maison de la Chimie”, przy rue
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Czlowieka odpowiedziatem, zaznaczam
wyraznie, na apel Komitetu Lubelskie-
go. Bo trzeba jasmo postawié sprawe,
Z2e on wtitasnie dla nas, demokratéw, re-

prezentuje Polske, ktérej odrodzenia
pragniemy > (p. Albert Bayet — prze-
wodniczacy Krajowej Federacji Prasy
Francuskiej, wiceprzewodniczacy Ligi
Obrony Praw Czlowieka);

»---Wiecie bowiem, 2z jak gorgcym
sercem francuscy demokraci, do kté-
rych sie zaliczamy, $ledzq wasze wysit-
ki... wiecie dobrze o tym, z jakim
uczuciem rado$ci powitarmmy przywro-
cenie Polski silnej, demokratycznej i
niezaleznej.” (Z ,,Pozdrowienia” nade-
slanego na Zjazd przez p. Louis Sail-
lant — przewodniczacego ,,Conseil Na-
tional de la Résistance”).

A oto kilka wypowiedzi delegatéw:

— ,,Kolonia nasza grupuje 120 Pola-.

}:6w, ktérzy podpisali plebiscyt PKWN
i popieraja polityke Komitetu Lubel-
skiego, uwazajgc go 2za prawowity
Rzad Polski. Kazdy gérnik oddaje pod-
wyzke 1009, otrzymang w dniu $§w.
Barbary na Fundusz Odbudowy Polski.
Prosimy Komitety w calym kraju, by
szly za naszym przykladem” (Bolesiaw
Ozner — delegat z Meyreuil, Bouches-
-du-Rhéne);

— ,,Z przemoéwien i atmosfery Zja-
zdu widaé, ze naréd polski nie da sie
wiecej prowadzié na pasku sanacyjnej
polityki. My, robotnicy i chlopi polscy,
bedziemy broni¢ Manifestu Rzagdu Lu-
belskiego, ktéry wskazuje droge do od-
rodzenia Polski” (Adam Warzecha —
delegat z Denain);

— ,Na pierwszym Walnym Zebraniu
Polakéw w Bivert, w dniu 10 wrze$nia
1944 r. po wybraniu Miejscowego Za-
rzadu, przeprowadzony zostal plebiscyt
za PKWN, kto6ry podpisalo 132 Pola-
kéw na 141 zamieszkalych w kolonii”
(Michal Ciapala — delegat z Bivert,
Bouches-du-Rhodne);

— ,,Wlasnie dlatego, ze chcemy ta-
kiej Polski, w ktérej znajdzie sie miej-
sce dla wszystkich jej synéw, wszyscy
popieramy inicjatywe Komitetu Lubel-
skiego, ktéry nareszcie spelni najgieb-
sze i najdawniejsze 2zyczenia narodu
polskiego: prawo do ziemi, prawo do
pracy. A je$Sli wSr6d nas na Wychodz-
stwie znajdujg sie tacy, co jeszcze tego
nie rozumiejg, to trzeba im oczy otwo-
rzyé... Wiekszo§é z nich to szczerzy Po-
lacy, lecz obalamuceni. Trzeba im wy-

kazaé oblude sanacji” (Antoni Wan-
das — delegat ze wschodniej Francji);

»Na zakonczenie swego skromnego
przemOwienia chcialbym tu przypom-
nie¢ jeden moment z Ewangelii Swie-
tej... kiedy to Pan Jezus, zegnajgc sie
z uczniami swymi miedzy innymi po-
wiedzial: ,,Idgc na caly §wiat, nauczaj-
cie wszystkie narody, chrzczgc je w
imie Ojca i Syna i Ducha Swietego,
uczgc je chowaé wszystko comkolwiek
Wam przekazal. A oto ja jestem z wa-
mi po wszystkie dni az do skonczenia
Swiata”. Tak samo i Wy, ukochani bra-
cia i siostry, postowie i postanki, gdy po
skoniczonym Kongresie rozjedziecie sie
na wszystkie strony wielkiej Francji,
gloscie wszystkim te wspoiczesng
Ewangelie PKWN, wszak wyraz Ewan-
gelia oznacza z greckiego dobrg nowi-
ne, gloScie hasla tego Komitetu Wy-
zwolenia Narodowego, azeby ci, ktérzy
sie jeszcze nie zdecydowali, aby oni
zrozumieli wreszcie... .R6wniez powie-
cie im o tych pieknych uroczystosciach
kongresowych, o tym radosnym i wspa-
nialym $wiecie dwudniowym Polskiego
Sejmu Wpychodzstwa we Francji i o
tym Braterskim Zjednoczeniu Polakéw
we Francji” (Wl Franciszek Dubielec-
ki —  delegat okregu Tuluzy, dzialacz
Akcji Katolickiej, kawaler krzyza ,,Be-
ne Merenti”).

S

Delegaci na ten Pierwszy Zjazd Wy-
chodzstwa Polskiego we Francji zlozyli
takze Slubowanie: ,,...Slubujemy pozo-
staé¢ wierni idealom demokracji i wol-
nosci Nowej Polski, za ktéra zgineli
najlepsi synowie Narodu, Slubujemy
kontynuowaé ich prace i walke az do
calkowitego pokonania wroga hitlerow-
skiego i Odbudowy Polski Niepodleglej,
Silnej i Demokratycznej, Slubujemy
wysoko dzierzyé sztandar tradycyjnej
Przyjazni Polsko-Francuskiej, Slubuje-
my niestrudzenie pracowaé nad sku-
pieniem calego wychodzstwa wokél
Polskiego Komitetu Wyzwolenia Naro-
dowego, prawdziwego Rzadu Nowej
Rzeczypospolitej Polskiej”’. Delegaci po—
stanowili wystaé pozdrowienie do
PKWN i do Krajowej Rady Narodowej
w Polsce i powzieli szereg waznych
uchwal (m. in. uchwale o wyslaniu de-
legacji do rzgdu francuskiego i uchwa-
le w sprawie reformy rolnej).

Tak oni witali powstanie Polski Lu-
dowej.

St. Dominique odbywal sie w grudniu 1944 roku pamietny Zjazd Wychodistwau({( i

- -
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@ ..Poszia”

@ Filmy
- o Ziemi
Lubuskiej

Filmowcy-amatorzy =z Lu-

buskiego Klubu Filmowego
nakrecili juz 23 filmy. Na
warsztatach montazowych

majg dalsze cztery slawigce
piekno regionu zielonogoérskie-
go. Filmy zrealizowane przez
ten ambitny zespdél wyswietla-
la polska telewizja, jak row-
niez ogladali je widzowie kin
jako dodatki do programu.
Szczegblne uznanie widzéw i
krytykow zyskatly filmy:
,»,Wierna rzeka”, ,Byla i jest
nasza”, ,Lipcowa wizyta”.

@ ..Perla‘“

w perle
Krynica nie bez przyczyny
nosi miano perly polskich

uzdrowisk., Moze wlasnie dla-
tego nowo otwarty dom han-

dlowy Powszechnej Spoi-
dzielni Spozywcow otrzymal
nazwe ,Peria”. Na {irzech
pietrach tego nowoczesnego

domu handlowego mozna ku-
pi¢ najrozmaitsze towary, po-
czawszy - od ponczoch czy
sznurowadel a skonczywszy
na tkaninach dekoracyjnych i

dywanach. Na parterze domu

miesci sie samoobslugowy
dzial z kosmetykami, a tuz
obok mozna samemu wybraé i
kupié wyroby slodkiej fabryki
.»E. Wedel”.

@® Tré6jwymiarowa
mapa
. Polski

W tym roku ukaze sie pla-
styczna, wielobarwna mapa
Polski w skali 1:2 000000 i
rozmiarach 50 > 40 cm. Do-
tychczasowe mapy, drukowa-
ne na papierze, ilustrowaly
jedynie obraz na plaszczyznie.
Nowoscia mapy tréJwymlaro—
WeJ jest uwypukleme wznie-
sien.

Na poludnm Polski rysuje
sie imponujgco masyw Kar-
pat z dominujgcymi- szczyta-
mi Tatr. W pbélnocnej czesci
mapy odnajdziemy najwyzsze
wzniesienie — Kopke Wiezycy
(329 m n.p.m.). Wyraznie od-
cina sie dolina Wislty i jej sta-
rorzecze. Sztuczny zbiornik
zapory wodnej pod Rozno-
wem znalazl sie we wglebie-
niu wlasciwej dolinki.

Prace nad tréjwymiarowsg
mapg Polski trwaly od diuz-
szego czasu, bowiem druko-
wana jest ona na mlecznobia-
ym sztucznym tworzywie
(polichlorek winylu). %

. codzienna

stumilionowa gdynska tona

Najwiekszym portem pol-
skim, a od kilku lat réwniez
najwiekszym portem nad Bal-
tykiem jest Szczecin. W ciagu
zeszlego roku obsluzyl on 4825
statkow handlowych 31 ban-

W 1964 r. przypada 20-lecxe Polski
Ludowej. Ofiarnym wysilklem pracy
milionéw obywateh podniést sie nasz
Kraj z ruin i z poploléw na wyzyny
dzisiejszego rozwoju gospodarczego

der. Obroty towarowe tego
portu oblicza sie na p d
9,5 miliona ton rocznie.

Port w Gdyni jest znacznie
mniejszy od szczecinskiego,
ale i tu stale wzrasta ilosé
przeladowywanych - towaréw.
Ostatnio gdynscy dokerzy ob-
chodzili w swoim gronie nie-
uroczystosé. —_
s, Idzie 100-milionowa” —
krzyknal ktos i z lukow la-
downi M/S ,Kraszewski’ wy-
nurzyla sie unoszona przez ra-
mie dzwigu ,,porcja’’ skrzynek
z zawieszona tablica, na kto-
rej napisano ,,100.000.000 ton’’
Skrzyneczki stumilionowej to-

-ny przeladowanej po wojnie

w Gdyni zawieraly glazurowe
plytki Scienne przywiezione z
Szanghaju.

@ Atrakcja Mogilna

Na placu przed budynkiem
Powiatowej Rady Narodowej
w Mogilnie zostanie odslonie-
ty pomnik poswigcony pamie-
ci bohater6w walk o wolnosé
i polsko§é Ziemi Mogilen-
skiej. Na wysokim (8 metréw)
cokole umieszczony bedzie
orzel ze skrzydlami rozpo-
startymi do lotu. Coké6l pod-
pieraé bedzie blok z wykuty-
mi herbami Trzemeszna,
Strzelna, Gebic, Kwieciszewa.
Na bloku bedag wyryte wszy-
stkie miejscowosci upamiet-
nione w walkach wolnoscio-
wych. Pomnik zostanie odslo-
niety w dniu 1 maja, w czasie
zlotu pieciu tysiecy turystéw.

Jedng z rozrywek tej im-
prezy bedzie wystep rodzin-
nej orkiestry Konczaléw. Pie-
ciu braci: Stanistlaw (64 lata),

Jan (54), Stefan (57), Jo6zef
® Zwierze
o pie¢tnastu
imionach
Gach, kot, S$lepak, skotak,

korpal, koszlon, wacho, jepur,
wytrzeszczak, a gatunki jego
zwane sq: szarak, bielak, si-
niak, kamieniak; urodzony
wezesnie na wiosne zowie sie
marczak, a w jesieni — mazi-
mek.

Tych pietnascie imion przy-
stuguje (wediug ,,Encyklope-
dii staropolskiej”) zajgcowi.

ZIEBICE (Wroclawskie) — Inzynierowie fa-
bryki konserw opracowali tanig metode
otrzymywania karotenu, bogatego w wita-
mine A skladnika wielu lekéw, uzywa-
nego tez w przemyS$le spozywczym i pro-
dukcji pasz zwierzecych. Dotychczas Pol-

@ Zmodernizowane lawki

Wraz ze wznoszeniem nowych
budynkéw szkolnych wiele
zmienia sie zaréowno w pro-
gramach, jak i wygladzie we-

wnetrznym  szkét.  Ulegaja
zmianie nie tylko metody
nauczania, zmieniaja takze

swoj ksztalt i szkolne lawki.
W takich oto lekkich ifawkach
siedzie¢ beda dzieci w pol-
skich szkolach. Zaleta no-
wych szkolnych mebli jest
meozliwosé przesuwania blatu,
ktéry mozna odsuwaé lub
przysuwagé do tulowia, co po-

h@\ﬂ
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(50) i Antoni (47) — dmie tu
w traby z talentem, gorliwo-
Scig i nadzieja, ze ich muzy-
kowanie nawet bez megafo-
néw  doniesie melodie kuja-
wiakéw i obertas6w do kaz-
dego uczestnika zlotu. Polscy
,,peattlesi” nie sg najsmuklej-
si, grzywek tez nie noszg; ale
za nieustepujacag brytyjskim
mlodziakom sile dZwieku tego
zespolu gwarantujemy.

@ Dialogi baletowe

(55 b

LUBLIN —

zwala dziecku trzymaé sie
prosto przy pisaniu, rysowa-
niu, czytaniu i innych zaje-

ciach szkolnych.

@ Ile sody!

Czolowy w Polsce osrodek
przemystu sodowego w Jani-
kowie (woj. bydgoskie), osigg-
ngt w styczniu br. nienoto-
wang dotychczas w krajowej
chemii wydajnosé. W efek-
cie intensyfikacji przeprowa-
dzonej przez grupe specjali-
stow, zwiekszono stalg pro-
dukcje do 1000 ton na dobe.

W najblizszych latach fa-
bryka znacznie rozbudowuje
sie, zwiekszajgc dobowa pro-
dukcje do 1700 ton. Jej roz-
wojowi sprzyjaja bogate ku-
jawskie zloza soli i wapie-
nia — podstawowego surowca
do produkcji sody.

Telewizja Poznanska rozpo-
czela cykl bardzo ciekawych
i doskonale przygotowanych
audycji pod tytulem ,Dialogi
baletowe”. W audycjach z te-
go cyklu wystepuja popular-
ni tancerze Opery Poznan-
skiej. ,,Dialogi baletowe”, cho-
ciaz bylo ich dopiero kilka,
zdobyly juz sobie wielu sym-
patykow. Na zdjeciu: Lubomi-
ra Wojtkowiak w jednej ze
scen programu zatytulowane-
go ,,Trzy puginaly”. Byla to
groteska ilustrowana muzyka
Jazzowa.

@ Siedmioletnia
ratowniczka .

Grazynka Kozlowska i Ja-
sia Jasinska, siedmioletnie
mieszkanki Bydgoszczy, wra-
cajac ze szkoly do domu po-
stanowily skroci¢é droge i
przej§é przez zamarznieta gli-
nianke. Gdy dziewczynki
znajdowaly sie juz dos§é dale-
ko od brzegu, 16d zalamatl sie
i Jasia wpadla do wody. Gra-
zynka nie baczgac na grozgce
jej samej niebezpieczenstwo,
zdolala schwycié tonaca kole-
zanke i wyciagnela jg na po-
wierzchnie. Dzigki odwadze i
zdecydowaniu malej pierwszo-

klasistki, skonczylo sie tylko
na strachu i przemoczeniu
Janiny.

@ Wedkarska

straz

honorowa

W 49 kolach Polskiego
Zwigzku Wedkarskiego na

BialostocczyzZnie dziala straz
honorowa. Nalezy do niej 462
wedkarzy. Zadaniem strazy
jest ochrona woéd przed ktu-
sownictwem. Amatorom nie-
legalnego rybactwa odbiera
sie . sprzet klusowniczy, a
sprawy kieruje do kolegiéw
orzekajgcych i prokuratur.
Straz nie pozwala takze na
moczenie Ilnu w rzekach, bo
moze to spowodowaé wytru-
cie ryb.

@ Najmlodszy

historgk
Pracownice Miejskiej Bi-
blioteki Publicznej w Ty-

chach zostaly mile zaskoczone.
Zlozyt im ‘bowiem wizyte
12-letni uczen V klasy i po-
prosit o udostepnienie lektury
na temat historii starozytnej
Grecji. Gdy podano mu tytu-
ty popularnych, przeznaczo-
nych dla mlodziezy prac, bi-
bliotekarki zdumialy sie je-
szcze bardziej — okazalo sie,
ze chlopiec wszystkie juz
przeczytal, ale chcialby je-
szcze lepiej poznaé historie
starozytng. Z wytrwaloscia
przedzieral sie przez lekture
obszernych prac historycz-
nych. Jest to chyba najmlod-
szy historyk.

@ Lampy z obiektywem telewizyjnym

Konstruktorzy E6dzkich Za-
klad6w Aparatury Elektrycz-
nej ,,Famed” opracowali dla
celow lecznictwa pierwszy w
Kraju model dziewiecioognis-
kowej lampy bezcieniowej,

Pt o " o o “a e o "o e o o

sarny i jelonki pod troskliwg opieka przy-
zwyczajajg sie do zycia na swobodzie.

ZIELONA GORA — Dla systematycznego ba-
dania probleméw regionu, jego przeszlo$-
terazniejszoS$ci
nowsg placowke kulturalng — Lubuskie
Towarzystwo Naukowe.
Mimo S$redniego urodzaju wa-
rzyw i owocdéw, dwanascie spbldzielni og-
rodniczych Lubelszczyzny zwiekszylo pra-

powotano do zycia

wie trzykrotnie produkcje przetworéw.

Eksport za§ wzr6st dwukrotnie w poréw-
naniu z rokiem 1962.

USTKA (Koszalinskie) — Miejscowa stocznia
specjalizuje sie w budowie lodzi ratun-
kowych z tworzyw sztucznych. Teraz re-
alizuje na eksport zaméwienie dwudziestu

ska karoten importowala. lodzi r6inych typéw — 32, 44 i 82-0so-
WAEBRZYCH — Konferencja Samorzadu bowych.
Robotniczego kopalni ,,Thorez” przezna- KATOWICE — Mieszkancy Piotrowic, Ligo-

czyla 50 tysiecy zlotych na zorganizowa-
pomocy dla
dawnych gbérnikéw kopalni.
zakladowego kupuje sie tez dla emerytéow

nie dodatkowej

bilety do kin i teatréw oraz organizuje ZUROMIN
wycieczki.
GEOGOW MAEROPOLSKI — Na 30 hekta-

rach lasu ogrodzonego siatkg istnieje tu
zwierzyny plowej.

sierociniec dla...

rencistow,
Z funduszu

ty i Ochojca drugi rok z rzedu dobrowol-
nie pracujg przy budowie wodociggbéw, aby
przyspieszy¢é dotarcie biezacej
wszystkich poludniowych dzielnic miasta.
(Warszawskie) —

wody do

Na kazdych

dziesie¢ wsi powiatu siedem ma juz prad

Mate

elektryczny. W tym roku blisko 16 tysie-
cy dalszych zagréd wiejskich w calym
wojewddztwie otrzyma Swiatlo.
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polaczonej z kamera telewi-
zyjng. Nowy model lampy
jest prosty w konstrukcji, lek-
ki i zwrotny. Umieszczony w
Srodkowym ognisku lampy
obiektyw telewizyjny pozwa-
la obserwowaé przebieg za-
biegéw chirurgicznych poza
salg operacyjng. Pierwszg ta-
ka lampe otrzymatl szpital im.
Barlickiego w X.odzi.

@ Jak nazwaé chér?

Od kilku miesiecy przy
klubie ,,G6rnik” kopalni ,,Sie-
mianowice” dziala Miedzy-
szkolny Chér Chlopiecy. 80-
-osobowym zespolem opieku-
ja sie prof. A. Solloch i dyry-
gent P. Wanttrid. Chér jak
dotad nie ma jeszcze nazwy.
Wprawdzie ogloszono konkurs
»Jak nazwaé chor”, ale wply-
nelo bardzo mato wyp0w1ed21
Termin nadsylania propozycji
przesunieto do poczatku maja.

Moze kto§ z Was, mili Czy-
telnicy, zaproponuje nazwe
dla tego chéru?

@ Szkola ze zlomu

We wszystkich szkolach
oraz w wielu fabrykach Gér-
nego Slaska zbiérka ziomu
oraz odpadkéw uzytkowych

nabrala szczegdlnego rozma-
chu. Dochéd pédjdzie bowiem
na budowe szkoly-prewento-
rium dla chorych dzieci.



ODNA

Ruiny zamkéw, stare palace, lochy kojarza
si¢ nam zazwyczaj z ukrytymi tam skarba-
ktorzy nierzadko
poSwiecaja kilka czy kilkanasScie lat zycia na

mi. Wielu poszukiwaczom,

odkrycie cennych skarbow —

znalezé. Takich odkryé dokonuje sie przewaz-
nie wtedy, gdy sie nie prowadzi zamierzonych

poszukiwan. Czesto decyduje

Tak stalo sie rowniez w Zimnowodzie (po-
wiat Gostyn), gdzie podczas remontu zabytko-
wego palacu nieoczekiwanie znaleziono pod po-
dioga duza skrzynie. Zawierala ona historycz-

ne dokumenty z XVIII wieku,

celane, liczne monety, medale i wiele innych

wartoSciowych przedmiotow.

=

GAWEDA

Dzien jak co dzien @

dabniamy sie do siebie ® Cieszy¢ sie czy martwié?

Dwie panie, urzedniczki,
siedzq maprzeciw siebie przy
biurkach i obydwie oczyma
wyobrazni widzaq sie w iden-
tycznej sytuacji: oto dobiega-
ja co tchu do obwieszonego
swinogronami” tramwaju, by-
le rankiem mie spdéZnié sie do
pracy. Rysunkiem o takiej
wladnie tre$ci satyryk ,,Zycia
Warszawy” skomentowal dru-
kowane w tym pisSmie wypo-
wiedzi ankiety pt. ,,Twodj
dzienn powszedni”, jako Ze
istotnie tzw. trudnosci komu-
nikacyjne w dniu wspodicze-
smego Polaka wciqz stanowiq
pewien problem.

Jaki jest jednak poza tym
ten mnasz dzien powszedni, a
raczej 30 milionéw (z ogon-
kiem) dni powszednich, jedno-
cze$nie przezywanych? Odpo-
wiedZ na to pytanie jakos —
widaé — ludzi miespodziewa-
nie mocno ciekawi, skoro roz-
maite ankiety, konkursy itp.
,naciggania . na 2wierzenia”,
pleniq sie ostatnio nadzwy-
czaj bujnie. A oto pytaja cie
o dzien powszedni (prawda,
Z2e o miedziele réwniez), a to o
jeden tydzien a mnawet mie-
sige twojego 2zycia, a to znéw
jedno pismo rade by wiedzieé
jak tydzien kwietniowy spe-
dza uczen, inme za$, jak upty-
wa dzionek Kobiecie pracu-
jacej.

Zapytywani odpowiadajaq
chetnie, obszernie i chyba
szczerze. Ich wynurzenia czy-
tane sq potem z miestabngcym
zainteresowaniem, czemu to
osobiscie mieco mawet sie dzi-
wie... Dziwie sie, jako ze owe
dni powszednie roéinych lu-
dzi coraz mmniej sie od siebie
rézniq. Wielki traktat mauko-
wy mapisaé by o tym mozna,
szukaé tu przyczyn w zjawi-
skach takich jak kultura ma-
sowa, integracja, stabilizacja,
urbanizacja ¢ inne ,,acje”, sta-
nowiqce o tym, Ze czy to war-
szawski urzednik czy tarmno-
wski robotnik, mnauczycielka
spod Kutna czy ekspedientka
z Olsztyna, wszyscy z mniej
lub wiecej podobnymi majq
do czynienia problemami, po-
dobnie sie ubierajq, jedza, po

potudniu ogladaja ten sam
program telewizyjny, podob-
ne toczq rozmowy, =za$§ wie-

LEZIONE SKARBY

Znalezione w Zimnowodzie skarby i pamiat-
ki przekazano do Muzeum Narodowego w Po-
znaniu. WSréd cennych znalezisk jest rowniez
kolekcja polskich pasow kontuszowych (na
zdjeciu), ktore w XVIII i XIX wiekach byly
nieodlaczna czeScia stroju kazdego szlachcica.
Oprécz pasow sluckich (wyrabiane byly
w Slucku w XVIII w.) Muzeum Narodowe
otrzymalo i inne odnalezione skarby: 5626
sztuk monet i medali antycznych greckich
i rzymskich z okresu od II wieku p.n.e. do IV
wieku naszej ery, polskie monety, denary z XI
wieku, wyroby srebrne z XVIII i XIX wieku,
porcelane oraz dzienniki, majace duza war-
tosé historyczna.

nie udaje sie nic

przypadek.

drogocenna por-

& tyzacjq stosunkéw prawnych

i ekonomicznych. Ped do do-
ksztatcania sie (jak i do
normalnego, szkolnego, zdo-
bywania wiedzy oczywiscie
rowniez!) ma w tej dziedzi-
nie mnieocenione wprost zna-
czenie, nie ulega chyba waqt-

pliwosci, chociaz... Chociaz
dla mniektérych, niestety, dla
innych ma szczescie — mnasze

dni powszednie czy raczej po-
wszedni styl mnaszego 2ycia,
jeszcze bardziej sie upodobni,
jeszcze bardziej jednakowe
stang sie odpowiedzi na roz-
maite ankiety i konkursy.
Marian

Szlachetna moda ® Upo-

czorem wielu z mich podobnie
zasiada mad skryptem czy
ksigZkaq i... uczaq sie.
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“Doksztalcanie sie bowiem,
czy — jak kto woli — podno-
szenie swoich kwalifikacji za-
wodowych (ale mwie tylko S$ci-
Sle zawodowych), miezmiernie
sie w maszym Kraju rozpow-
szechnia, w rozmaitych §ro-
dowiskach i nma majrozmaitsze
sposoby. Liczby mowiaq, ze a2
ponad milion sze$éset tysiecy
dorostych obywateli, a wiec
co dziesiqty Polak w wieku
16 do 59 lat, poza swoimi nor-
malnymi zajeciami wuczy sie
jeszcze. Asortyment mozliwo-
Sci w tej dziedzinie jest za$
nader bogaty, jest z czego wy-
bieraé i jest w czym przebie-
raé. Od szkdét podstawowych
dla dorostych, poprzez licea
dla pracujgcych i rozmaitego
rodzaju kursy zawodowe, az
do wyzszych studiéw =zaocz- i przyjacielski list nadestany
nych, ma ktérych to o tytut | z Polski, poprosiliSmy nasze-
inZyniera czy magistra (ludb | go przedstawiciela w Kraju,
jedno i drugie razem), ubzega azeby odwiedzil wiernego
sie . blisko 49 tysiecy 0s6b. Czytelnika ,Tygodnika Pol-

»Tygodnika Polskiego™.

Gdy otrzymaliSmy ten mily

Warto dodaé, ze kursy jezy-

kéw obcych tez sie =zrobily
szalenie modne i az 60 tysiecy
ludzi ma szanse zostaé dzieki
nim poliglotami, jesli tylko
starczy im po temu tak wy-
trwalosci, jak i talentu.

Rozmaitych bardzo waz-
nych i powaznych konse-
kwencji owego pedu do nauki
nie bede tu wyliczat, do$é one
zreszta oczywiste, a przy tym
niestychanie liczne. Na jednag
z nich tylko rad bym zwrdcié
uwage. Oto mnic chyba bar-
dziej mie zbliza do siebie lu-
dzi réinych S$rodowisk, mnie
zaciera przedziatow klaso-
wych, mic skuteczniej mie de-
mokratyzuje stosunkow spo-
tecznych, jak wtasnie taki po-
wszechny wzrost wyksztalce-
nia, upowszechnienie sie wie-
dzy, zdobyczy kultury, wzrost
kwalifikacji zawodowych. Jak
znawcy spraw spotecznych
twierdzq, mie od dzi$, demo-
kratyzacja w dziedzinie oby-
czajow, stosunkéw towarzy-
skich i temu podobnych ,,dro-
bnostek’” dnia codziennego
jest podobno wtasnie najtrud-
niejsza do osiaggniecia. Naj-
wolniej postepuje i wlecze sie
daleko w ogonie za demokra-

Fryzjer polski

(na

Metro -—

FRANGOIS et JAGQUELINE

53, rue des Acacias — PARIS XVII
rogu Avenue Mac—Mahon)
Tel.: GALvani 93-59
ETOILE

skiego”. A oto relacja z od-
wiedzin u p. Jézefa Juszcza-
ka, mieszkajgcego obecnie w
Swiniarach kolo Wroclawia.
Do Swiniar dojezdza sie z
Wroclawia autobusem pod-
miejskim. W tej do$¢é duzej
wsi, w szarym, pietrowym
domku przy ul. Obornickiej 8,
mieszka pan Jo6zef Juszczak z
rodzing. Panstwo Juszczako-
wie byli bardzo wzruszeni
niespodziewang wizyta. — To
specjalnie do mnie fatygowa-
liscie sie, az tutaj do pod-
wrocltawskiej wsi?

Gdy prosze, aby pan Joézef -

opowiedziat Czytelnikom o
sobie, o swoim pobycie we

Francji i powrocie do Oj-
czyzny, odpowiada bez wa-
hania.

W ODWIEDZINACH
U PANA JUSZCZARKA

».Mija pieé lat jak powrdcilem do Kraju, z czego jestem
zadowolony, bo przez dwadzies$cia lat pobytu ma obczyinie po-
znalem dobrze smak tulaczego chleba. We Francji bylem sta-
tym czytelnikiem ,,Tygodnika Polskiego”, ktéry mi sie zawsze
podobat i przez diuzszy czas otrzymywaltem go réwniez w Pol-
sce... Lgcze wyrazy szacunku i powazania, oddany czytelnik

Y B USZCZAK

— Zycie ma obczyinie nie
bylo wuslane rdézami. Rodzice
moi ciezko pracowali na ka-
watku roli i trudno nmam by-
to wyzyé. Totez w 1931 roku
pojechata do Francji moja
mama troche zarobié. Zosta-
iem sam =z ojcem. Miatem
wowczas 7 lat. Po szeSciu la-
tach w 1937 roku w stycz-
niu — wspomina p. Jusz-
czak — pojechalem do mamy,
a za kilka miesiecy it ojciec
przyjechat do mas, do Francji.

Mieszkali$émy we wsi Sainte-
-Foy-Saint-Sulpice niedaleko
Feurs (Loire). Rodzice mieli
tam dzierzawe. Fracowalismiy
wszyscy troje bardzo ciezko;
od mocy do mocy. Gdy bylem
juz troche starszy, to mie tyl-
ko pomagatem rodzicom w
uprawie ziemi, ale jeszcze do-
datkowo pracowatem jako
gajowy w lesie.

Tak mijal rok za rokiem. W
1957 roku p. Jozef wyjechal
na miesieczny urlop do Pol-
ski. Odwiedzit wszystkich
krewnych, zobaczyl jak w
Polsce teraz ludzie zyjg i po-
stanowil wroéci¢é na state.
Uczynil to w 1958 roku pod
koniec pazdziernika.

— Wrécilismy do naszej ro-

dzinmej wsi BIADASZKI w
powiecie Wieruszéow (woje-
wodztwo tédzkie). Pracowc-

tem ma roli, bo mniestety, mi2
miatlem 2zadnego zawodu. We
F'rancji mie chodzitem . do
szkoly. OczywiScie mdowie i
czytam po francusku, ale
szkole podstawowaq ukonczy-
lem w Polsce, przed wyjaz-
dem mna emigracje. Zawsze
tardzo lubitem czytaé. Szko-
da, z2e wurodzilem sie dwa-
dzie$cia lat za wczes$nie. Te-
raz milodziez ma olbrzymie
mozliwos$ci ksztalcenia sie.
Niediugo bylem z rodzicami
na wsi, bo poznatem moja

Fielenke i pobralismy sie. Gdy

przeniostem sie do Swiniar
pracowatem z poczqtku w od-
legiym o 9 km Wroclawiu, ja-
ko niewykwalifikowany ro-
botnik. Zarabialem niewiele.

Urodzita mam sie cdorecz-
ka — Marysia. W Kkwietniu
skonczy trzy latka. A mnasz
syn 14 marca konczy roczek.
Urosta mam rodzina, wiec i
obowiqzki sie zwiekszyly. Po-
stanowitem koniecznie zdobyé
zawdd.

Poszedlem ma kurs czeladni-
czy dla $lusarzy, ktory ukon-
czytem pomySslnie. Dzi§ juz
zZnacznie wiecej zarabiam.
Pracuje we Wroctawiu jako
Slusarz. Na skrommne 2ycie
wystarcza. Czesto z zonq cho-
dzimy do kina, a nieraz i do
teatru. We Francji nigdy mnie
bytem w teatrze.

Stucham z duzg uwagg opo-
wie§ci pana Joézefa. Przeciez
jego przezycia przypominaja
los tysiecy mlodych emigran-
téw. We Francji ma p. Jo6zef
jeszcze krewnych i wielu
przyjaci6l.

Na pozegnanie pan Jusz-
czak prosil, azeby przekazaé
od niego za poSrednictwem
,,Tygodnika Polskiego” ser-
deczne pozdrowienia wujo-
wi — p. Joézefowi BAKOW-
SKIEMU, mieszkajgcemu w
Chambéon kolo Feurs i kole-

gom pp. Joézefowi MORDA-
LOWI i Ludwikowi KUMO-
ROWI.

Spelniamy z przyjemnos$cig
to zyczenie naszego Czytelni-
ka i przyjaciela, pana Jé6zefa
Juszczaka.
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INICJATYWA POLSKI

W dzisiejszym Swiecie, peinym tru-
dnych do rozwiklania probleméw i na-
pietych sytuacji, przeradzajacych sie
w otwarte konflikty, jedna tylko
istnieje logiczna i realna droga do za-
pewnienia ludziom trwalego bezpie-
czenstwa: calkowite i powszechne roz-
brojenie. Pozwoliloby ono obrécié
ogromne Srodki przeznaczane na zasi-
lanie budzetéw wojskowych na bar-
dziej konstruktywne zamierzenia. Te-
go nikt nie kwestionuje, a jednak z
réznych powodéw trudno jest osiagnaé
ten maksymalny cel. A skoro tak jest,
szukaé nalezy rozwiazan czeSciowych.

Polska polityka zagraniczna od Ilat
szuka realnych rozwiazan, mogacych
doprowadzi¢ do porozumienia miedzy

Minister Adam Rapacki na konferencji
prasowej w sprawie polskiego planu

Wschodem a Zachodem. W 1957 roku
Polska wystapila z propozycja znang
powszechnie jako plan Rapackiego.
Plan ten przewidywal przeksztalcenie
Europy Srodkowej w stirefe wolna od
zbrojen atomowych i, jak pamietamy,
wywolal na calym Swiecie ogromne
zainteresowanie, stajac sie tematem
niezwykle bogatej i diugo toczonej dy-
. skusji. Rzad polski uwaza go nadal za
calkowicie aktualny.

Istniejace warunki stwarzaja jednak
potrzebe wysuwania takich inicjatyw,
ktore moglyby liczyé na szybka reali-
zacje, w ktorych uchwycona zostalaby
istota problemu, zawierajac jednocze-
Snie jak najwiecej punktow mozliwych
do przyjecia dla wszystkich zaintere-
sowanych stron. Kazde bowiem posu-
niecie, zmniejszajace mawet czeSciowo
napiecie, otwiera pomysSlne perspekty-
Wy szerszego porozumienia. Jest to
tym wazniejsze, zZe co jakisS czas do-
chodza sluchy o istnieniu planéw zgo-

Ia innej natury. Przygotowuja je przy-
siegli militarysSci, upatrujacy w polity-
ce sily i odwetu spelnienie swoich za-
mierzen — ktorych skutki bylyby dla
wszystkich tragiczne.

Nowy plan zawarty w memorandum
rzadu polskiege
MROZENIA ZBROJEN JADROWYCH
I TERMOJADROWYCH W SRODKO-
WEJ EUROPIE” jest wlasnie taka ko-
lejna, pokojowa, oparta na realnych
przeslankach inicjatywa. Plan polski
opiera sie na idei wysunietej przez
Wiadyslawa Gomulke w przemowie-
niu wysgloszonym w Plocku u schylku
ubieglego roku. Stanowi on przyklad
czeSciowego rozwigzania. Idzie w nim
o zahamowanie wyScigu zbrojen nu-
klearnych w Srodkowej Europie. Stre-
fa zamrozenia zbrojen jadrowych i ter-
mojadrowych objelaby: Polske, Cze-
choslowacje, Niemiecka Republike De-
mokratyczna i Niemiecka Republike
Federalna. Moglaby ta strefa jednak
ulec rozszerzeniu przez przystapienie
innych panstw europejskich.

Zamrozenie — to znaczy zatrzyma-
nie sie¢ na tym poziomie zbrojen ja-
drowych i termojadrowych, jaki istnie-
je w chwili obecnej. Idzie tu wiec o to,
by nie powiekszaé istniejacego juz sta-
nu broni masowej zaglady. Nie moze
tu byé oczywiScie mowy o jakimkol-
wiek zakléoceniu rownowagi, skoro w
istniejacej juz rownowadze nic sie nie
zmieni.

CGgrommie wazna cecha polskiego
planu jest jego konkretnosé, zwiezlosSé
i prostota proponowanych Srodkéw.
Daje sie to w szczegdlnosSci zauwazyé
przy sprawach kontroli. Plan propo-
nuje kontrole w zakladach, ktére pro-
dukuja lub moglyby produkowaé bron
jadrowa, wspomina o kontroli na gra-
nicznych wezlach komunikacyjnych, w
portach i na lotniskach, a wiec we
wszystkich punktach mogacych sluzyé
przewozowi broni jadrowej. Ponadto
za$§ przewiduje powolanie komisji zio-
zonych z przedstawicieli paktu atlan-
tyckiego i wukladu warszawskiego z
ewentualnym udzialem innych panstw.

Polska — jak juz wspomnieliSmy —
inicjuje po raz drugi plan majacy na
celu ograniczenie zbrojen w tej czesSci
Europy. Wynika to nie tylko z geogra-
ficznego polozenia Polski, lecz takze z
faktu, ze wlasnie w Europie Srodkowej
stykaja sie bezpoSrednio oba bloki.
I dlatego kazda pokojowa inicjatywa,
w ktorej kregu znajduje sie ta zapal—_
na strefa, zasluguje na wnikliwe i
szczegolowe zainteresowanie w intere-
sie bezpieczenstwa Swiata.
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Rady administracgjne
kopaln francuskich

W ,,Journal Officiel” ukazaly sie
ostatnio trzy dekrety odnawiajgce
sklad rad administracyjnych kopaln
wegla w zaglebiach Nord i Pas-de-
-Calais, Lootaryngii i Blanzy. Sklady
szeSciu pozostalych rad administra-
cyjnych beda opublikowane w tych
dniach.

Tegoroczne zmiany posiadajg
szezegblne znaczenie, Po raz pierw-
szy od 1948 roku stanowisko admi-
nistratora kopalni wegla zaglebia
Nord i Pas-de-Calais przyznano
réwniez przedstawicielowi Po-
wszechnej Konfederacji Pracy CGT.

Warto przypomnieé, ze przed 1948
rokiem CGT posiadala cztery man-
daty administrator6w w radzie ad-
ministracyjnej kopalhd francuskich,
w tym trzy dla przedstawicieli per-
sonelu i jeden dla delegata konsu-
mentow.

W zaglebiu Nord i Pas-de-Calais
mianowano pieciu nowych admini-
strator6w. Sg nimi: Pierre Signard,
przewodniczacy biura poszukiwan
geologicznych i kopalnianych, Jules
Catoire, przedstawiciel konsumen-
téw, Emile Roger (CGT), Edward
Noweck (FO) i Edmond Szyman-
ski (CFTC). Trzej ostatni reprezen-
tujg personel. Przewodniczgcym po-
zostal Yvon Morandat.

W zaglebiu lotarynskim do rady
weszli: Marcel Cosson jako przed-
stawiciel konsumentéw, Maurice
Halff w charakterze osobisto$ci wy-
znaczonej ,tytultem swych kompe-

tencji w dziedzinie przemyslowej i
finansowej” oraz przedstawiciele
personelu: Georges Blaising, Jean
Ciavatti i Raymond Veys.

Generalny inzynier kopalh Aristi-
de Frereau, naczelny inzynier fran-
cuskich kopala weglowych Pierre
Fidel i naczelny inspektor kopalha
okregu Nord i Pas-de-Calais Jean
Matteoli weszli do rady zaglebia
Blanzy. Wraz z nimi zasiadajg:
André Bichet ze wzgledu na ,swe
kompetencje w dziedzinie przemystu
i finansowej” oraz Maurice Duper-
ret w charakterze przedstawiciela
personelu. Przewodniczgcym pozo-
stat Victor Vidal.

Marsylska
stefa przemyslowa

Zapadia decyzja w sprawie budo-
wy wielkiego portu naftowego nad
zatokg Fos, okolo 50 kilometr6w na
zachéd od Marsylii. Po otwarciu na-
ftociggu poludniowoeuropejskiego
naftowy port Marsylia—Lavera nie
moze juz sprostaé swym zadaniom.
Specjalna grupa robocza zajela sie
natychmiast sprawg realizacji decy-
zji rzadowej.

Koszty budowy portu polgczonego
kanalem 2z Port-de-Bouc pokryja:
marsylska Izba Handlowa (28 mi-
lion6w frank6éw), ministerstwo ro-
b6t publicznych (18 milion6éw) i fun-
dusz inwestycyjny (10 milionéw). Je-
§li wszystko dobrze péjdzie, pierw-
sze statki zawing do nowego portu
pod koniec 1966 roku.

W SPRAWIE ZA-|

SZESC MILIONOW
SAMOCHODOW
GENERAL MOTORS

. Amerykanski koncern samochodowy
,,General Motors”, najwigksze samo-
chodowe przedsiebiorstwo na swiecie,
mial w ubieglym roku 16,5 miliarda
dolara obrotu, tj. o 1,9 miliarda wie-
cej niz w 1962 r. Czysty ’zysk firmy
wyniést 1,6 miliarda dolarow. Og()?em
.General Motors” sprzedat w USA 1 za
granicg w 1963 roku 5.9’70_.090 samo-
chodéw osobowych i cxezarowygh.
Koncern zatrudnia obecnie 640 tysie-
cy pracownikow.

CORAZ MLODSI FIZYCY
LAUREATAMI NOBLA

W miare uplywu czasu obniza sig
wiek fizykoéw, ktérym przyznano na-
grode Nobla, natomiast wiek lekarzy.,
wzrasta. W latach 1901—1925 Sredni
wiek nagrodzonych ,,Noblem” fizykoéw
wynosit 34,5 roku, a w latach 1925—

- 1950 obnizyt sie do 32 lat. Natomiast

wérod lekarzy tendencja jest odwrot-
na: w latach 1901—1925 S$redni wiek
wynosit 38, a w latach 1926—1950 pod-
nioést sie do 42 lat.

Tylko jeden laureat Nobla z dziedzi-
ny medycyny, F. Banting, dostal na-

grode w wieku 30 lat za prace zwiaza.-
na z leczeniem cukrzycy insuling. Naj-
milodszym laureatem fizyki byl A. W.
Bragg. Mial on w chwili otrzymania
nagrody 23 lata. 30 proc. fizykéw do-
stalo nagrody za prace wykonane przed
trzydziestym rokiem zycia, a ty'lko
4 proc. po ukonczeniu 50 lat. Natomiast
az 12 proc. lekarzy dostalo nagrode za
prace wykonane po ukonczeniu 50 lat
zycia.

LEKARSTWO
NA ZACHEANNOSC
TAKSOWKARZY

Takséwkarz bierze jednego pasazera
i zamiast jak najszybciej zawieZé go na
miejsce, szuka po drodze drugiego
klienta. Z takimi ekonomicznymi eks-
perymentami kierowcéw poradzily so-
bie doskonale wladze administracyjne
Londynu.

Po wejsciu nastepnego klienta, spec-
jalne liczniki zaczynajg stukaé drugi
stupek cyfr, a ,taryfa” pierwszego za-
trzymuje sie. W rezultacie takséwkarz
niezaleznie od liczby pasazer6w otrzy-
muje jednag i te sama kwote. Podobne
urzgdzenia zastosowali wobec zbyt za-
pobiegliwych kierowcow taks6wek réw-
niez Turcy w Ankarze.

A PRZYWODCA BRYTYJSKICH LABOU-
RZYSTOW Harold Wilson na konferen-
cji prasowej w Waszyngtonie wypowie-
dzial sie przeciwko nuklearnej sile wie-
lostronnej i Trozprzestrzenianiu broni
atomowej. oraz za polskim planem za-
mrozenia zbrojen atomowych. (3.IIL.).
FRITZ ERLER zostal wybrany przewod-
niczgeym frakcji SPD w Bundestagu.
PREZYDENT JEMENU SALLAL oznaj-
mil, ze wybiera sie z wizyta do ZSRR.
POWAZNE ZAMIESZKI i demonstracje
antyrzagdowe mialy miejsce w Libreville
(Gabon).

BELGIA ODMOWIEA udzialu w ekspe-
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rymentalnym rejsie ;sJadrowym?’’ ni-
szczyciela ,,Biddle”” o mieszanej zalo-
dze.

A RADA BEZPIECZENSTWA uchwalila re-
zolucje, przewidujaca wyslanie na Cypr
sil porzadkowych ONZ na okres trzech
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Dziennik ,Le Provencal” wyraza
zadowolenie, ale stwierdza, ze reali-
zacja projektu nie rozwigze wszyst-
kich trudnos$ci. Konieczna jest bu-
dowa ciezkiego przemystu, ktéry po-
zwolilby ha zatrudnienie tysiecy lu-
dzi i ulatwil rozwéj innych galezi
przemystowych.

W istocie méwi sie o stworzeniu
szerokiej strefy przemyslowej w po-
blizu nowego portu, w szczegdlnosci
wielkiego kombinatu hutniczego. Je-
dnakze sprawa jest nadal przed-
miotem dyskusji, gdyz wczeénie]j
jeszcze opracowano plany rozwoju
przemysiu stalowego we wschodniej
Francji.

Przy sposobno$ci warto posSwiecié
kilka st6w obrotom portu marsyl-
skiego, trzeciego co do wielko$ci w
Europie, po Rotterdamie i Antwer-
pii. Statystyki za rok 1963 wykazu-
ja, ze przewinelo sie tu 21450 stat-
kow, 1266575 pasazer6w i blisko
35 milionéw ton towaréw. W po-
réwnaniu z latami ubieglymi rzuca
sie w oczy powazne zmniejszenie
ruchu pasazerskiego przy réwnocze-
snym wzroscie przeladunku towa-
réw. Sytuacja ta wymaga jednak
dokladniejszej analizy. Okazuje sie
ze import towar6w wzrdst o osiem
milionéw ton, natomiast eksport
spadl o milion ton. Zwyzka importu
nie jest réwnomierna. Przeladunek
towarb6w w $cislym tego slowa zna-
czeniu utrzymuje sie mniej wiecej
na tym samym poziomie. Skok wy-
kazuje natomiast import ropy na-
ftowej. Juz dzisiaj mozna powie-
dzieé, ze ropa naftowa stanowi 809,
obrotéw portu marsylskiego.

Ta sytuacja moze wytworzyé w
przyszlo$ci pewne trudnosci. Juz te-
raz moOwi sie o koniecznoéci prze-
stawienia ruchu portowego, zwtasz-
cza na skutek spadku obrotéw to-
warowych z Algierig.

B. M.

miesigey. U Thant na dowédce sit ONZ
powolat indyjskiego generala Gyani
(4.I11.).

PAKISTAN ZAZADAEL zwolania Rady
Bezpieczenstwa w celu podjecia debaty
nad sprawa Kaszmiru.

ZJEDNOCZONA REPUBLIKA ARAB-
SKA i ARABIA SAUDYJSKA wznowity
stosunki dyplomatyczne.

A MINISTROWIE SPRW ZAGRANICZ-
NYCH Kkrajéw arabskich odbyli konfe-
rencje w Kairze na temat ustalenia
planu swoich wizyt w stolicach panhstw
catego Swiata.

A WENZEL JAKSCH, kt6ry stana! na cze-
le Zwigzku PrzesiedlenicOw w Niemczech
zachodnich, jest pierwszym socjaldemo-
kratga na tym stanowisku.

A PREMIER NADRENII-WESTFALII DR
MEYERS wypowiedzial sie za zniesie-
niem zakazu dzialalno$ci Komunistycz-
nej Partii Niemiec (KPD) w Niemczech
Federalnych. X

A RZAD USA postanowil kontynuowaé po-
moc  dla Hiszpanii mimo handlu tego
kraju z Kuba.

A PIERWSZY ETAP amerykansko-brytyj-
sko-radzieckiego eksperymentu w za-
kresie dalekosieznej 1acznos$ci radiowej
via Kosmos zostat zakonczony (5.II1.).

A RZAD CYPRU postanowil anulowaé

uktady z roku 1960, jako gidwne 2zrédio

napigcia — osSwiadczy! minister spraw
zagranicznych Kiprianu.

KANCLERZ SEKARBU MAUDLING za-

powiedziai podwyzszenie podatkéw w

W. Brytanii.

TRYBUNAL W SALONIKACH postano-

wil wznowié Sledztwo w sprawie zabdj-

stwa deputowanego do parlamentu grec-
kiego Lambrakisa.

>

A EROL GRECJI PAWEER I ZMARE. Na
tron wstapit jego 23-letni syn Konstan-
tyn (6.II1.).

A ROZPOCZELY SIE PRACE nad zapew-
nieniem bezpoSredniego polaczenia Pa-
ryz — Pekin.

A MINISTER OBRONY USA MacNAMA-
RA odlecial do Wietnamu pid. z kolejng
wizyta inspekcyjnag.

A PROKURATOR WADE zazadal kary
Smierci dla zabdjcy Oswalda — Jacka
Ruby.

A

WSZYSTKIE KRAJE ARABSKIE beda

reprezentowane na II konferencji kra-

jéw niezaangazowanych -— oSwiadezyl
minister spraw zagranicznych Zjedno-
czonej Republiki Arabskiej Fauzi.

DO MOSKWY przybyla z kilkudniowa

wizytg delegacja cypryjska z ministrem

handlu i przemysiu Arauzosem.

A GIORGIO BO, minister Udzialowcéw
Panstwowych w rzadzie wloskim bawil
w Warszawie i omoéwit wspéiprace go-
spodarcza obu krajéw (4—7.II1.).

A NA GRANICY SOMALII I ETIOPII
znéw doszio do =zbrojnych incydentéw.

A EARL WOLFF, b. adiutant Himmlera,
b. general SS i jeden z najbardziej zau-
fanych wspoéipracownikéw Hitlera sta-
nat przed sadem w Monachium - oskar-
zony o ludobdjstwo.

A U THANT zwrdcil sie do Brazylii, Ka=-
nady, Finlandii, Irlandii i Szwecji o do-
starczenie wojsk do sil porzgdkowych
ONZ na Cyprze. Brazylia odmoéwila
swego udzialtu.

A MONGI SLIM bawil z wizyta w ZSRR.
Byta to pierwsza wizyta w tym kraju
tunezyjskiego ministra spraw zagranicz-
nych (8.III1.).

A PREMIER ADOULA, po pobycie w Tu-
nezji, omawiat w Paryzu z min. Couve
de Murville problemy wspélpracy gospo-
darczej miedzy Kongiem a Francja
(9.I11.).

PREZYDENT BEN BELLA przebywat
w Jugoslawii. Byla to jego pierwsza
oficjalna wizyta w Europie (5—12.III.).

A NAJWIEKSZA ZIMNOWOJENNA DE-
MONSTRACJA od czterech lat byly jed-
noczesne obrady w Berlinie zachodnim
wszystkich frakcji Bundestagu. Jedno-
czeSnie odbyly sie tu posiedzenia az 25
komisji Bundestagu, m.in. komisji obro-
ny, czego dotad unikano, jako ze Berlin
zachodni nie wchodzi w skiad NRF
a berlinczycy mnie sa powolywani do
Bundeswehry (9—13.III1.).

A DRUGA TURA WYBOROW DO RAD GE-
NERALNYCH odbyla sie we Francji przy
niewiele wigkszej frekwencji niz pierw-
sza tura tydzien wczeSniej. Dotyczyla
ona 593 kantonéw na ogélng liczbe 1562
(15.1I11.).

A TUNEL POD PRZELECZA SW. BER-

NARDA, 1iaczacy Szwajcarie z Wiocha-

mi, oddany zostal do uzytku (19.II1.).
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DWA MALE ZNACZKI
I PAMIEC TAMTYCH LAT

Panie Redaktorze!

C:;asem nie chce mi sie w to wierzyé, ze od tamtych
ch1_u1.l mineto juz dwadziescia lat. Zagladam do ,,Tygo-
dnika” — mo tak, pisza o ,dorobku dwudziestolecia”.
A masza tutejsza, lokalna prasa francuska publikuje fo-
tografie dwdch znaczkéw, ktére juz niedtugo’bedaq w obie-
gu — 2znaczkéw wydanych z okazji przypadajacej w tym
roku dwudziestej roczmicy ,Libération” i upamietniaja-
cyc}_r, deportacje i ,,Résistance”. W radiu mdéwiq, ze caly
kraj, Ze cala Francja przygotowuje sie do wuroczystych
qbchodéw tej rocznicy. A w ksiegarniach zaczynajag po-
jawiaé sie ksiqzki poSwiecone tamtym czasom i sprawom
2z tamtych lat: ,Résistance”, kolaboracji, zakonczeniu
wojiny...

A wiec jednak minelo juz dwadzies$cia lat — il faut
se rendre a4 Uévidence — jak mdwiq Francuzi. A przeciez
czasami czlowiekowi wydaje sie, Ze to bylo — jak gdyby
wczoraj. Prawda? Mysle, Ze dzieje sie tak dlatego, iz
qk‘rgs s»Libération” przezyliSmy tak gieboko, tak mocno,
Ze jego obraz jest w maszej pamieci ciqgle jeszcze ostry
i Swiezy, ostrzejszy, byé moze, i Swieiszy niz niejedno
przedwczorajsze czy mawet wczorajsze wydarzenie.

Na merostwie — przypominacie sobie — wisiaty flagi:

fra.'nquska, angielska, amerykanska i — polska. Szosami
przejezdzalo wojsko angielskie — a w angielskim woj-
sku byto duzo Polakéw: Ci zatrzymywali sie w koloniach,
rozd.awali dzieciom ,szwingom”, rozprawiali z ,wiara”
o Nz_emcach, 0 wojnie, o zwyciestwie i o Polsce. Tworzy-
ty sie spontanicznie . zgromadzenia, $piewano hymny:
,,Mar.?y}iankg”, »Jeszcze Polska mie zginela” a takze in-
ne p.zesni — te ma przykiad, ktéra konczyla sie sto-
wami ,,Marsz, marsz Polonia... odpoczniemy po swej
pracy w ojczystej zagrodzie”. Powoli zaczynaly do mas
docieraé¢ wiadomosci z obozéw koncentracyjnych, kobie-
ty plakaty, mezczyzini zaciskali piesci, pamietacie?
. A ostatnie walki z Niemcami — przypomnijcie sobie,
jacy dummni byliSmy 2z polskich ,résistants”, ktérzy tak
dzielnie sie wtedy spisali? — Polacy walczyli wtedy,
u boku patriotéw francuskich, na calym prawie teryto-
rium Kraju: na Nordzie i w Pas-de-Calais, Bruay-Thiers,
Harnes, Bruay-en-Artois, Marles-les-Mines, w Paryzu,
w Lyonie... Miasta Carmaux i Autun wyzwolone zostaty
przez samych Polakdw.

To byly piekne dni. Dumni bylisémy, cieszylisémy sie, Ze
Francji, ktéra przed laty tak goScinnie nas przyjela,
umieliémy, zdotalidmy daé mnajwyzsze dowody mnaszego
do Niej przywiqzania, naszej wdziecznosci, naszej mito-
Sci. Szczesliwi byliSmy, bo miedzy mami, Polakami, nie
bylo z2adnych wasni, zadnych sporéw, Zadnych nieporo-
zumien. Walka byla jedna, walczyliémy o jedna, o te sa-
maq Polske — o Polske wolnag, o Polske ,,bez tyrana i bez
pana’, o Polske sprawiedliwos$ci spotecznej. Wprawdzie
niezadiugo mieli pojawié sie wsréd nas siewcy niezgody,
2li i przebiegli ludzie, o ktérych rzec by mozna, Ze byli
plesniq i grzybem, ktéry rujnowal, ktéry usitowal rujno-
waé budowy, jakie emigranci powznosili w swoich ser-
cach. Ale to juz jest innma historia.

Dzi$, po dwudziestu latach, okres Wyzwolenia nalezy juz
do historii, tworzyli ja takze — obok Francuzéw — Po-
lacy. Jakaz z tej historii plynie dla nas nauka?

Wydaje mi sie, Ze pytanie to, a takze i odpowiedZ ma
to pytanie znaleZé mozna na znaczkach, wydanych przez
Francuskie P.T.T., o ktérych przed chwila wspomniatem.
Pierwszy z tych znaczkéw upamietnia deportacje: wie-
2yczka tzw. ,;,mirador”, wystajgce z rekawdéw obozowego
spasiaka” rece wieZnia ma zawsze 2znieruchomiale mna
drutach kolczastych, ktérymi przeplywat prad pod wyso-
kim mnapieciem. Drugi znaczek posSwiecony jest ,Ré-
sistance”: wysmukla, wyniosia postaé ludzka, twarz
zwrécona ku miebu, pod ktérym za wspdlne umitowanie
wolnosci umierali ci, ktérzy w mie wierzyli i ci, ktérzy
w nie mie wierzyli, prawa reka podirzymuje konajacego
towarzysza broni. ,,Libération” — zdaja sie przypominaé
te znaczki — byla kulminacyjnym momentem naszej wal-
ki z faszyzmem, walki o wolnos$é, o sprawiedliwosé i o po-
ké6j. Zwrécona ku mniebu twarz bojownika ,,Résistance”
przypomina: mnie wahalismy sie, oddaliémy wszystko,
krew, miodo$é, zZycie! Zdobytych za te cene — pokoju
i wolnoséci nie wolno zaprzepascié. -

Niech mi bedzie wolno pod koniec tego poSwieconego
s Libération” ,,Listu” powtdérzyé okrzyki, ktére tak czesto
i z takim wzruszeniem wznosiliSmy w 1944 roku: ,,Vive
la Liberté! Vive la France! Vive la Pologne!”

Bywajcie zdrowi, Drodzy Moi.

JOZEF GRZYBEK
z Nordu

REPUBLIG
RESISTANCE

Reprodukcja znaczkdéw, o ktoérych pisze Jozef Grzybek
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Jest wojna, nadszedl czas okupacji. Ci dwoje nie wiedza jeszcze

60 kilometréw od

ODLEGELOSCI
Krakowa, u uj$cia Soly do Wisty,

lezy powiatowe miasto OS$Swiecim,

nowoczesny osrodek przemysiu

z duzym kombinatem chemicznym,

produkujgcym, miedzy innymi, pol-

ski kauczuk. Lecz dla milionéw Po-
lakéw i nie tylko Polakéw, nazwa Os$Swiecim
(niem. Auschwitz) zwigzana jest z innym kom-
binatemm — z potwornym kombinatem S$mierci,
z obozem zaglady utworzonym w latach dru-
giej wojny Swiatowej przez hitlerowskich bar-
barzyncow. :

Tu wlasnie, w O$§wiecimiu, na malym skraw-
ku ziemi oddzielonym od $§wiata murem z be-
tonu i drutami wysokiego napiecia zginelo
$miercia meczenskag w latach 1940—1945 ponad
cztery miliony ludzi: mezczyzn, kobiet, starcow,
dzieci — z 23 krajéw Europy. Gineli tu ludzie
z glodu i epidemii, gineli truci cyklonem w ko-
morach gazowych i zabijani zastrzykami z feno-
lu, poddawani okrutnym ,eksperymentom”
zbrodniczych lekarzy i masowo rozstrzeliwani.

Dzi$§ na terenie dawnego obozu mieS$ci sie Mu-
zeum OS$wiecimskie, w ktérym zgromadzono
wstrzgsajace dokumenty zbrodni: stosy dziecin-
nych bucikéw, okularéw, zabawek, przedmiotéw
odebranych wszystkim, z ktérych pozostat tylko
popi6ét krematoryjny. Jest to zaledwie czesé¢ oso-
bistych rzeczy wiezniéw hitleryzmu, zamordo-
wanych w OS$wiecimiu. Oswigcim byl przeciez
prawdziwym kombinatem dostarczajgecym III
Rzeszy przemyslowych ,surowcow”: ziotych ze-
béw, wloséw ludzkich, tkanin z odziezy, skoéry
z obuwia, tluszczu do fabrykacji mydia.

Muzeum O$Swiecimskie zorganizowane przez
miedzynarodowe grono bylych wiezniow, kto-
rym udalo sie przezyé potworne obozowe pie-
klo, robi na zwiedzajgcych wstrzgsajgce wra-
zenie. MoOwi sie tu szeptem, patrzy z rozsze-
rzonymi ze zgrozy oczami, czuje jakby oddech
tych, kt6érzy tu pozostali na wieki i po kt6-
rych jednym $§ladem jest pukiel wloséw, roz-
bita oprawka okularéw, proteza, podniszczona
zabawka, zdarty w czasie ostatniej ziemskiej
wedréwki but. Po wielu nie pozostal nawet
najmniejszy S$lad...

Ale i Muzeum nie potrafi odda¢ tego, czym
byl w rzeczywistosci O$wiecim, tak jak zadna
relacja i zaden opis nie sg w stanie oddaé¢ ca-
lej grozy obozowego zycia i obozowego umie-
rania.

'Bezpoérednio po zakonczeniu wojny ukazalo
sie’ wiele wspomnien spisanych przez bylych

i

, Jaki los gotuja im ,zwyciezcy”

Wiezien Oswigci-
mia. Setki, tysia-
ce takich jak on
ginelo co godzine
w potwornej fa-
bryce Smierci

Wiezniarka  Bir-
kenau, podobna do
setek tysiecy ume-
czonych i skaza-
nych na nieuchron-
na Smieré kobiet

wiezniébw Os$wiecimia, m. in. znana ksigzka Se-
weryny Szmaglewskiej ,,Dymy nad Birkenau”.
W 1948 roku byla wiezniarka O$§wiecimia Wan-
da Jakubowska stworzyla wstrzasajacy film
o kobiecym obozie oswiecimskim pt. ,,Ostatni
etap”. Film ten, nagrodzony na Miedzynarodo-
wym Festiwalu w Xarlowych Varach, obiegt
ekrany wielu krajéw. Filmem o OsSwiecimiu
jest réwniez ,Pasazerka’” Andrzeja Munka —
dzielo nie ukonczone z powodu Smierci rezyse-
ra. O oswiecimskim obozie zaglady nakrecono
tez kilka dokumentalnych krétkometrazéwek —
polskich i wegierskich.

Wiemy wiele o Oswiecimiu i zdawaloby sie,
ze juz nic wiecej sie nie wypowie i nie wy-
krzyczy o tym, co sie przed laty dzialo ,,poza
kregiem piekiel”. Ale oto, w roku 1964, na pro-
cesie we Frankfurcie nad Menem zndéw zjawily
sie mary. W dobrze skrojonych cywilnych gar-
niturach byli SS-mani, ktérzy nic nie pamie-
tajg, byli wieZniowie, ktérzy nie zapomnieli
i sedzia, ktéry mdleje dwukrotnie, stuchajac
znanych, zdawaloby sie, relacji §wiadka z epoki
piecéw. Piszg gazety, pracuja kamery filmowe
i telewizyjne, znébw ozyla pamieé o Oswiecimiu
na progu jego 25-lecia (ob6z powstal 10 czerw-
ca 1940 roku). . 3

Nie nadszedi wiec jeszcze czas zapomnienia,
poéki ci w dobrze skrojonych garniturach oraz
ich spadkobiercy nie splacili swoich rachunkow.
Bardzo w pore do zbioru cennych $§wiadectw
o Os$wiecimiu przybylo jeszcze jedno — szcze-
gbélnie cenne i poruszajgce do gilebi: nowy film
polski , Koniec naszego $Swiata”.

W Muzeum OsSwiecimskim, sanktuarium me-
czenstwa milionéw ludzi z 23 krajow Europy




KONJEC

NASZEGO

IMO LICZNYCH RELACJI literackich i fil-
mowych nie bylo dotad dziela ukazujgcego na
ekranie calg zlozong problematyke wielotysiecz-
nego obozu o$wiecimskiego. Ambitny zamiar stworze-
nia takiego dziela podjela wlasnie Wanda Jakubow-
ska, byla wiezniarka O$§wiecimia, w oparciu o $wiet-
na-ksigzke ,,Koniec naszégo §wiata” Tadeusza Holuja,
réowniez dawnego wieznia i jednego z organizatoréw
miedzynarodowego ruchu oporu w tym obozie.
Powiesé Holuja — epicka, wielowgtkowa, bogata
w tre§ci poznawcze — stala sie doskonalym materia-
lem do scenariusza nowego filmu o Oswiecimiu. ,,Obdz
ukazany w powiesci Hotuja — moéwi Wanda Jakubow-
ska — jest prawdziwy; pisal jag czlowiek, ktéry zro-
zumial caly mechanizm hitleryzmu. Postanowilam
przenie$sé te powiesé ma ekran, poki mamy do dy-
spozycji oprécz opiséw i fotografii réowniez pamiel
wlasnag i pamieé przyjacidél. Film zrealizowany w au-
tentycznych miejscach wydarzen o postaciach, ktérych
sposéb bycia pamietamy, musi przekazaé milionom
widzéw prawde o faszyZmie i obozie oswiecimskim’.

Film ukazuje Oswigecim — zaréwno dzisiejszy obéz-
-muzeum, jak i dawny obéz zaglady, w ktérym war-
townicy w hitlerowskich mundurach strzegli barakéow
z umeczonymi, na Smieré skazanymi ludZmi.

Film obrazuje — bez patosu i naturalistycznych
przejaskrawien — najokrutniejsze ludobdjstwo i za-
razem zimne, planowane i zorganizowane dzialanie
zbrodniarzy. Sg tu realia prawdziwe i wierne, sg za-
pisane w historii OS§wiecimia wydarzenia, obozy ,,fa-
milijny” i ,,cyganski” oraz ich nagla w ciemnos$ciach
nocy likwidacja, jest bunt Sonderkommando w kre-
matorium i ucieczka na wolno§¢é z dokumentami
o Auschwitz. Jest cierpienie ludzi glodzonych i bi-
tych, jest oS§wiecimskie ,,bewegung’” — praca biegiem,
kara biegiem i bieg do $mierci z wyczerpania, z cho-
roby, z cyklonu w komorze gazowej.

I jest nade wszystko samopomoc i samoobrona —
oSwiecimska tajna organizacja w dzialaniu, ukazanie
tej prawdy, ze nawet z o$Swiecimskiego dna zbrodni
i upodlenia wyszla ocalona godnos$§é¢é ludzka, odwaga

i braterstwo.

KCJA rozpoczyna sie od przypadkowego spot-
A kania na szosie pod O$wiecimiem dawnego wigZ-
nia obozu — inzyniera Bednarka i pary mtodych
ludzi: Julii, mlodej dziewczyny przybylej z zagranicy,
aby odszuka¢ miejsce, na ktérym zgingl jej ojciec,
oraz jej narzeczonego Amerykanina Rudolfa. Cala
tréjka zwiedza wspoélnie obéz-muzeum. Bednarkowi,
ktéry po raz pierwszy po wojnie znalazt sie w Oswie-
cimiu, przypomina sie obozowa przeszio§é. W retro-
spekcjach tych widzimy na ekranie gléwne watki po-
wiesci Holuja. Przede wszystkim za$§ losy samego
Bednarka, ktérego w Os$wiecimiu uchronili od $§mier-
ci koledzy, zamieniajgc mu numer obozowy na nu-
mer zmarlego wiezZnia Matuli. Bednarek dziala w kon-
spiracyjnej grupie utrzymujgcej lgcznosé ze Sswiatem
pozaobozowym, organizujgcej wymiane informacji
odbieranie lekarstw i zywnoéci, rozdzielanie pomocy
najbardziej potrzebujgcym. Julia stucha w skupienit
opowiadan Bednarka o zyciu w obozie, a los jednego0
z wiezniéw nieodparcie przywodzi jej na my$l za-
mordowanego w O$wiecimiu ojca. Czy 6w przyjaCie1
Bednarka byl rzeczywiscie jej ojcem? Nie dowie si€
tego nigdy. Nie zna przeciez nazwiska, pod ktérym
przebywat w obozie ojciec, a losy, przezycia, nawet
twarze ludzi byly tam do siebie tak bardzo podobne...
Twarze ludzkie —  twarze wieZniéw O$wiecimia,
a z drugiej strony ich oprawcéw... Do tego problemu,
do wlasciwej obsady aktorskiej ,,Korica naszego §wia-
ta” podeszia Wanda Jakubowska niezwykle skrupu-
latnie. ,,W filmie tym grajq mieznani dotychczas ak-



torzy — twarze zupelnie nowe i ,,nieopatrzone”. Prag-
ne wuzyskaé mnajwiekszy autentyzm, uniknaé sytuacji,
w ktoéorych widz rozpoznalby w oswiecimskim gesta-
powcu aktora grajgcego poprzednio role amanta, lub

w wiezniu — bylego zlodziejaszka z filmu krymi-

nalnego”.

Zaangazowano zatem do filmu aktoréw, ktorzy
nie grali dotad w filmie, zaangazowano ponad tysiac
statystéw. Wsr6d aktoréw znalezli sie réwniez byli
wiezniowie O$§wiecimia. Jedng z r61 — Adama, komu-
nisty kierujgcego praca konspiracyjng w obozie —
gra Tadeusz Holuj. Inne role kreujg byli wieZnio-
wie — Tadeusz Waczynski i Tadeusz Sobolewicz...
Marian Kotodziej — kostiumolog filmu — to réwniez
dawny osSwiecimiak. Konsultantem rezysera jest Wie-
slaw Kielar, jeden z tych nielicznych, co przywiezieni
do obozu w jednym z pierwszych transportéw prze-

trwali w nim az do dnia wyzwolenia — 27 stycznia

1945 roku. ;
Film ,,Koniec naszego $§wiata” — nakrecony zostal

w calej swej retrospektywnej czeSci — na terenie

dawnego obozu. W tym celu w sierpniu i wrzesniu
ubieglego roku duzej czesci obozowego terenu przy-
wrécono wyglad sprzed lat dwudziestu. Operator fil-
mu Kazimierz Wawrzyniak staral sie jednak odtwo-
rzyé sceny obozowe bez zbednych drobiazgowych
szczegbléw. Najwazniejsze bylo tu bowiem uchwyce-
nie istoty pewnych zdarzen — tak jak je przechowuje
pamieé ludzka. Bowiem wstrzgsajgcy film ,Koniec
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naszego $wiata’” jest wlasnie apelem do tych, ktérzy
pamietajg, by nie pozwolili zapomnieé¢ innym — za-
pomnieé o tym, czym byl hitleryzm, czym byly jego
obozy zaglady.

Wanda Jakubowska wyjasnia tytul ksigzki i filmu
zarazem nastepujgco: ,,O5wiecim byt koncem Swia-
ta. Kanibalizm, pochodna akecji masowego miszczenia
wielu narodéw — oznaczat koniec ludzkosci. Oswie-
cim — to zjawisko bardzo zlozone i niestychanie groz-
ne. To plama ma honorze ludzkos$ci wieksza miz Hi-
roszima.”

Od konca hitlerowskiej ,,epoki piec6w” minely lata
i zdawalo sie, ze rozrachunek zostal juz dokonany. Jest
jednak inaczej. Proces we Frankfurcie nad Menem
raz jeszcze potwierdza fakt, Zze na Swiecie, na terenie
Niemieckiej Republiki Federalnej zyja spokojnie no-
toryczni zbrodniarze wojenni i ludobéjcy, ktérzy za
swoje nieslychane zbrodnie nie ponie$§li zadnej kary.
Wazkos$é filmowego oskarzenia jest zatem mnadal
aktualna. O O$wiecimiu i innych obozach zaglady nie
nalezy i nie wolno zapominaé. Pokolenie, ktére dora-
sta i juz wkroétce stanie sie¢ odpowiedzialne za losy
narodéw i krajéw, musi znaé calg prawde o faszy-
zmie i tych, ktérzy nawet w najtrudniejszych okolicz-
nosciach zamknieci w obozach i oczekujgcy na Smieré
stawiali czynny opé6r, walczyli do ostatka o. zachowa-
nie poczucia czlowieczenstwa i oni uratowali dla po-
koleh naszg wiare w godno$¢ czlowieka.

To dziecko (po lewej) jeszcze nie wie,

Sceny obozowe budza dreszcz grozy nawet wsréd tych, ktérzy to przezyli

ze zapadl na nie wyrok Smierci

oo - - -

Straszliwego glodu, jaki panowal, nie mozna bylo odpedzié¢ lyzka wody z brukwia

Hitlerowscy ludobéjcy nie zdolali zlamaé woli walki i braterstwa wiezniéow

ssAuschwitz-Birkenau: Haut lieu de la souffrance hu-
maine, oul le nazisme perfectionna avec le plus de rigueur
scientifique la machine a éliminer ceux qu’il jugeait in-
dignes de vivre. Auschwitz-Birkenau: chaque parcelle du
sol est imprégnée du sang des déportés de 23 pays. Si
les voix des millions d’&tres humains exterminés a Aus-
chwitz pouvaient se faire entendre, ce serait une im-
mense clameur et le plus terrible avertissement qui
puisse &tre lancé a I’humanité. Toutes ces voix se sont
tues. Si du camp d’Auschwitz-Birkenau il reste
aujourd’hui autre chose qu’un désert de cendres, c’est
griace a un nombre infime de survivants. Il faut que le
message de ceux qui y sont restés a jamais soit transmis
au long des siécles, méme quand il ne restera plus de
survivants au bras tatoué pour accomplir ce devoir”. *)

C’est a ce but que répond ,,La fin de notre monde”,
nouveau film polonais de Wanda Jakubowska, rescapée
de Birkenau, d’aprés le livre au méme titre de Tadeusz
Holuj, par ailleurs secrétaire général du Comité Inter-
national d’Auschwitz. Le film parait sur I’écran quand
a Francfort un triste proces nous rappelle que les
assassins n’ont pas tous payé leurs crimes.

Devant le portail portant toujours la cruelle et cynique
incription ,,Arbeit macht frei>” (Le travail rend libre),
menant & ce qui est aujourd’hui un Musée poignant,
trois personnes se rencontrent: Henri Bednarek — ancien
déporté, Julie — jeune femme venue sur les lieux ou
mourut son pére, Robert — jeune Américain, fiancé de
Julie. Bednarek raconte ce que fut Auschwitz et le film
se déroule désormais sur deux plans: la camp de la mort
et le temps présent.

Une fois encore, aprés le livre de Seweryna Szma-
glewska ,,Fumées sur Birkenau’”, aprés ,La Derniére
Etape’ de Wanda Jakubowska et ,,La Passageére’ film

inachevé du regretté Andrzej Munk — la vérité, nue et
cruelle, sur ce que furent les ,usines de mort’” nazies
se rappelle & humanité trop souvent oublieuse.

*) d’apreés l'album ,,Auschwitz”.
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KTO Z WAS NIE ZNA ZABAWY
KOMORKI DO WYNA JECIA

Czy s3 komoérki do wynajecia?
— A dla kogo, prosze pani?
— Dla mego prosigcial

— Nie ma u mnie, ale byla.
Jest tam u sgsiada.

Troche pani sie sp6znital

— A no, trudna rada!...

— Czy s3 komérki do wynajecia?
— A dla kogo, prosze pani?
— Dla mego prosigcial

— Nie ma u mnie, ale byla,
jest tam naprzeciwko!

— A u kogo, prosze¢ pana?
— U tej pani z grzywka!

— Czy sa komorki do wynajecia?
— A dla kogo, prosze pani?
— Dla mego prosigcial

— U mnie nie ma, u sagsiadki
komoérka na prosie,

cztery katy i piec piaty;

i dwie dziurki w nosiel...

OPIS ZABAWY

Dzieci stoja w zakre§lonych komoérkach, a jedno z grajg-
cych podchodzi kolejno do ,sgsiadek” i pyta o komérke do
wynajecia. Po zakonczeniu dialogu wedlug podanego wyzej
wiersza, dzieci szybko zmieniajg miejsca, a pytajacy stara
sie ré6wniez zajgé miejsce dla siebie. Kto nie zdazy zajaé ko-
moérki dla swego prosiecia, ten zostaje poszukujgcym ko=
morki.

ODMIANA
CZASOWNIKOW

Wyraz czasownik (fr.: verbe) pochodzi od slowa
»czas”’. Czasowniki oznaczajg bowiem czynnos¢, a kaz-
da czynno$é musi odbywac¢ sie w konkretnym czasie.

Oto 4 czasowniki: chcieé, spaé, wiedzieé, drzeé.
Odmienmy je:

' CZAS TERAZNIEJSZY (PRESENT)
ty (fr. tu)

Ja (fr. je) on, ona (fr. il, elle), ono
chc-¢ -chc-esz chce-e
Spi-e $p-isz $p-i
© wie-m wie-sz wie
drz-¢ drz-ysz drz-y ;
my (fr. nous) wy (fr. wvous) oni, one (fr. ils, elles)
chc-emy chc-ecie ch-cg
Sp-imy Sp-icie Spi-a
wie-my wie-cie wiedz-g
drz-ymy drz-ycie drz-g

Oczywiscie, pierwsze trzy slupki oznaczajg liczbe
pojedyncza (singulier), a trzy nastepne — liczbe mnoga
(pluriel).

Wedtug tego wzoru odmieniaja sie prawie wszystkie
polskie czasowniki. :

Zabawna rzecz, ze identyczne koncowki wystepuja
takze w innym czasie. Jest to:

CZAS PRZYSZLY DOKONANY (FUTUR)

Tworzymy go dodajgc odpowiedni przedrostek” do
form czasu terazniejszego:
czas terazniejszy: chc-e Spi-e drz-e
przyszly dokonany: zechc-e wyS$Spi-e sie
Dla wprawy odmiencie te trzy czasowniki przez
wszystkie liczby i osoby. ;

zadrz-e (etc.)

CZAS PRZYSZLY NIEDOKONANY
(FUTUR ANTERIEUR)

ma tez bardzo prosta budowe, np.: bede spaé, bedziesz
spa¢ (etc.). Oto wzér do zapamietania:
ja bede, ty bedziesz, on bedzie
chcieé, spaé (etc.)

my bedziemy, wy bedziecie, oni bedg

Uwaga: Zamiast ,,bede spaé’’ mozna powiedzieé ,,be-
de spal”, a zamiast ,bedziemy spaé” — ,bedziemy
spali” etc. Sg to formy o tym samym znaczeniu, ale
trudniejsze do opanowania.

Pozostal jeszcze do oméwienia:

MART TYEEDRNEE %

WOJSKO POLSKIE w TYSIACLECIU™

Na przelomie XII i XIII
wieku Polska rozbita byla
na liczne male ksigstwa.

~ Gitéwny trzon wojska pol-

skiego stanowilo rycerstwo
skiadajce sie¢ z dawnych
cztonkow druzyny krolew-
skiej, ktorzy otrzymywali
od ksigzat ziemie. Kazdy
rycerz zobowigzany byt
przybywaé na kazde wez-
wanie witadcy konno, z
wlasnym uzbrojeniem i wy-
posazeniem oraz z pocztem
ztozonym z kilku ludzi z je-
go majatku, uzbrojonych i
wyposazonyech réwniez je-
go kosztem.

Uzbrojenie rycerskie
sktadalo sie z dilugiej wio-
czni zakonczonej zelaznym
ostrzem, czyli grotem, diu-
giego prostego miecza i

sztyletu. Niektérzy zbrojni-

mieli ponadto tuki lub ku-
sze*, a takze maczugi dre-
wniane Ilub okute zelazne,
tzw. wekiery.

Kazdy - rycerz posiadat
uzbrojenie ochronne, ztozo-
fie z pancerza, helmu i tar-

kie, jeden zrobiony byl ze
skéry, nabijanej plytkami
metalowymi, a drugi sta-

nowita tzw. kolczuga, ro-
dzaj

diugiej koszuli lub

kombinezonu zrobionego z
kétek lub plecionego drutu
stalowego. Helmow uzywa-
no w tym czasie najcze-
Sciej tzw. garnczkowych,
zastaniajgcych calg glowe
i szyje, wspartych na ra-
mionach i z otworami na
oczy. Tarcze byly drewnia-

2 Jezyk polski 7ta edeiolp )

czy. Pancerze byly dwoja- mne, obciggniete grubg i
Lekcja
24

CZAS PRZESZLY (IMPARFAIT)

Formy tego czasu sg najtrudniejsze. Jest ich duzo.
Wskazujg one bowiem, kto byt wykonawca: osoba lub
rzecz rodzaju meskiego, zenskiego czy nijakiego,
a w liczbie mnogiej — mezeczyzni czy nie mezczyzni?

Oto dla przykladu odmiana czasownika
W czasie przeszilym: :

r. meski
ja chcial-em
ty chcial-e$
on chcial

,,chcieé”

r. zenski r. nijaki
ja chcial-am —
ty chcial-as —_
ona chciat-a ono chcial-o

A wiec: Janku, czego chciates? Alu, czego chcialas?
Czego chcialo to dziecko? i
Tak bylo w liczbie pojedynczej. W mnogiej (au plu-
riel) wyréznia sie tylko dwa rodzaje:
1) rodzaj meskoosobowy wskazuje,
sa ,,,mezczyzni’’,

ze wykonawcami

2) rodzaj niemeskoosobowy méwi, ze wiykonawcami sg
,,nie mezczyzni’’.

r. niemeskoosobowy
my chcialy-§my

wy chcialy-§cie

one chciaty.

r. meskoosobowy
my chcieli-Smy
wy chcieli-§cie
oni chcieli
Tak wiec powiemy: chlopcy, zolnierze, robotnicy —
stali, kobiety, dzieci, auta — statly. ;

ZADANIE KONKURSOWE

Oto tekst historyjki o pewnym niecodziennym zda-
rzeniu. Wystagpil tu czasownik we wszystkich pozna-
nych rodzajach. Prosze w odpowiednim miejscu dodaé
czastke: — li lub — 1y.

Zdarzylo sie kiedys w czas skwarnej pogody, ze
jabtka na drzewach zmieni (-li-ly) sie w lody. Jak ku
nim dzieciarnia wyciggala rece! Mamusie prosi (-li-ty):
,»Jedzcie dzieci, wigcej!” Ojcowie zgina (-li-ly) wecigz
galezie nowe, z ktorych dzieci bra (-li-ly) lody $mietan-
kowe. Ja, stary lakomczuch, tez podszedlem do nich.
I co? Lody znik (-li-ly), gdyz budzik zadzwonil!

Nadawca prawidlowo wypelnionego tekstu bedzie
mial szanse zdoby¢ nagrode w postaci cennej ksigzki.

Profesor GRAMATYKA

i twarda skéra oraz okute
zelazem.

Piesze oddzialy chiop-
skie, powolywane w czasie
wojny do obrony rodzin-
nych miejscowosci i okolic,
nie posiadaty zadnego
uzbrojenia ochronnego, a
bron ich stanowily widcz-
nie, maczugi, siekiery i
tuki.

Przy zdobywaniu i obro-
nie grodéw wojska polskie
uzywaty machin bojowych.
Byly to tarany stuzgce do
rozbijania bram i umoc-
nienn grodu, wieze podsu-
wane pod waly celem prze-
dostania sig¢ do wnetrza
fortyfikacji oraz machiny
miotajagce dwojakiego ro-
dzaju. Jedne z nich stano-
wily wielkie kusze, umie-
szczone nieraz na kotach i
wyrzucajace kamienie, du-
ze strzaly drewniane, oku-
te zelazem lub pociski za-
palajgce. Drugi rodzaj to
katapulty przypominajace
wygladem zuraw studzien-
ny. Gdy krétsze, obciazone
ramie¢ belki opadalo w dét,
diuzsze jej ramie zataczato
tuk w powietrzu i wyrzu-
calo z duzg sitg umieszczo-
ny na jego koncu pocisk,
kamien lub beczke z ptong-
cg smota.

Bitwy w otwartym polu
staczalo przede wszystkim
konne rycerstwo. Rycerze
ustawiali sie¢ najczeSciej w
dlugi szereg, a za nim sta-
waly ich poczty. Na dany
przez dowoddce znak stoja-
ce naprzeciw szeregi ude-
rzaly wprost przed siebie,
przy czym kazdy rycerz
usilowal najpierw zrzucié
przeciwnika z konia pchnie-
ciem widczni, a- nastepnie
rozpoczynata si¢ walka
wrecz. W ten sposéb -’ na
polu bitwy staczano szereg

' pojedynkow, przy czym po-

czty poszczegdlnych ryce-
rzy pomagaly im w walce.

Tak wuzbrojeni rycerze
polscy toczyli w XIII wie-
ku zaciekle walki z horda-
mi tatarskimi. Najciezsza
bitwe stoczyla o6wczesna
armia polska liczaca 10 ty-
sigcy ludzi pod wodzg Hen-
ryka Poboznego, pod Le-
gnicg w roku 1241. Polacy
poniesli woéwczas kleske, a
wzietemu do niewoli krolo-

wi polskiemu Tatarzy
obcieli gtowe.
*) kusza — rodzaj luku o

stalowym albo zelaznym teku,
z cieciwa ze sznura lub skre-
conego rzemienia. Kusza na-
pinana byla recznie albo przy
pomocy korby i wyrzucala na
;iuie odlegto$Sci zelazne strza-
5, 3

ROZWIAZANIA

Rozwigzanie zagadek za-
mieszczonych w numerze 67
»Malego Tygodnika” brzmi:
TULIPAN, zagadki w ramce
pt. ,Kto odgadnie” brzmi:
Karta, Marta, Warta, narta.

Rozwiazanie zagadki z nu-
meru 68 brzmi: PRZEBI-
SNIEG.
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~ MATERIELRNOUVEAU

POUR LES POMPIERS

Les ateliers des sapeurs-
-pompiers de Wroclaw s’oc-
cupent activement de perfe-
ctionner leur matériel de
lutte contre les incendies.
Leur dernier succeés est ume
voiture lourde (sur chassis de
camion ,Star-25-L” fabriqué
en Pologne) équipée de qua-
rante bouteilles métalliques
contenant du gaz carboni-
que et destinée surtout a
combattire les incendies de
dépots de combustibles liqui-
des, d’entrepéts et usines chi-
miques etc. Deux pompiers
suffisent a le desservir.

EXPOSITIONS

En 1964, les beaux-arts po-
lonais seront représentésy
dans toutes les expositions in-
ternationales importantes, en-
tre autres a Jlexposition de
Prague, aux Biennale des
Arts graphiques au Japon et
a Lugano (Italie), & IExposi-
tion Internationale de la Ta-
pisserie Moderne de Bochum
(Allemagne fédérale), a I'Ex-
position du Tissu d’art de
Lausanne, a la Biennale de
Venise, a la Biennale de la
Sculpture a Carrare et enfin

FORAGES PROFONDS
A CIECHOCINER

A Ciechocinek, ville de cu-
re réputée pour ses sources
salines, les géologues ont en-
trepris des nouveaux forages
qui atteindront 1800 métres
de profondeur.

LE SECOND 15000 TONNES”
QUITTE SZCZECIN

Le second cargo de 15 mille
tonnes construit par les chan-
tiers de Szczecin a quitté le
port pour sa premiére croi-
siére. Le , Republika” bat pa-
villon tchécoslovaque. D’au-
tres unités de la méme série
sont en chantier, destinées a
des armateurs polonais et
étrangers.

POLONAISES A L'ETRANGER
ETRRANGERES

EN POLOGNE

a PExposition Internationale
de Peinture en Sicile.

En France nous pourrons
voir une exposition de l'af-
fiche moderne polonaise et
une autre consacrée au re-
gretté Bronislaw Linke, un
des plus grands peintres et
dessinateurs polonais:

En Italie sera organisée
une exposition intitulée ,,Var-
sovie hier, aujourd’hui et
demain?”, enfin dans les pays
scandinaves — une exposi-
tion des tissus d’art et tapis-
series polonaises.

Les Polonais verront une
exposition de la gravure bel-
ge, une exposition francaise
d’esthétique industrielle et
une exposition danoise d’arts
appliqués.

Parmi les manifestations
plus exotiques citons l’expo-
sition iranienne ,,Sept mille
années de culture” et I’expo-
sition mexicaine d’arts gra-
phiques.

DES GARAGES
POUR TRACTEURS

Quinze cents garages pour
les tracteurs appartenant aux
cercles agricoles seront con-
struits cette année dans 1la
voivodie de Bydgoszcz. Qua-
tre coopératives confection-
neront les éléments préfabri-
qués nécéssaires a cet effet.

Quinze mille de ces réfrigéra-
teurs ,,Silesia” (notre photo
ci-dessous) seront fabriqués
cette année par I'usine métal-
lurgique de Rybnik en Hau-
te-Silésie. D’une capacité de
100 litres, ils sont trés re-
cherchés par la clientéle po-
lonaise. Leur haute qualité
fait que les services d’apreés-
-vente n’ont pratiquement
presque jamais a intervenir

UN FRANGAIS EN PAYS AMI

MONSIEUR VALDUGA DE CAUDERAN (GIRONDE)
DECRIT SA RANDONNEE A TRAVERS LA POLOGNE

Avec son épouse et leurs trois enfants, Monsieur Valduga
a fait en 1963 un woyage en Pologne, pays natal de sa femme.
Apres’un voyage sans encombres 4 travers U’Allemagne et -la
Tchécoslovaquie ou le ,,rideau de fer” me se laissa pas aperce-
voir, la 203 Familiale tombe en panne @ Radom, a 200 km de
Zamos$é, but du voyage. Le cas semble désespéré, une culasse

en aluminium s’étant fendue.

Mais UVamitié polono-francaise

joue... La réparation est faite, et méme a crédit.

OUS deécrire I’ar-
rivée a Zamos§é vers
minuit dans la fa-
mille de ma femme
est chose difficile.
Tout le monde était
déja couché. Ce ne furent que
cris et larmes de joie, embras-
sades et... crises de nerfs.
Songez donc, ne plus recon-
naitre sa soeur qu’on a pas vu
depuis plus de vingt ans, re-
trouver son vieux pére, sa
meére... Quelle nuit! Cela ne
m’empécha pas d’étre debout
a huit heures du matin.
L’accueil de 1la famille?
Comment wvous le décrire...
c¢’était ma foi, comme s’ils
m’avaient connu depuis tou-
jours, me me quittant pas,
m’embrassant a tour de réle
avec les enfants. Un seul
ennui, on ne se comprenait
pas (je ne savais que quatre
ou cing mots de polonais) et
il fallait faire appel a l’inter-
préte, ma femme, qui ne cho-
mait pas, je vous assure.
Vous raconter les douze
jours passés a Zamo§é serait
trop long, les parties de table,
les invitations des parents
ou amis. Pendant huit jours

nous ne nous appartentions
plus. La réception 1la plus
formidable fut au village d’ou
me femme avait été raflée par
les nazis et déportée en Alle-
magne. Village au milieu de
la vaste plaine, une vingtaine
de maisons aux toits de
chaume, encore éclairées au
pétrole. Mais jeunes et vieux
étaient tous devant leurs
maisons, dans leurs costumes
du dimanche, attendant notre
arrivée, comme s’il s’agissait
du... Président de la Républi-
que. La encore embrassades
et pleurs au souvenir des dis-
parus ou fusillés sur place.
Nous avons rendu visite a la
chapelle élevée en leur mé-
moire.

Songez aux difficultés qu’il
¥y a pour reconnaitre une per-
sonne qu’on a connue a seize
ans et qui en a quarante au-
jourd’hui. C’était parfois co-
mique. Enfin, de cing heures
de l'aprés-midi a quatre heu-
res du matin on a fait que
boire, manger, danser dans
une ambiance de 14 Juillet.
Car le 22 Juillet est également
Féte Nationale, celle de la
Pologne. C’est chez ces braves

paysans que j’ai mangé le
meilleur pain ,,noir”, cuit par
eux-mémes au four familial,
la meilleure charcuterie et bu
la meilleure vodka (quel
ardme). Un mois de plus et je
devenais un bon Polonais!... a
part les concombres a la sauce
blanche dont je n’ai pu m’ac-

commoder. Evidemment Ile
Polonais mange autrement
que nous Francais. Comme

crudités et légumes: des cor-
nichons, concombres, bettera-
ves, choux. Beaucoup de char-
cuterie, d’ailleurs dé€licieuse.
Le tout arrosé d’un petit ver-
re de vodka, ou de plusieurs,
suivant les jours et les circon-
stances. J’ai bien vu des Po-
lonais titubant ou couchés
dans I’herbe, couvant la bois-
son, mais pas comme la légen-
de le laisse croire et comme
je le croyais moi-méme.

E 27 on quittait Zamosé
pour Varsovie ou lon
couchait le soir au sixie-
me étage de 1I’Ho6tel Polonia,
face a ’'imposant Palais de la
Culture illuminé. Hélas, nous
n’avions que la matinée du
lendemain pour wvisiter la Ca-
pitale, entiérement reconstrui-
te (sauf une partie du quar-
tier du ghetto), ses splendides
avenues, larges et droites, ses
magnifiques parcs et jardins.
Et c’est comme cela partout
ol nous sommes passés: Lu-
blin, Torun, Gdansk, Sopot,
Gdynia, ou nous n’avons pas
manqué de veérifier que l'eau
de la Baltique n’était pas
salée.
Puis ce fut le retour rapide
vers la France, par Slubice,
Francfort s/Oder, contournant

Berlin faute de temps, Mag-

deburg, Marienborn, Braun-
schweig, Kassel, Francfort
s/Main, Mannheim, Sar-
rebriick, Verdun, Limoges,

Périgueux et Bordeaux. Ar-
rivée a minuit, aprés une éta-
pe de 800 kilomeétres dans la
journée, toujours au volant de
la 203 Peugeot réparée par les
Polonais de Radom. Toute la
famille en bonne santé, relati-
vement pas fatiguée, enchan-
tée du séjour et jurant d’y re-
venir en 1965 si lles circon-
stances et si... Dieu le veut,
comme on dit.

En résumé: pays accueil-
lant, peuple wvaillant, fier de
tout ce qui touche a la Po-
logne, a sa terre.

Je puis préciser également
qu’a tous les postes-frontiére

— tchéque, polonais, alle-
mands de 1’Ouest ou de
I’Est — les formalités furent

des plus simples et des plus
courtoises, terminées chaque
fois par un ,,Bon voyage!”. De
plus, jamais je n’ai été arrété
sur la route pour un quelcon-
que contrdle. J’ai circulé a
travers la Pologne librement.
Chaque fois que j’arrivais
dans une ville pour coucher et
que nous nous présentions a
la Milice, on nous disait que
ce n’était pas la peine. Bien
souvent c’est justement avec
I’aide de miliciens, télépho-
nant méme pour nous retenir
un hoétel a 15 ou 20 km, que
I’on trouva ou se loger. Car
c’était toujours tard le soir,
dix, onze heures ou minuit.
Toutefois je ne saurais pré-
coniser de rouler de mnuit, les
vélos, motos et charrettes
(nombreuses) n’étant souvent
pas éclairés. Les routes sont
bonnes en général, pavées ou
goudronnées. Bref un périple

de 5.800 kilomeétres sans une
crevaison mais avec des
chambres et pneus neufs. Un
conseil aux futurs candidats
au voyage en Pologne: em-
portez votre matériel de ré-
paration, pneumatiques, pom-
pe, contrbéleur pression, jer-
rican a essence, courrioes,
pompe a essence, durites, vis
platinées, joints de culasse,
boulons, colliers de fil de
fer... (Il y a peu de voitures
francaises en Pologne, et par
conséquent pas de piéces de
rechange). i

Pour ce qui est de l’essen-
ce — nombreux postes mais
avec des horaires différents.
Faire attention au niveau sur-
tout avant 17 heures et les sa-
medi et dimanche. I1 y a ju-
ste des permanences et il
faut faire la queue. Toutefois
je ne suis jamais tombé en
panne d’essence et n’ai pas
méme eu besoin de recourir
au jerrican de secours.

Pasons aux inconvénients.
I1 faut souvent faire la queue
pour le manger, le ravitail-
lement ou dans les restau-
rants, toujours archi-combles
et ou on ne court pas apres
les clients. Munissez-vous de
films pour vos appareils pho-
to. Faute de lavoir fait, je
n’ai pu emporter bien des
souvenirs sur pellicule.

Allons les hésitants, faites
vos demandes, préparez votre
itinéraire. La ,.Pologne 1964”
vous tend les bras et wvous
invite a visiter ses splendides
foréts, ses plaines gonflées
d’épis, ses villes reconstruites.
Que je n’oublie pas les déli-
cieuses glaces et les paquets
de cigarettes (les ,,Extra-Moc-
ne” sont des gauloises un peu
moins fortes) a 0,60 F, de quoi
faire wvraiment réver les fu-
meurs francais...
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o duzych deseniach wypuklych,

SUKNIE I PEASZCZE bardziej dopasowane. Najmodniejsze
tkaniny to: welny gladkie o splocie dzersejowym i pléciennym,
pastelowe tweedy, kraty (najmodniejsza pepitka biato-czarna),
paski ale rozstawione niesymetrycznie, drukowane
obramowanych ciemniejszg
liniag. Najmodniejsza zielen — od jasnego groszku do butelko-
wej, czerwienh — w roznych odcieniach, oraz polgczenie wiel-
kich plaszezyzn bialego z czarnym, granatu z bialym i bezo-
wym. Modne jest takze polgczenie rézowego z zielonym.

bawelny

na ogél , w miejscu”.

L,MODA POLSKA” proponuje na wiosne i lato 1964 r. wiele
ladnych i praktycznych modeli, uwzgledniaj{;c elementy quy
lansowanej takze przez Paryz. Wiosenno-letnia sylyvetka k_oble:
ty jest smukla, waska, o lekko poszerzonych ramionach i talii
Nadal rozmaicie wszywane s3a rekawy:
raglanowe, kimonowe lub kombinowane (przéd — ragl?q, tyl—
kimono). W tym roku kolana przykrywamy. Z nowosci warto
odnotowaé triumf, ktéry Swieci chusteczka, noszona J_ako kol-
nierz i w rozmaitych upieciach, drapowaniach na g19w1e.

Po lewej: suknie wieczorowe (modele paryskie) z_tlulu, boga,tq
haftowane. Ponizej: kostiumy (modele warsza.WSl.ue). Z prawej
komplet podrézny z modnego obecnie materialu w

krate

GO PRZYGOTOWAG NA SWIETA?

Kazda gospodyni zadaje sobie to py-
tanie, bo w zadnym polskim domu nie
obejdzie sie przeciez bez go$ci, rodziny
i przyjacié6i.

Zgodnie z polskg tradycjg — $niada-
nie Wielkanocne przygotowujemy na
zimno. Na gorgco podajemy jedynie
czysty barszcz lub bulion.

Na nakrytym bialym obrusem stole
ustawiamy poélmiski z zimnym mie-
sem, schabem pieczonym i cielecing, z
szynka wedzong i gotowang, z kielba-
sami, ewentualnie z drobiem. Posrod-
ku stawiamy ,babke wielkanocng”,
a obok niej pisanki i jaja na twardo
w skorupkach. St6t przystrajamy buk-
szpanem, zielonymi galgzkami lub tez
baziami.

Oto kilka przepis6w na polskie po-
trawy wielkanocne.

SWIEZA SZYNKA

Przygotowaé¢ 2 kg miesa wieprzowego od
szynki. Zagotowaé litr wody z dwiema lyz-
kami soli, trzema listkami bobkowymi, 4—5
ziarnkami angielskiego ziela, pé61 lyzeczki
saletry. Pilyn ostudzié, zala nim szynke
i trzymaé ja w tym roztworze 5—6 dni,
przewracajac co dzien na inna strone. Po-
tem szynke wyjaé i ugotowaé do miekko-
$ci. Mozna podawaé na zimno lub na gora-
co. Polecamy takze polska szynke konser-
wowa eksportowana z Kraju.

SOS DO ,,SWIECONEGO”

Dwa z6itka, ugotowane na twardo, utrzeé
drewniang lyzkg w kamiennej misce. Ucie-
rajac dolewaé oliwy, aby powstala gesta
masa. Doda¢ dwie i1yzZzeczki musztardy, ly-
zeczke cukru i dalej ucieraé. Dolaé dwie
tyzki kwasnej, gestej Smietany, pare kropli
octu lub cytryny i jeszcze raz wszystko wy-
mieszaé. Sos podawaé do zimnych mies.

BABA WIELKANOCNA

8 zOltek utrze¢ do bialosSci z 200 g cukru,
dolaé 125 g rozpuszczonego i sklarowanego
cieplego masia oraz szklanke mleka. Réw-
noczesnie w kilku lyzkach cieplego mleka
rozrobié¢ 40 g drozdzy. Ucierajac zéitka z
cukrem, masiem i mlekiem dosypywaé po
trochu 600 g maki. Po dobrym rozrobieniu,
wlaé drozdze, dodaé troche skérki cytryno-
wej i pomaranczowej oraz wanilii. Wsypaé
50 g rodzynek.

Teraz czeka nas najciezsza robota — cia-
sto nalezy ubijaé¢ tak dilugo az zaczna robié
sie¢ pecherzyki. Wtedy wysmarowaé forme
tluszczem i posypaé buleczka tarta, wlaé
ciasto i postawi¢ w letnim miejscu, aby ro-
sto. Po mniej wiecej godzinie wstawié do
goracego pieca i piec okolo 45 minut. Czy
ciasto jest upieczone, najlepiej wyprébowaé
cienkim drewnianym patyczkiem, wbijajac
go w Srodek ciasta, gdy patyk suchy — cia-
sto gotowe. Po wyjeciu z pieca zostawié, by
ostyglo, nastepnie wylozy¢é mna talerz, polu-
krowaé lub posypaé cukrem-pudrem. >

.

MAZUREK CZEKOLADOWY

400 g cukru, 400 g  slodkich, obranych
i drobno posiekanych migdaléw, 2 cale ja-
ja, 400 g czekolady w proszku, dwie lyzki
maki ziemniaczanej, dwie lyzki maki pszen-
nej, 6 ubitych bialek — wymieszaé wszyst-
kie razem i nalozyé na oplatki lub suche
wafle w formie kwadratu lub prostokata,
wstawié do pieca na 15 minut.

SZANOWNA PANI ANNO!

Rok temu przyjechatem do Francji.
Jestem kawalerem, mam dopiero 26
lat, pieniedzy mi mie brakuje, bo je-
stem bardzo dobrym fachowcem, do-
brze mi sie powodzi. Ale =z drugiej
strony jest mi smutno, nie mam z2adne-
go kolegi, mawet kolezanek. A mam
bardzo wesoly /charakter, lubie S$pie-
waé, tanczyé, spedzaé wolne chwile w
gronie kolegéw i kolezanek. Juz posta-
nowitem wyjechaé gdzie indziej, ale nie
moge, bo podpisatem kontrakt pracy
na trzy lata. Czy poczekaé, az sie kon-
trakt skonczy i wtedy wyjechaé? Pro-
sze paniq o rade.

SAMOTNY KAWALER

SZANOWNY PANIE!

MysSle, ze nie powinien pan sie za-
tamywaé. To, co pan przezywa, jest zu-
pelnie normalne. Wyplywa ze zmiany
otoczenia, z nowych warunkéw pracy
i zycia, z nowego Srodowiska, do ktére-
go jeszcze nie zdolal sie pan zblizyé.
Na to wszystko potrzeba czasu i cier-
pliwosci. Stopniowo, powoli zdobedzie
pan sobie miejsce w nowym $wiecie,
wsréd nowych ludzi. Rok — to matlo.
Musi pan spokojnie czekaé, staraé sie
dyskretnie zblizyé do kolegébw. MySle,
ze takie zblizenie bardzo ulatwiloby ja-
kie$§ spotkanie towarzyskie. W ten spo-
s6b moéglby pan ,wkupié” sie. Powi-
nien pan zaprosi¢é kilku kolegéw do
siebie na wino, zorganizowaé taki wie-
czér zapoznawczy. Potem juz péjdzie
jak z ptatka. Tylko poczgtek jest
trudny. Niech pan nie mys$li o prze-
niesieniu sie gdzie indziej, wszedzie na
poczatku bedzie to samo. Zycze powo-
dzenia i towarzystwa. ANNA

PANI ANNO!

Zwracam sie do pani o pomoc w
rozplqgtaniu sieci, w ktéra sie zaplata-
tam z witasnej winy, naiwnosci i glu-
poty. W trzy lata po Slubie porzucitam
meza dla czlowieka rdéwmniez zZonatego.
RozbiliSmy dwie przykladne rodziny,
by stworzyé jednq. Mdéj maz bardzo
ciezko przezyl to rozstanie, ale po
dwéch latach otrzqsnal sie, wystqpil
o rozwdd, ozenil sie powtdrnie i jest
szczeSliwy. Ten, z ktérym 2z2yje juz od
czterech lat, jest ciqgle mys$lami — jak
mi sie wydaje pPrzy swojej ZzZonie
i dzieciach, ktore zostawit.

Moja sytuacja jest zupelnie koszmar-
na. Ten czltowiek migdy sie ze mnq mie

ozeni. Jestesémy w ciezkiej sytuacji ma-
terialnej, bo on powazng czes$¢ swoich
zarobkéw przesyla Zonie i dzieciom. Ja
pracuje, byly maz placi mi alimenty,
poniewaz miatam z mim dziecko. Mo-
je stosunki z przyjacielem sq coraz
gorsze. Ale gdy proponuje, bysmy sie
rozstali, moéwi, zZe tego mnie przezyje.
Co mam 7robié? Juz dluzej mie moge
zniesé takiego 2zZycia. Mam dopiero 27
lat, a czuje sie juz bardzo zmeczona
tym koszmarem. Gdyby pani wiedzia-
ta, jak przeklinam chwile, gdy zdecy-
dowatam sie odej$é od porzadnego, od-
danego mi czlowieka i pd6jsé za tym,
ktory wydawal mi sie idealem, och,
gdybym mogla przestrzec inme kobie-
ty przed tak mnierozwaznym krokiem!
Blagam mniech mi pani poradzi, co To-
bié!
LEKKOMYSLNA

MOJA DROGA!

Wspblczuje pani szczerze, chociaz,
jak sama pani stwierdza, tylko pani
jest sobie winna. Na pani miejscu
odeszlabym od tego czlowieka, im pre-
dzej, tym lepiej. Bez scen, bez zby-

tecznych rozmoéw. Oczywiscie najlepiej
byloby, gdyby on sie wyprowadzil i
wroécit do zony. Pracuje pani i zara-
bia. Da pani sobie rade w zyciu. Niech
mu pani to wszystko powie, nie ro-
bigc nawet zadnych wymoéwek. Niech
mu pani wytiumaczy spokojnie, ze to
nie ma sensu, ze powinien wréci¢ do
zony, ze pani nie moze z nim dluzej
zy¢é.

To, co panig spotkalo, jest dos§é ty-
powe. Typowe dla ludzi bardzo milo-
dych, ktérym zluda szczeScia zaciem-
nia rzeczywisty obraz. Nie chodzi na-
wet o to, ze nie nalezy budowaé swe-

g0 szcze$cia na krzywdzie innych, cho-

ciaz i to jest wazne. Ale chodzi o to,
ze nie mozna budowaé szcze$Scia na
mrzonkach, bo staje sie ono wtedy
przystowiowym domkiem z kart, kt6-
ry musi sie rozlecieé¢. MySle, ze list
pani bedzie przestroga dla wielu mlo-
dych, lekkomyS$lnych ludzi, ktérzy bez
zastanowienia, nie ogladaigc sie za sie-
bie, depcza wlasng egzystencje. Mam
nadzieje, ze jeszcze zdola pani ulozyé
sobie szcze$liwsze, lepsze zycie.

ANNA

PRAWNIK

Pan Franciszek F. Lille (Nord)

Dokad mnalezy sie zwrdcié celem
uzyskania renty dodatkowej i czy
po powrocie do Kraju bede mdgi
nadal z miej korzystaé?

Wszyscy, ktérzy osiggneli wiek star-
czy, lub pozostale po nich wdowy i
sieroty majg prawo do dodatkowej ren-
ty z tytulu pracy. O dodatek ten
moze sie ubiega¢é kazdy pracownik
lub byly pracownik przedsiebiorstwa,
ktére nalezy do jednej z instytucji
zrzeszonych w organizacji pod nazwg
»U.N.LLR.S.”

W sprawie renty dodatkowej radzi-
my zwroéci¢é sie do przedsiebiorstwa,
ktére zajmie sie formalno$ciami zwig-
zanymi z ustaleniem praw. OczywiSeie
pracownicy zagraniczni na réwni z

Francuzami korzystaja z emerytury
dodatkowej. Wedle informacji, jakich
nam udzielono, robotnicy przedsie-

biorstw lub gérnicy, ktérzy wracajg do
Kraju, mogg réwniez korzystaé z praw,
jakie nabyli do tej renty. W tym celu
nalezy sie zwrécié do instytucji, do
ktérej nalezalo przedsiebiorstwo 1lub
do kopalni ostatniego miejsca zatrud-
nienia. Dotychczas nie wustalono, czy

repatrianci powinni sie zwracaé¢ osobi-
Scie do powyzszych instytucji, czy tez
za poSrednictwem Biura Rent Zagra-
nicznych, jak to ma miejsce w sprawie
rent starczych. Wiadze polskie pertra-
ktujg w tej sprawie z wladzami fran-
cuskimi.

Co sie tyczy bylych pracownikéw
kopaln upanstwowionych, ktoérzy nie
oplacali skiladek, lub kopalh zamknie-
tych przed zgloszeniem wstapienia do
UNIRS, nie bedg oni mogli korzystaé¢
z tej renty przed 1970 rokiem, jes$li nie
majg przepracowanych we Francji co
najmniej 15 lat.

Lata przepracowane w kopalniach
polskich, ktére sg wliczane do renty z
Caisse Autonome Nationale, na pod-
stawie konwencji polsko-francuskiej,
nie otwieraja prawa do renty w
C.A.R.C.O.M. :

Pan F. R, Cransac (Aveyron)

Matka odziedziczyla w spadku
cze$¢ placu budowlanego w Polsce.
Bracia jej sprzedali ten teren. Po
zgonie matki wszedlem w jej pra-
wa do powyzszej czesci. Czy jadac

# do Polski bede mdgt podjaé nalezng
mi sume?

Jezeli panskie prawa do spadku po
matce zostaly stwierdzone, radzimy
zwroécié sie z wnioskiem do Banku Na-
rodowego (Departament Zagraniczny)
w Warszawie o zezwolenie na odbloko-
wanie naleznej Panu sumy, celem dy-
sponowania nig w czasie pobytu w
Kraju. Jest wskazane podaé wszelkie
blizsze dane dotyczgce sprawy, a wiec
date orzeczenia sgdowego, nazwisko
i adres diuznika, ewentualnie instytu-
cji przechowujgcej nalezne Panu pie-
nigdze.
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Wilasne wyroby cukiernicze
Wiasna czekolada
Wilasne drazetki
Wtlasne chleby
Wilasne kruche ciasteczka
i inne wlasne specjaly

Nasze wyroby sa zawsze Swieze,
wysokiej jakos$ei i po przystepnych cenach!

® LUCYNE WINNICKA
ZA ROLE W FILMIE pt.
,,Matka Joanna od Anio-
16w” grupa krytykow fil-
mowych w Kurytybie
(Brazylia) uznala za naj-
D lepszag aktorke 79632
Film ten zostal réwniez
wyrézniony wsréd filmoéw
zagranicznych wysSwietla-
nych w 1963 r. w Kuryty-
bie. Tak wiec Polsce przy-
znano dwie nagrody.

©® 36 WIEJSKICH DZIEWCZAT Z WOJEWODZTWA
WARSZAWSKIEGO ukonczylo pélroczny kurs fryzjerski.
Mlpde fryzjerki juz pracujg. Obecnie przy gminnych sp6i-
dzielniach czynnych jest 45 punktéw fryzjerskich, gdzie
mozna pieknie sie uczesaé, ostrzyc 1lub ogolié. Niektére
z dziewczat odbyly pod nadzorem mistrzéw praktyke i uzy-
skaty juz tytuly czeladnicze.

® KIEDY MLODEMU MAEZENSTWU W BIALYMSTO-
KU urodzi sie dziecko i nie zawsze wiedzg, jak trzeba
z nim postepowaé — przychodzi nagle pomoc. Listonosz
przynosi kartke, ktéra poza milym obrazkiem pielegniarki
z dzieckiem i Zzyczeniami dla rodzicéw z okazji przyjs$cia na
Swiat pociechy proponuje pomoc w wychowaniu dziecka
i zaprasza uprzejmie do odwiedzenia poradni dla dzieci.

® Z AKT URZEDU STANU CYWILNEGO W GLIWI-
CACH wynika, ze imie Maria i wszelkie pochodne sg naj-
bardziej lubianymi i najpopularniejszymi imionami
w miescie. Co druga dziewczynka, ktéra sie rodzi, otrzy-
muje na imie Marysienka. W szkolach juz dzi§ sie martwig,
co to bedzie, gdy roczniki 1963/64 zaczng chodzi¢ do szkoly
i w klasie zasigdzie nagle 20 Marysieniek.
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Kobiety podnosza poziom higieny i zdrowia na wsi

,,Naszej wsi, dla ktoérej pra-
cowadé chcemy, przyrzeka-
my...” — to wstepne slowa
przyrzeczenia skladanego
przez kobiety, ktoére bezinte-
resownie posSwiecaja swoj
wolny od pracy czas dla pod-
niesienia poziomu higieny i
o$wiaty sanitarnej w imie do-
bra spolecznego. Przedwojen-
ny okres zaniedbania kultury
i oSwiaty na wsi polskiej mi-
nal juz bezpowrotnie. Zmia-
ny, jakie =zaszly w ciggu
ostatnich 20 lat na wsi pol-
skiej przynioslty duze osigg-
nigcia réwniez w dziedzinie
poziomu oswiaty sanitarnej.
Polski Czerwony Krzyz od 7
lat prowadzi przy wspoétudzia-
le Zwiazku Mlodziezy Wiej-
skiej akcje szkolenia wiej-
skich przodownic zdrowia. W
pieciu osrodkach szkolenia sa-
nitarnego (Poznan, Ciechoci-
nek, Katowice, Kudowa-

\-Zdr6j i Rymanoéw-Zdrdj) co

roku okolo tysigca kobiet ze
wsi zdobywa wiadomosci z
zakresu pierwszej pomocy w
nieszczesliwych wypadkach i
naglych zachorowaniach. One
wlasnie po ukonczeniu. kursu
sg lacznikiem miedzy spote-
czenstwem wiejskim a zawo-
dowa sluzbg zdrowia.

Przodownica zdrowia posia-
da $Srodki dezynfekcyjne i
materialy opatrunkowe oraz
lekarstwa usmierzajgce bol
lub polepszajgce samopoczu-
cie. Te ostatnie moze stoso-
waé jednakze tylko jednora-
zowo, do chwili przybycia le-
karza. Zasadniczym obowigz-
kiem przodownicy zdrowia
jest zapobieganie komplika-
cjom (przez zatamowanie
krwawienia), unieruchomienie
zlamania, nalozenie opatrunku
wyjalowionego, zastosowanie
sztucznego oddychania i Kkie-
rowania poszkodowanego do
lekarza lub wezwanie karetki
pogotowia.

Po Jdwu latach wzorowej
pracy przodownica zdrowia

Na zdjeciu: tematem  pogadanki we wsi Turka (pow. lubelski)
Jest pielegnacja niemowlat. Lekcje pogladowa w Swietlicy gro-

-madzkiej prowadzi polozna z Wojewodzkiej Poradni Swiado-

mego Macierzynstwa — Irena Soroka.

moze przejS$¢é kurs wyzszego
stopnia, dajgcy moznosé¢ (bez
uprawnien zawodowych) opie-
ki nad chorym i dokonywania
zastrzykoéw na ‘zlecenie leka-
rza, a takze podjecia pracy w
wiejskich przychodniach le-
karskich, bagdZ izbach porodo-
wych.

Funkcja przodownicy zdro-
wia zobowigzuje do dzialalno-
Sci uswiadamiajgcej w dzie-
dzinie higieny osobistej, czy-
sto$ci mieszkania, porzadku w
gospodarstwie. Przodownica
udziela wskazéwek w: spra-
wach zasadniczych dla pod-
niesienia warunkéw higieni-
czno-sanitarnych na wsi, tiu-
maczy chorym na gruzlice o
koniecznos$ci leczenia sie,
udziela rad w zakresie piele-
gnacji niemowlat itp. \

Do chwili obecnej przeszko-
lono ponad 8 tysiecy wiej-
skich przodownic zdrowia
PCK, czynng za$§ dzialalnosé
(cze§é odchodzi do =zakladow
stuzby zdrowia) prowadzi 3350
0s6b. Zamierzeniem PCK jest,
by przodownice zdrowia zna-
lazly sie w kazdej gromadzie,
co przy niezmienionym try-

bie szkolenia i stabilizacji ka-
dry mogloby nastgpié juz za
dwa lata, a nastepnie w kaz-
dej polskiej wsi.

Ta potrzebna i pozyteczna
praca ma charakter calkowi-
cie bezinteresowny. Kobiety
pragngce nies¢é pomoc najbliz-
szym majg tym wieksze mo-
zliwo$ci okazywania serca i
troski bliZnim, ze praca ich
popierana jest przez terenowe
wiladze i wszystkie dzialajgce
na wsi polskiej organizacie
spoteczne.

D. DOWOINA - BIENAIME
TEUMACZKA
PRZYSIEGLEA

PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU
Tlumaczenia urzedowe
wazne w calej Francji

23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)

TELEFON: ODEon 41-17,
METRO: PONT-MARIE

Przymykal rozpalone oczy, zaciskal wargi i szedl? po tej ulicy tam
i nazad, tam i nazad... W ogniu Zrenic widzial ja, senne marzenie...
O, czarujaca! Szary plaszczyk, szary irys w reku, ledwie rozkwitla ré6za
przypieta do piersi. Ujrzeé ja jeszcze! Tylko ujrzeé¢! Pasé oczyma u jej
stép i wznie$é sie jak dym na jej cze§é! Westchngé, objawszy wzrokiem
jej postaé, zamkngé rozzarzone oczy! Pojaé jg, pochlongé znowu wszyst-
kim jestestwem!

W pewnej chwili dal sobie do rozwigzania teze: byt nasz — to sen.
Alboz nie snem jest 6w przemarsz po chodniku tajemniczej ulicy? Mysli
wzbily sie nad powierzchnie rzeczywistosSci i utonely w niezwyklym do-
ciekaniu. My$lenie stalo sie bledne, ale chyze, jak ped skrzydel jaskoéiki
nad toniami ciemnego jeziora. Jezeli kiedy musnelo powierzchnie rze-
czywistosci, to po to tylko, zeby jeszcze bardziej blednie i niedoScigle
szybowaé! Azali cielesng zgdzg jest milo§¢? Zachichotat twardo. Czyz
nie pragne tylko zasSlubin jej duszy z moj3?

Obok rusztowania otaczajgcego nowa budowle mieScil si¢ podrzedny
szynk. Stawali tam ubodzy ludzie, robotnicy, wlasciciele dziurawych
butéw, postancy. Gawedzili glosno, wstepujac w progi spelunki. W ich
tlumie Szczerbic jak we $nie dostrzegl ekspresa. Przycisngt natychmiast
reka bijgce serce, wydobyl zesztywnialymi palcami list — i pokazat go
postancowi. Ten obtarl wasiska po piwie i, odczytawszy adres tak bliski,
sluchal uwaznie wskaz6éwek, ze ma list oddaé wedlug adresu i przyniesé
odpowiedz tutaj wtasnie, na rég ulicy. Wnet pobiegt cwalem.

Szczerbic zatrzymatl sie teraz i czekal z zimnym spokojem. Poslaniec
dlugo nie wracal. Uczucia, my$li, pragnienia, wszystka wola — byla
teraz ogluszona od naglego ciosu. Wrzaly w glebi i czaily sie w swych
kryjowkach.

Nareszcie 6w czlowiek wrécil. Mial w reku bilet, szary, kratkowany
sekretnik. Szczerbic zobaczyl! ten kolor z daleka i powital barwe z da-
leka... Szary kolor... Spokojnie zaplacil nader grube wynagrodzenie i spo-
kojnie oddarlt karbowany brzeg papieru. Przeczytal bez zadnego zgola
uczucia:

,,Dobrze. O godzinie jedenastej u mnie”.

Byla dziesigta rano. Mial sporo czasu. Poszedl przed siebie. Bigdzil
po rozmaitych zautkach Wiednia. Nic teraz nie wiedzial. Jaki§ werset
Nietzschego: ,,Najnielitosciwiej drecza nas i zginaja niewidzialne rece...”
Jedno jedyne pewne — to nazwa ulicy, numer domu i numer mieszka-
nia. Reszta.— to nico§é, martwa i potworna zgnilizna.

Kwadranse wlokly sie opieszale... :

Gdy wreszcie umieszczony w pewnym gmachu zegar mial. wybié jede-
nasty, Szczerbic poszedl w swa ulice. Nic juz nie widzial i nie slyszal.
Jednym tchem whbiegl na schody. Mijat pietra. Jakze plongcym sercem,
jak gwaltownymi oczami poznal, pokochat i pochional duszg te schody!
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Szczerbic chodzil po swych pokojach, szarpal sie w sobie i decydowal.
Dnia tego otrzymatl list Ewy. Skoro go tylko -przebiegl oczyma, zdecy-
dowany byl wszystko sprzedaé¢, zastawié, odstgpié i lecieé na jej roz-
kazy. Juz dzien caly przezyl z tym listem. Chwilami napadal go omam,
ze to jest sen. Skadze przyszila ta rzeczywisto§é? Skad ta zmiana, strasz-
na w swojej rozkoszy? Tu, do tych pokojow, gdzie w prézniactwie, od-
osobnieniu i przy fortepianie przesnil zime mys$lac o Ewie dzien i noc,
zjawil sie list 6w, jakby ona sama, uchyliwszy drzwi, zajrzala. Wraz
z rozkoszg wosny przyszia, jak w Paryzu przychodzi¢ zwykla...

Och, rzuci¢ juz ten dom teskny, te drzewa, kolyszgce sie jak lan ol-
brzymi! Tam, w dole, strumien... Ciche 1gki za parkiem wzgébrza leSne
i okragle pagoérki roli... Daleko w lesie granatowym szlaki brzéz... W le-
sie tym gliniaste parowy, zapadle odludzia, szczeliny w giebi gleby,
wyslane suchymi lis§émi bukéw i debu, ciemne, o skarpach z itu lozyska...
Ilez to razy brnal tam pézZng jesienig i w zimie — $nié¢, ze idzie nie sam,
lecz z Ewg, wybieraé¢ miejsca, gdzieby moégl byé z nig, umieszczaé ja
w najcudowniejszych samotniach... Toczyl tam rozmowy szcze$liwe, ba-
wil sie z nig i cieszyl jej widziadlem. Ilez to razy potrzyl ze swych
ckien w ten obraz! Obraz ten — to wizerunek tego, co w duszy cierpia-
1o dla Ewy. Ilez to razy moéwil oczyma ukochanej wierzbie wyrzut dzie-
cinny a bolesny nad wyraz, ze nigdy jej nie ujrzg oczy Ewy. Nigdy
nie bedzie mial prawa pokazaé¢ jej ze swych okien tego drzewa... Tak,
nigdy. A oto teraz to nieme drzewo rzeklo do niego: — wiec idz!

Zostaé tu w prézniactwie wiejskim, w na poly zwierzecym pozeraniu
owocéw pracy calej czeredy ludzkiej? Pedzi¢ dni wsréd nedznych plo-
tek, wsér6d maltretowania wszelkiego stopnia parobkéw, wsréd pogar-
dzania parobkéw, ws$r6d pogardzania wszystkim, co jest dokola, wsréd
jedzenia i picia, jako zajeé jedynych szlachcica polskiego?...

Lecz oto zal$nily lekkie liScie, a ich zakolysanie wydalo znak: — nie
chodz! Zostan tu, gdzie pielegnowale§ o zmroku smutek. Bedziemy
z tobg w szelestach naszych powtarza¢ i pielegnowaé zal twego serca,
bedziemy w cieniach uroczych, pod modrymi skrzydly gatezi chowaé¢
jak skarb twoja tesknote. Wszystko co nam powierzysz z sekretu duszy,
zostanie jej dochowane. Zostanie na wieki, bo drzewa pamietajg wszy-
stko... I jeszcze znak: — nie chodZ! Nie szukaj samego szcze$cia i nie
bierz go rekoma. Nie patrz na szcze$cie pod §wiatlo!

Jakowe$ czujne nasluchiwanie imalo sie duszy. Ogarnialo go coraz
silniej, coraz mocniej. Jeszcze chwila i ustyszy w syku i lekkim poswi-
Scie wieszczacy glos. Zbieral swe myS$li, pakowal wszystkie kombinacje
zyciowe jakby do podréznej walizki. A jednocze$nie stuchal i stuchal...
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WACLAW SIEROSZEWSKI

mu pustelnik.

PAN TWARDOWSKI

Szlachcic Jan Twardowski, student krakowskiej Akademii, zeni sie z Kasiq Ba_lczaré'u_tm.q, _corkq,
garncarza. Po $lubie wywozi zone do rodzicéw, a sam wraca do Krakowa. W ,diabelskiej piecza-
rze” spotyka szatana i podejmuje z mim walke. Oredowniczka duchowa jest mu !crol’ow.a Barbara.
Posqdzony o podpalenie Krakowa, Twardowski opuszcza miasto. Wra,ca: na wiesé o Smierci k'r:olo—
wej i przywotuje jej ducha. Na widok widma krél mdleje, a dworzange ujmuja Twardowskzego,
ktérego podstepnie wykupuje Maciek. Krél po powrocie 2z Litwy po’sl.ubuz ksiezne Katarzyne.
Twardowski z Maékiem, korzystajac z zamieszania panujgcego w migscze z powpdu uroczystosci
weselnych przedostajaq sie za Wiste, by wydobyé z jaskini skarby, ktére pozostawil Twardowskie-

Wzdluz brzegéw buchaly plomienie
niezliczonych stosé6w, pomnozone odbiciem
w czarnym, ruchliwym lustrze rzeki. Setki
gorejacych, smolnych beczek i pochodni,
wetknietych w dzioby statkéw, uwijaly sie
po wodzie, rzucajac na nig purpurowe ptach-
ty zmiennej

gedzba wieloglosa, przesuta piesnia, okrzy-
kami, dudnieniem tanecznym, pochutnywa-
niem, dzwiekami muzyki...

DNBC2NA Sscs £t

STEFAN ZEROMSKI
# DZIEJE GRZECHU

Swiattosci... Leciala stamtad -

Z jednej strony ponad lung rzecznej czer-
wieni wzlatal wysoko Zamek, kryjac gwiaz-
dziste niebo kraciasta paweza rozswietlo-
nych okien; z drugiej strony ciagnela sie
czarna, przyziemna smuga muréw miej-
skich, milezgca, twarda, bez iskry $wiatelka,
skad jeno silniejsze polyskanie przeplywa-
jacych po rzece ogni wydobywalo na czas
niby gniewne zaplonienie krwawe zarysy
poniektérych wiez i blankow.

Twardowski zbiegl Sciezyng na dél.

— Nikt cie tu nie trwozyl? — spytat Mac-
ka, ktéry 16dz juz byl spuscil na wode.

— Nie... Nikt! To miejsce stynie!... Wszy-

scy je z dala obchodzg! Nawet, przeplywa-

jac mimo, $piewa¢ przestaja!...

— Ale moze ty co zas$piewasz? — zapytal
Twardowski, kierujgc 16dZz w najgoretszy
wir ogni, pies$ni, muzyki i plasow.

— Ano dobrze! — zgodzit sie Maciek i za-
czgl wywodzi¢ cienkim, kobiecym dyszkan-
tem:

W ogrdédeczku liscie pa.da.jq,

A mnie ludzie za maz wydajq.
A ten pierwszy pisze wiersze,
Nie pdjde za mniego...

W ogrédeczku liScie padaja,

A mnie ludzie za magz wydajq!...

Urwal nagle i przestal nawet wiostowac,
gdyz przeplywali wlasnie kolo wielkiego
ogniska, gdzie ujawszy sie za rece hulal tan-
cuch rozszalalych dziewczat i chlopcow.
Fruwaly w goére wstegi, warkocze, spédnice,
wzlataly czapki, brzeczaly pasy, miotaly sie
jak na wichrze poty kierezji, obute nogi
krzesaly o podko6éwki iskry, dudnily po twar-

dej ziemi jak po pustej beczce... Piszczala
kobza zawodzily skrzypki, huczat mrukliwie
beben:
Jak Bdg dal...
Jak Bdég dal...
Wierniem Panu stuzyta,
Jabtoneczki sadzila,
W ogrodzeniu przy drodze,
Gdzie méj mily przyjedzie!...

Jak Bég dal...

Jak Bég dal...
Wzeszla jablonn gladziuchmo...
Juz mi rodzi jabluchno...

Jak _Bdg dal...

Jak Bég dal...
Nie dam jablka mikomu,
Ani ksiedzu, mi panu,
Jeno oddam mitemu
We weselnym, we wianu!

Jak Bég dal...
Jak Bég dal...

Juz daleko odplyneli, juz przybijali do
brzegu, gdzie z sadéw i pdl powialo na nich
upojnym zapachem dojrzewajacych zbo6z, ale
piosenka wecigz ich $cigala mrukliwym przy-
Spiewem:

Jak Bég dal!...
Jak Bég dal...

— Ech, piekna ziemia nasza!... Zadne Ita-
lie jej nie zré6wnajgl... — westchnagt Maciek,
skladajac wiosta wzdtuz lodzi.

Stary rybak juz na nich czekal i zdjawszy
czapke, prosit o dodatek:

— Boscie przydilugo bylil... Ja stary, a dwa
razy bych ten czas na tamten brzeg zjez-
dzill... — wymawiat im.

Twardowski dodal mu jeszcze pare srebr—
nych groszy i przytrzymujac wecigz ukryty na
piersiach woreczek podazyl ku miastu.

| § |

Nazajutrz z rana prymas Dzierzgowski po
odczytaniu bulli papieskiej odebrat przysiege
malzenska od krélewskiej pary i Katarzyne
na krolowe polska namascil i koronowal.
Wielce ozdobnie przybran byl kosciél sSwie-
tego Stanislawa drogimi kamieniami, maka-
tami, kwieciem, srebrnymi i zlotymi naczy-
niami. W czasie komunii swietej kapelmaj—
sier krélewski, Wierzbkowski, tak pieknie

Otworzyt okno. Cichy wiecz6r. Przejrzyste niebo. Miekkie, wilgotne
obloki tak harmonijnie zlaczone z nawalg mlodziutkich lisci. Serce dzi-
wnie drgnelo w piersiach. Znowu 6w tkliwy poszum brzéz, wilgotny

poswist sosen...

Szczerbic wyszedl z mieszkania, mingl dziedziniec brukowy i kroczyl
olbrzymia lipowa alejg, prowadzgca ku traktowi publicznemu. Niejasne,
nie dajace sie chwyci¢ wolg uczucie, uczucie bolesne, straszne a wszech-
mocne w swojej rozkoszy rozpychalo piersi. Rozpigl surdut, kamizelke
i szedl naprzéd, naprzéd.. Przymykal oczy, gdyz zdawalo mu sie, ze
Ewa siedzi pod jednym z tych drzew, ze jest w tej alei placzgca cicho...

X.zy plyng z najdrozszych jej oczu, lzy spadajg na jego serce i przeszy-
wajg je igla boleSci... Obejrzal sie z przedziwnym uczuciem. Obejrzal
sie na wsze strony. Czul, ze musi walczyé. Strach niepojety! Mrok z pél...

Szelest lisci...
Wyciagngt w przestwér ramiona...
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o bezsennej nocy w wagonie, podekscytowany, z twarza piekgca
od Swiezego umycia w hotelu, pelen niepohamowanej ekstazy
wewnetrznej Szczerbic wynalazt juz po przybyciu do Wiednia

ulice Ewy i widzial na wlasne oczy dom, w ktérym mieszkata.

Byla to ulica malo uczeszczana (choé sgsiadujgca z Ringami),

poboczna, szczelnie zaslonieta przez budowle o wielu pietrach,
ciemna i cicha. U jej wylotu na dosyé obszerny plac, z ktérego widaé
byto Sw. Szczepana iglice o kolorze pajeczyny — budowano dwa wielkie
nowe domy. Rusztowanie zajmowalo w tym miejscu obadwa chodniki.
Chcac te budowle wymingé, trzeba bylo chodzié po zdeptanych deskach
otaczajacych parkan.

Do jednego z tych parkanéw Szczerbic docierat stale, defilujgc po uli-
cy. Byla dlan dziwna, gwaltowna, niewyslowiona poezja w zglebianiu
tej ulicy, gdzie mieszkala Ewa. Wpatrywal sie w domy, jak w zywe
twory przyrody. Jakze byly dlan niewyslowione oblicza tych muréw,
ktére widywal w ciemnych swoich snach! Mial w kieszeni napisany
i zaadresowany list, ale go jeszcze nie moégt oddaé ekspresowi... (Nie do
zniesienia byla tesknota, nie do wytrzymania furia wewnetrzna, ale byty
to zjawiska juz poznane). A je§li postaniec przyniesie odpowiedz, ze
Ewy nie ma, ze wyjechala, ze umarla?.. Wrécié do stanu wygnanca
w Zgliszczach, do nicoS$ci i taknienia duszy na puszeczy tesknoty, wrécié
do beznadziei, sta¢ sie¢ znowu skazanicem odtrgcenia, czekaé znowu na
chwile miltosierdzia — co minuta go wyczekiwaé, a nie usltyszeé nigdy!
Och, lepiej chodzi¢ tam i z powrotem, tam i z powrotem po tej ciemnej,
dalekiej mistycznej ulicy... Mijajg ludzie nieznani, ludzie obcy... Oczy
wpatrujg sie w kazda twarz, podczas gdy wzburzone serce wie dobrze,
ze ta twarz — to nie czarujgce lice Ewy. Mijajgc jej brame, spogladatl
chylkiem w to podwoérze. W glebi byly oszklone drzwi, prowadzace na
pietra. Tam na tych pietrach wysoko... mieszka Ewa.

Wejsé! Zadzwonié! A je$li nie ma, je$li nie ma? Je$li umarita? Jakze
wroéci¢? Tam, w Zgliszczach, méglby byl trwaé jeszcze w swym celiba-
cie, w swym znieczuleniu na wszystko... Teraz tamto zostalo zburzone.
Trucizna sgaczy sie w rozdetych zylach, dusza gore piekielnym ogniem.
Wréci¢é do nedzy w Zgliszczach? Nie zobaczy¢é Ewy? Nie zobaczyé?
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wiykonal kantate, ze nie slawny 6w Losquini
w Belgium, nie Adriani, $piewak we Francji,
lecz sam Apollo z muzami $§piewaé zdali sie.
A kantate napisal Wactaw Szameotulski, mu-
zyk krolewski. Po skohczonych koronacji
obrzadkach wszyscy udali sie na Zamek na
obiad. Zasiedli: krél z krélowg na wyzszym
miejscu, po prawej rece kréla arcyksigze,
przy nim nuncjusz papieski, dalej posel ce-
sarski, a za tym panowie od elektoréw i in-
szyeh ksigzat. Posel ksiecia Ferrarskiego, iz
mu po elektorach naznaczono miejsce, do sto-
tu przyjs$¢ nie chcial, zostal w gospodzie. Po
tej zas stronie, gdzie biata ple¢, krélowa we-
gilerska posiadla matke. Jakoz i krélowa Bo-
na tak samo chciata, gdyz Kroélestwo We-
gierskie przed Polskim ma miejsce miedzy
kroélami. Do obrzedéw w czasie uczty, procz
Stanistawa Maciejowskiego, kasztelana woj-
nickiego, przydani byli swiadomi dworskich
ceremonij: Mikolaj Myszkowski radomski,
Florian Zebrzydowski gostynski, kasztelano-
wie. Ci, z laskami w reku, rozporzadzali
wszystkim dnia tego. Sté6t uginat sie pod zto-
tem i srebrem, obrusy nawet zlotem wyszy-
wane. I kroél, i goscie byli weseli. Lecz ze
krélowa przyjmowala Najswietszy Sakra-
ment, dnia tego nie bylo ni tancéw, ni mu-
zyKki.

Nazajutrz doktorowie Akademii w aksa-
mitnych togach swoich i zlotych tancuchach
oracje mieli do krélowej. Zastawiono znéw
stoly, jak dnia poprzedniego; po wieczerzy
i tancach udano sie wewnatrz komnat, az
gdzie byla toznica. Sciany sypialni precz wy-
fozone byly cudnymi szpalerami, gdzie kazda
ple¢ odmalowana iglg ze wszystkimi wdzie-
kami swymi od poczatku bycia i klesk rodzi-
¢6w naszych, Adama i Ewy.

Nazajutrz po modiach w katedrze za po-
mys$lnie speinione malzenstwo kroél i kroélo-
wa odbierali na Zamku wspaniate podarunki:
od cesarza, od ksigzat, od posiéw zagranicz-
nych i krélowej matki... *

Po obiedzie nastgpily turnieje. Te kilka dni
trwaly, a z tak piekna pogodas, iz nigdy deszcz
nie przerwal zabawy. :

Dziewigtego dnia po weselu zapowiedzia-
no turniej w miescie na Rynku.

Na obszerniejszej jego polowie od Szew-
skiej ulicy wysunigto jatki i budy targowe,
wyréwnano grunt, wysypano grubo wisla-
nym piaskiem. Pod Swukiennicami wzdiuz
wzniesiono rozlegle, drewniane amfiteatrum
z podwyzszong posrodku galerig dla kréla,
krolowej i najdostojniejszych gosci. Ostat-
nig budowle obito cennym suknem karmazy-
nowym, a wszystko ozdobiono pieknie tar-
czami i herbami Jagiellonéw i miasta - Krako-
wa, chorggwiami, kobiercami, girlandami zie-
leni i kwiatéw. Plac otoczono grubym sznu-
rem, naciggnietym miedzy wkopanymi w zie-
mie stupami. Od Ratusza i od placu Szcze-
panskiego urzadzono bramy wjazdowe.

DAH-BLYN S ‘64 =

1 Orzechowski.

Dalszy ciag nastgpi
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SIEGAMY PO TAJEMNICE SEONCA

W styczniu 1964 roku rozpoczely sie badania naukowe
w ramach Miedzynarodowego Roku Spokojnego Slonca,
bedace kontynuacja Miedzynarodowego Roku Geofizy-
cznego (1957—1958). Warto zapoznaé sie z programem
tych badan i udzialem w nich nauki polskiej.

EDNEGO z najwazniejszych

spostrzezen w dziejach bada-

nia Stonca dokonal w polowie
ubieglego stulecia Samuel Hein-
rich Schwabe, aptekarz z Dessau,
ktory zajmowal sie w wolnych
chwilach badaniem plam slone-
cznych. W wyniku 20-letniej, be-
nedyktynskiej pracy, zbierania
wszelkich dostepnych obserwacji,
zapiskbw i1 rysunkéw odkryl on
cykl maksiméw i minimbéw wy-
stepowania plam slonecznych,
powtarzajgcy sie co okolo 11 lat.
Badania te rozwingt i opracowatl
teoretycznie znany astronom
szwajcarski Wolf. On wlasnie
wprowadzil do nauki pojecie li-
czby Wolfa, charakteryzujacej
ilo§¢é plam stonecznych.

11-letni cykl aktywnos$ci Ston-
ca ma ogromny i wcigz jeszcze
malo zbadany wplyw na wiele
zjawisk zachodzacych na samym
Stoncu, w otaczajgcej je prze-
strzeni kosmicznej, na Ziemi i w
jej atmosferze oraz na innych
planetach. Poznanie tych zjawisk
i wystepujacych miedzy nimi za-
leznos$ci jest glébwnym celem
zbiorowego wysitku uczonych
wielu specjalnosSci i wielu kra-

jow, w tym réwniez Polski, po-

dejmowanego w ramach miedzy-
narodowych programéw badaw-

czych. Pierwszym takim, niezwy-

kle owocnym = programem, byl
Miedzynarodowy Rok Geofizycz-
ny, ogltoszony w latach, gdy akty-
wno$§é zjawisk heliofizycznych
osiggala maksimum. Drugi, roz-
poczynajacy sie obecnie Miedzy-
narodowy Rok Spokojnego Ston-
ca ma zadanie por6wnania po-
przednich wynikébw z okresem, w
ktérym intensywno$é zjawisk
jest minimalna.

Postep uzyskany dotychczas w
badaniach slonecznych i geofi-

zycznych wymaga zastosowania
bardzo skomplikowanej aparatu-
ry, co powoduje, iz nie wszyst-
kie kraje moga sobie pozwolié¢ na
realizowanie pelnego programu
badawczego. Nie oznacza to je-
dnak, ze w przypadku Polski
badania: te nie sg pelnowarto-
$ciowe. Przeciwnie, nawet w tak
niedostepnej wydaje sie dziedzi-
nie jak badania kosmiczne, Kraj
ma pewne niewatpliwe osiggnie-
cia. Siega tam dostepnymi Srod-
kami: aparaturg radiows.

EONCE, OBOK PROMIE-

NIOWANIA SWIETLNEGO

i cieplnego, jest roOéwniez
zr6édlem emisji fal radiowych,
ktére w wyniku zmian w aktyw-
nosci zjawisk heliofizycznych po-
dlegaja takze ro6znym fluktua-
cjom. W programie MRSS radio-
teleskop Uniwersytetu Torun-
skiego bedzie rejestrowal nate-
zenie promieniowania radiowego
Slorica na czestotliwosci 127 i 327
MHz, ze szczegblnym uwzgle-
dnieniem tych okreséw, gdy w
jakiejkolwiek cze$ci S$Swiata wy-
stapi zaémienie Slonca. State ob-
serwacje radiowe Slonca na cze-
stotliwosci 810 MHz prowadzone
bedg tez przez obserwatorium
Uniwersytetu JagielloAskiego w
Krakowie. Wszystkie te badania
majg na celu pomiary wielkosSci
tzw. korony slonecznej i pola ma-
gnetycznego Slonca, pomiary in-
tensyfikacji fal radiowych przy
réznych wielkosSciach korony.

Prowadzone sg r6éwniez obser-
wacje SloAca metodami optycz-
nymi: obserwacje nielicznych w
tym okresie plam slonecznych,
chromosfery i tzw. prominencji
slonecznych za pomocg obroto-
wej kamery celostatu i spektro-
helioskopu — przyrzadu fizycz-

nego, umozliwiajgcego obserwa-
cje pewnego wybranego wycinka
widma $wiatla. Badaniami tymi
zajmuje sie oSrodek wroclawski.

Na szczegblng uwage zastluguje
program badan przestrzeni ko-
smicznej i jonosfery, w ktérych
Polska znajduje sie po Zwigzku
Radzieckim na pierwszym miej-
scu wsréd krajow socjalistycz-
nych. Sg to przede wszystkim
prace obserwacyjne dotyczace
sztucznych satelitobw, prowadzo-
ne przez 10 stacji. Dokonujg one
pomiaréw wizualnych za pomocg
teodolitbw metodami fotografi-
cznymi — poélautomatycznymi
kamerami $§ledzgcymi z rejestra-
cjg czasu za pomocg chronogra-
féw oraz pomiaréw radiowych, w
ktérych nauka polska ma znacz-
ne osiggniecia zaré6wno w zakre-
sie obserwacji- jak i teoretycznej
interpretacji zjawisk.

W zakresie badan geofizycz-
nych okres ,,spokojnego Slonca”
cechowaé¢ bedzie szczegbdlne na-
tezenie obserwacji meteorologi-
cznych: pomiaréw promieniowa-
nia slonecznego i bilansu radia-
cyjnego, obserwacji fotograficz-
nych i wizualnych oblokéw Swie- °
cacych, od 1965 r. przewiduje
sie rozpoczecie rakietowych po-
miaréw predko$ci i kierunkéw
wiatréw do wysokosci 40 km.

Dalsze badania prowadzone
przy wspoéipracy z uczonymi in-
nych krajow obejmag pomiary
zmian ~magnetyzmu ziemskiego
oraz zmian przewodnos$ci elek-
trycznej plaszcza Ziemi. Badane
beda zorze polarne, $wiecenie
atmosfery oraz docierajgce do
Ziemi promieniowanie kosmi-
czne,
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Warto podkres$lié - znaczenie
programu MRSS, realizowanego
przez uczonych okoto 70 krajow,
dla rozwoju pokojowej wspo6i-
pracy narodéw roéznych konty-
nentéw i ustrojow politycznych.
Wspblpraca ta rozwija poczucie
kolezenstwa i przyczynia sie do
umocniehia wiezi tak pieknie za-
poczatkowanych w poprzedniej
wielkiej imprezie naukowej —
Miedzynarodowym Roku Geofi-
zycznym.

RADIOODEBIORNIKI —
o Lodéwki, maszyny do prania | inne artykuty] gospodarstwa domowege o

LENG — PIGARD ET G-ie 16, Place de la Liberté, 423, rue de Lannoy
Telefony: 73.39.42 73.29.47

TELEWIZORY

ROUBAIX (Nord)

poleca firma

BLONDEL — FAIDHERBE

34 his, rue des Escaliers
BRUAY-en-ARTOIS

Proponujemy naszq
nowq kolekcje
Wiosna — Lato

1964

DUZY WYBOR ODZIEZY

dla Pan, Panéw,
dziewczat i chtopcéw
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LHARNAM” ZAKONGZYL WYSTEPY WE FRANCI

Serdecznie dziekujemy
- Nie zapominajcie o nas!

Bardzo popularny i powsze-
chnie lubiany ws$réd naszych
Rodakow zesp6l piesni i tan-
ca imienia Szymona Harnama
z Eodzi zakonczyl! swe tour-
née po Francji wystepem w
dniu 21 marca w Sarreguemi-
nes (Moselle). Niezmordowa-
ne dziewczeta i chlopcy przez
trzy tygodnie Spiewali i tan-
czyli dla swoich Rodakéw za-
mieszkalych w Nordzie, Pas-
-de-Calais, Yonne, Meurthe-
-et-Moselle, Moselle i Doubs
a takze w Paryzu. .

Pieknem polskiego folkloru,
wdziekiem, zwinnoscig i lek-
koscig podbili serca wi-
dzéw, wywolywali serdeczny

uSmiech radosci na twarzach
i entuzjazm licznie zgroma-
dzonych na koncertach Pola-
kéw i ich francuskich przyja-
ci6él. Gdzie tylko sie pojawili,
podejmowani byli z iScie pol-
skg gosScinnos$cig przez miej-
scowe spoleczenstwo.

W kalejdoskopie bogatych
wrazen z Francji ,Harnam”
wiezie takze do Polski naszg
glebokg wdziecznosé za umi-
lenie chwil wolnych od zajeé¢,
za przyblizenie nam starej

Ojczyzny, za tchnienie pol-
skosci.

Dziekujemy i do zobacze-
nia!

POLACY W ZACHODNIE) AUSTRALII

W_Zachodniej Australii osiedlilo sie okolo 7 tysiecy Polakéw.
Najliczniejszym skupiskiem polskim jest stolica Perth. Zycie
organizacyjne i kulturalne koncentruje sie w Domu Polskim,
ktéremu przewodniczy miejscowy Zwigzek Polakéw. Mlodziez
polska uczeszcza do Polskiej Szkoly Sobotniej. Mniejszym nie-
co oSrodkiem polskim jest miasto Collie, w ktérym mieszka
okolo 120 rodzi.n. Polacy zatrudnieni sg gléwnie praeg na kolei
oraz w 'l-gopalmach wegla. W Bunbury jest ok. 100 rodzin pol-
skich, gtéwnie kolejarzy i dokeré6w. W Albany ok. 300 miejsco-
wych ’Polakév.v zorganizowanych jest w miejscowym Zwigzku
Polakoéw. Posiadajg oni szkote, do ktérej uczeszcza 60 dzieci.
W Narrogni mieszka ok. 70 rodzin polskich, a w Northam ok.

350 Polakoéw.

aLFra

le plus grand choix -
DE MACHINES A COUDRE
MEUBLES ET VALISES

Maszyny do trykotaiu

Ets. PRINGCE:

PASSAP

14, rue Ste-Anne-LILLE

Pokazy- Wyjas$nienia w jezyku polskim

Alf Marque de la qualité |

Z naszego emigracyjnego podworka

KRZYZ PANI

Ja, niepismienna

Ja mie zazdroszcze chowaj mie Boze,

Nic i mikomu nma BozZym Swiecie;

Jednego tylko zazdroszcze moze,

Ze wy, ludziska, pisaé umiecie.

Dajcie mi pidéro i karte biala,

Nauczcie pidérem wodzié w potrzebie!

Tozby latato, tozby latato,

Jak btyskawica po ciemnym niebie!

Wszystko, co boli, co cieszy szczerze,

Co sam obacze, co mi kto powie,

W szystkobym wiernie ktadi na papierze;

Spisatbym widok calego Swiata,

Dumke po dumce, stowo po stowie,

Kazdy tak piekny, kazdy odmienny...

A teraz wszystko marnie ulata,

Bom nieuczony, bom niepismienny!
(Maria- Konopnicka — ,,NiepiSmienny’’)

IMO SWYCH LAT,

staruszka jest jesz-

cze nad wyraz

rze§ka, porusza sig

zwawo, moéwi duzo,

jasno i dobitnie.
Nosi zawsze na glowie chust-
ke, ciemnoszarg z bialymi de-
seniami, na nosie ma okulary,
jej rece sg sekate. — ,,Ale je-
$li napiszecie o mnie, to bar-
dzo was prosze, nie podawaj-
cie mojego nazwiska. Umarla-
bym chyba ze wstydu...”

Wiec ta kobieta jest anal-
fabetkg? Czy to mozliwe? W
drugiej polowie dwudziestego
wieku? — A jednak, tak, mo-
zliwe, w drugiej polowie
dwudziestego wieku i nie na
koncu $Swiata, ale wsréd nas,
w naszych koloniach. Prze-
rwijcie na chwile lekture tej
historii, przypomnijcie sobie
niektérych starszych Roda-
kow z kolonii, z Waszej miej-
scowos$ci; przypomnijcie sobie,
ze nigdy, naprawde nigdy nie
widzieliScie ich z gazeta czy
ksigzkg w reku. Nie zwraca-
liScie na to uwagi? Na tak...
Ale przypominacie sobie,
prawda? Otéz tak — nigdy
nie widzieliScie ich z gazetg
czy ksigzkg w reku — dla-
tego, ze nie umiejg czyta¢ ani
pisaé. Sg analfabetami.

Jest ich niemalo. S3g nie-
szczes$liwi, jakby zagubieni,
na przemian agresywni i cal-
kowicie bezbronni. Ze swojej
wilasnej winy! — powie ktos.
— Ale czy na pewno? I czy
tylko z witasnej winy? —
Rzeska stara Rodaczko z oko-

licy Bruay-en-Artois! Jak to
naprawde jest, gdzie jest
prawda?

Anna — tak ma na imie,
ktérg w kolonii nazywajg

»ciotka Andzig”, urodzila sie
w Polsce, w matej wiosce pod
¥.odzig. Szkoly tam woéwecezas
nie bylo. Szkola byla w jed-
nej z wigekszych wiosek, odda-
lonej od wioski Anny o jakies
7 km. Jezykiem wykladowym
byt rosyjski — w Polsce rzg-
dzili jeszcze wtedy zaborcy.
Anna do tej szkoly i chodzi-
ta i nie chodzila, na dobrg
sprawe — nie chodzila. La-
tem nie chodzila — no, bo
latem byly wakacje; na wios-
ne i jesienig zawsze byla ro-
bota w domu i kolo domu —
wiec tez nie chodzila, a zi-
mg — zim3a nie chodzila, mia-
la bowiem tylko jedna pare
bucikoéw.

Zmarla matka.
najstarszg w rodzenstwie —
bylo ich w domu piecioro
dzieci — na nig wiec spadi
obowigzek prowadzenia domu.
A przeciez, prawde powie-
dziawszy, byla jeszcze wtedy
dzieckiem w wieku szkolnym.
W wieku szkolnym! Nikt
wtedy nie uzywal tego ter-
minu w jej otoczeniu, nikt
nie mys$lal o tym, ze powinna
uczy¢ sie ezytaé i pisaé. Nie-
podleglosé? Wiele rzeczy zo-
stalo po staremu. Nic sie w
jej zyciu z nastaniem niepod-
legtos$ci nie zmienito. W szko-
le, do ktérej kiedy$ od czasu

Anna byla

do czasu zachodzila, zaczeto
uczy¢é po polsku — ale nie jg,
nie Anne przeciez... Anna mu-
siala nadal opiekowaé¢ sie do-

mem i rodzenstwem.  Lata
uplywatly, zycie stawalo sie
coraz ciezsze. O jednym

tylko marzyla: wyjsé za maz,
uciec jak najpredzej z domu.

I wyszla za maz. Dzigeki Bo-

gu — miala dobrego meza,
byli szczeSliwym malzen-
stwem. Ale c6z — maz zara-

biat tak malo, ze i na chleb
czasem nie starczylo... Nie
mial wlasSciwie pracy, praco-
wal gdzie popadilo, to tu, to
tam... Az zdecydowali, ze wy-
emigruja.

O FRANCJI przyjechali

dokladnie czterdziesSci lat

temu. Napatrzyla sie na
rozmaitych ludzi, poznala, co
jest nieszcze$cie — bo w dzie-
sieé lat po przyjezdzie da
Francji pochowala meza, kto-
ry zgingt w wypadku w ko-
palni. Dzieci, trzech synoéw,
wychowala sama. I tu dopie-
ro, we Francji, zrozumiala, ze
czlowiek, ktéry nie umie czy-
taé ani pisaé, to jest jakby
kaleka.

Dopoéki magz zy}, nie odczu-
wala tego zbyt mocno; maz
czytal jej gazete, a czasem
takze i opowiadania z takiej
jednej ksigzki, ktérag mieli
w domu. Ale potem! Ktoé6z
wie, ile ona najadla sie wsty-
du! Byly takie sytuacje, kie-
dy trzeba bylo sie podpisa¢,
a nie bylo juz przy niej me-
za, musiala sie tlumaczy¢,
czermwieni¢é sie przed czesto
ironicznie u$miechajgcymi sie
ludzZzmi.

— ,,Analfabetyzm, prosze
pana, to znaczy tyle samo, co
krzyz. Krzyz, ktory trzeba

dz2wigaé przez cale 2Zycie.” Ale
nie wstyd przezywala, przez
cale zycie wlokt sie za nig zal
do siebie samej, do ludzi, do
calego Swiata. Bywalo, ze w
kolonii, w ktérej mieszka, lu-
dzie siadali czasem przed do-
mami — najcze$ciej latem, w
niedzielne popotudnia i czyta-
li sobie polskie gazety. A ona
nie mogta czytaé¢ i patrzylta na

nich z zazdroS$cig, 2z zalem.
*Albo - listy. Z Polski pisala
siostra, i inni krewni, a ona

nie umiata tych listéw prze-
czytaé, nie umiala odpisaé,
musiala chodzi¢ z tymi spra-
wami do sgsiadéw. Ta meka
trwata wiele lat, do czasu,
kiedy podrosli synowie.

. Synowie chodzili na lekcje
jezyka polskiego. Przypomi-
na sie jej, ze pewnego razu
najstarszy, Wtadziu, wrécit z
polskiej lekcji i powiedziatl,
ze ,,Qani” dala mu wiersz, ze-
by sie tego wiersza nauczyl
na pamieé, bo miata byé ja-
kas$ akademia czy co$§ takie-
go. — ,Wiadziu ten wiersz
powtarzat ma gtos, a ja po-
wtarzalam go w sobie, w my-
§li, za mim. I nauczytam sie
tego wiersza. Ale ile sie na-
plakatam nad tym wierszem!
Bo ten wiersz, to byl wiersz
o niepiSmiennym, o tym

ANDZI

wszystkim, co ja wilasnie czu-
tam, co przezywatam...” "

A dlaczego nie nauczytla sie-
czyta¢ i pisaé? Dlaczego nie
starata sie? — Nie starala sie!
Czyz to zycie bylo wtedy ta-
kie jak dzis§? Wtedy, to zna-
czy na poczagtku, =zaraz po
przyjezdzie do Francji? Czlo-
wiek mial zawsze rece pelne
roboty, dzieci byly mate. Cza-
sem, bywalo, maz moéwilt: —
,, Kobieto, jak tylko dzieci tro-
che podrosna, jak tylko doro-
bimy sie troche, maucze cie:

czytaé i pisaé!” Tak biedak
méwik. No, a potem, kiedy
maz zgingl w kopalni, kté6z

mial jej pomée, kt6z miat jg.
uczy¢? Sgsiadki? Dobrzy lu-
dzie? Byla wdowg przez cale
trzydziesci lat, i dobrze wie,
co to znaczg sgsiadki...
Dopoéki synowie chodzili do
szkoly, ona musiala pracowad,.
ciezko pracowac, ciezko bylo,
maz pracowal w kopalni nie-
cale dziesie¢ lat, wiec bieda
byla, bo wtedy wdowa po
goérniku nie miala takich
uprawnien... Pracowata u ,,ba-
ueré6w”. Kiedyz miala sie
uczyé? A przy tym: przyby-
walo jej lat, nie bylo w niej

juz dawnej, milodziencze]j
energii. Tak i zostala ju';
analfabetkg — tak sie mowi

prawda? Skad zna to stowo?

To siostra z Polski napisala
jej kiedys$, tak jako$ zaraz po
wojnie, w jednym ze swoich
listéw. Siostra, ktéra tez nie
umialta czytaé ani pisa¢, kté-
rej listy do Francji zawsze
pisat kto§ obcy. Siostra, kté-
ra po wojnie zapisala si¢ na
taki kurs dla dorostych, gdzie
uczono ludzi czytaé i pisaé i
ktéra 'po tym kursie napisalta
do niej, sama napisala, ze juz
nie jest analfabetka, dzieki
Bogu...

— Gdyby tak tutaj, we
Francji zorganizowano takie
kursy dla analfabetéw — moé-
wi ,,ciotka Andzia” — zapisa-
tabym sie i na taki kurs. Ale
przeciez tutaj migdy czegos
takiego mie zrobigq, bo mie ma
potrzeby. Tu wszyscy, albo
prawie wszyscy, umiejq czy-
taé i pisaé. Nie umiejq tylko
niektorzy starsi emigranci —
w mnaszej okolicy jest takich
nieszczesliwych ludzi wiecej,
nie ja jedna tylko sie tak me-
czylam przez cale 2zZycie. W
sgsiedniej kolonit mam zna-
joma, ktora tez mie wmie czy-
taé ani pisaé. JesteSmy z tej
samej okolicy. Kiedy spoty-
kamy sie. méwimy czasem O
tych sprawach.

Pewnego razu — to bylo
dwa lata temu — otrzymaiam
list od siostry, od tej siostry,
ktéra po wojnie nauczyla sie
czytaé i pisaé; siostra domnosi-
ta, 2e w mnaszej rodzinnej
wiosce zbudowano szkote.  To
tak mnie wzruszylo, zZe =za-
raz poleciatam 2z tq wiado-
mosciq do tej mojej znajomej,
do sgsiedniej kolonii, i tames-
my sie razem tak sptakaly, zZe
moéwie panu. Tak nas wzru-
szyla ta wiadomo$é, tak nas
wzruszyto to, 2Ze w tej Polsce,
gdzie wtedy, gdy my bylysmy
dzieémi, mnikt mnie troszczyt
sie o to, czy dziecko umie czy-
taé i pisaé, czy da sobie w
Zyciu rade, z2e w tej Polsce
tak sie zmienilo.

Szkota w mnaszej wiosce. I
wszystkie dzieci chodzq do
szkoty! Ludzie powiadaja
czasem: ,,A, w Polsce jest tak
a tak, a powinno byé inaczej!”
Ja sie tam w takie rozmowy
nie wdaje, bo miektérzy wie-
dzq o tym, zem mniepismienna,
wiec mogliby mi jeszcze za-
rzucié, ze czytaé ani pisaé nie
umiem, a chece innych pou-
czaé. Bo sq tacy ludzie. Ale co
mysle, to mysle. Ja tej nowej
Polsce bltogostawie i bede Jej
blogostawié do $mierci. Za te
szkole w naszej rodzinnej
wiosce, 2za te mnauke dla
wszystkich dzieci. Ja wiem, co
to zmaczy: byé analfabetkq...
To jest krzyz, to jest krzysz..



NA PREZENTY
1001 PROPOZYCII

dobrego
smaku

sztuka i folklor polski

¢ piekna kolekcja :
fantazyjnej bizuterii

& ciekawe wyroby ceramiczne
o réznych ksztattach

o wielki wybér polskich ptyt

¢ dywany, kilimy,

tkaniny dekoracyjne

& kasetki do bizuterii i papieroséw
i ogromna kolekcja
réznych upominkéw

Oczekujemy wizyty

Centre International Rogier
(rég vlicy du Progrés) BRUKSELA

tel. 17-99-19

-

hurt: 10, Place Rogier

NASZA KRONIKA RODZINNA

Rodziny naszych Rodakéw
powiekszyly sie. Zanotowano
radosne fakty przyjScia na
S§wiat dzieci. TUrodzili sie:
LENS: Marianne Grzona;
SALLAUMINES: Ewelyne-
-Jeanine Nowak; LIEVIN: Le-
on GrzeSko, Eric Wojtowicz,
OSTRICOURT: Daniel Sta-
winski, Christian WiSniewski,
Brigitte CieSlewicz; AVION:
Fréderic Rozniatowski, Bruno
Ziemczak; DOUAI: Corinne
Kempinski, Eric Kapusta;
MERICOURT: Ingrid Siuda;
METZ: Arielle Karbowski;

HAGONGANGE: Armand Su-
kiennik.

SzczeSliwym Rodzicom zy-
czymy wiele pomyS$lnoSci dla
ich dzieci.

STO LAT
DLA NOWOZENCOW!

Matlzenstwa zawarli: w HE-
NIN-LIETARD: Bozena Jani-
szewska i Eugeniusz Koziow-
ski; w LIEVIN: Anny Fayet i
Jackie Zwolinski; w METZ-
~-MAGNY: Zofia Szafulska i
Jozef Kozar.

Z ZALOBNE]J] KARTY

Z wielkim zalem donosimy
o zgonach bliskich nam
wszystkich Rodak6éw. Ostatnio
zmarli: w OSTRICOURT:
Maria Kozlowska z domu Fal-
czewska, lat 85; w DOUAI-
-FRAIS-MARAIS: Wiladyslaw
Pastawski, lat 77; w AVION:
Wiadyslaw Waroczyk, lat 56,
Michal KXostek, lat 80; w
MARLES-LES-MINES: André
Hyzyk, lat 85, Antoni Podo-
lak, lat 66, Adalbert Euczak,
lat 69, Anna Kokosinska z do-
mu Skotarek, lat 56; w BE-

THUNE: Marian Olesinskij, lat
42, w LIEVIN: Stanistawa
Witala z domu Jerzykowska,
lat 81; w HARNES: Jozef Pa-
churka; w OIGNIES: Antoni-
na Kowal z domu Biesaga; <w
NOYELLES-SOUS-LENS: Jo-
zef Hajdukowski, lat 61; w
ROMBAS: Renée Szymczak z
domu Gabriel, lat 35; 'w MA-
RANGE-SILVANGE: Walen-
ty Borczuk, lat 67.

Rodzinom Zmarltych ser-
deczne wyrazy wspoblczucia
skilada ,,Tygodnik Polski”.

Dyplomy,

DOUAIL W duzej sali mero-
stwa Stowarzyszenie Przemy-
slowe Pélnocy Francji wre-
czylo brgzowe medale pa-
migtkowe za 25—30 lat pracy
w Zarzgdzie Kopalni (Auchel-
-Bruay) m. in. pp: Pierre Ste-
czek, Edmund Mackowiak (gr.
Bethune), Zygmunt KXKuzZnia-
rek (gr. Hénin-Liétard), Ru-
dolf Sitko (gr. Lens-Liévin),
Jan Frankowski i Jozef Kem-
pa (gr. Valenciennes).

W dziale robotnikéw nad-
ziemnych brazowymi meda-
lami za 30—40 lat pracy zosta-
li wyrb6znieni: Grupa Auchel:
Stefan Ignaszewski, Marian
Kowalski, Antoni Skrzypczak,
Franciszek' Strozyk, Franci-
szek Wieczorek; Grupa Douai:
Leon Kolasniewski, Felix Mul-
kowski, Franciszek Kadonik;
Grupa Béthune: Ludwik
Grzeszczak, Wiadyslaw Kusz,
Leon Eusiewicz, Bruno Sokoil;
Grupa Hénin-Liétard: Edward

,vers la Pologne”
pomaga dzieciom w Kraju

W niedziele 15 marca w
gmachu oSsrodka paryskiego
Polskiej Akademii Nauk od-
bywala sie dobroczynna
sprzedaz zorganizowana przez
zasluzone stowarzyszenie ,,Vers
la Pologne”. Sprzedaz ta
obejmowala bizuterie, bielizne
dzieciecg i stolowg, zabawki i
ksigzki, materialy piSmienne,
wyroby polskiego rzemiosta
artystycznego, ceramike itp.

Stowarzyszenie ,,Vers la Po-
logne”’, ktérego przewodniczg-
cg jest pani Marcelle Lepape,
powstalo bezposrednio po za-
konczeniu drugiej wojny
Swiatowe]j. Dzieki jego aktyw-
nos$ci wiele dzieci polskich —
kalek i sierot, otrzymalo po-
moc w ' formie protez, Ile-
karstw, odziezy, obuwia. Obec-
nie, w dwadzieScia lat po
wojnie, stowarzyszenie nadal
istnieje i czerpigc fundusze z
dobroczynnych sprzedazy
wcigz wysyla do Polski
paczki, przeznaczone dla bied-
nych dzieci.

MAJA
NIEZEY APETYT!

HOUDAIN. Podczas ,Swie-
ta optymistéw’, urzadzanego
przez ,,Union Commerciale”,
gléwnym punktem wieczoru
byt konkurs ,,dobrych apety-
téw”’. Cieszyl sie on duzym
powodzeniem. Konkurs ten
wywolujgcy salwy $miechu
wygral p. Daniel Malik z
Houdain, ktéry zjadt w ciggu
25 minut 1 kg 300 g kapusty
z kielbaskami, podczas gdy
jego gl6béwny konkurent Fred-
dy Mikotlajczak zjadt tylko
1 kg 180 g. Jak widaé, obaj
panowie maja niezly apetyt.
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nagrody, wyroznienia

Andrzejak, Stefan Kaspro-
wiak, Wiadyslaw Nowicki, Pa-
wel Wolnik, Kazimierz Kar-
linski; Grupa = Lens-Liévin:
Edward Bednarek, Marek
Czerny; Grupa Valenciennes:
Jozef Kabacinski, Edward Ra-
kowski, Boleslaw ‘Rawinski;
Grupa Oignies: Ignacy Krzy-
sinski i Franciszek Wawrzy-
niak; Srebrny medal za 40—50
lat pracy otrzymal Wiadyslaw
Dutka z Oignies.

LENS-NOEUX-LES-MINES.
Urzadzony przez dyrekcje
ksztalcenia technicznego egza-
min zawodowy CAP z zakre-
su gbérnictwa dal nastepujgce
wyniki m. in.: ,;l-er partie”
dyplomy uzyskali: Andrzej
Dominiczak, Daniel Stacho-
wiak, Jozef Malolepszy, Hen-
ryk Wawrzyniak (ws$r6d 33 na
60); ,,2-me partie” dyplomy
uzyskali: Simon Bednarowicz,
Teodor KXKaczmierczak, Kazi-
mierz Kobrzynski, Jules Mu-
rawa, Bernard Kaczmarek,
Stanistaw Kuzdrowicz, Ed-
ward Wroéblewski.

BRUAY-EN-ARTOIS. Prze-
prowadzony tu wS$réd -mlo-
dziezy konkurs znajomosci sy-
gnaléw i przepisbw ruchu
ulicznego przyniést pierwsze
miejsce Lidii Wojciechowskiej
(55 pkt). Dalsze miejsca zajeli:
Chantal Czajkowska, Rajmond
Sipura, Michel Sobanski, Ge-
rard Frackowiak, Bernard
Mikolajczak, Nicole Spodobal-
ska, Patrycja Klemczak i Ja-
nina Kuchno.

BRUAY-EN-ARTOIS. Na 33
kandydatéw, ktérzy zglosili
sie do egzaminu z zakresu

,»Secourisme” ngjwiecej punk-
t6w otrzymal p. Jean Dobra-
ko.w_ski (bo 88 na 100). Dalsze
miejsca zajeli: pp. Stanislaw
Kierski, Franciszek Nowak,
Jan Stasik, Albert Koniek,
Daniel Remplakowski, Henryk
Pielach. :
*

GRATULUJEMY!

Staty Czytelnik ,,Tygodni-
ka” — p. Marian TWORKOW-=-
SKI z I’Argentiére-la-Bessée
zostal odznaczony Médaille
d’Honneur du Travail — VER-
MEIL.

Serdecznie gratulujemy!

23 marca w Paryzu
POKAZ
POLSKICH
FILMOW

W poniedziatek, dnia 23
marca br. o godzinie 20.45
bedzie wyswietlony w Mu-
sée des Arts Décoratifs w
Paryzu (109, rue de Rivoli)
film polskiej produkcji pt.
., Matka Joanna od Anio-
ow”.

W ramach seansu prze-
widziany jest r6wniez pol-
ski film krétkometrazowy.
Bilety w cenie 3 F do na-
bycia w kasie na miejscu.
Mozna roéwniez bilety za-
moéwié telefonicznie:, Fran-
ce-Pologne” — Paris, tél.:
RIC-01-35. $

Pol wieku razem

CALONNE-RICOURT. w
dobrym zdrowiu panstwo
Kluj-Pietrzakowie Swiecili
50-letnig rocznice swego mal-
zenstwa, wsréd licznie zebra-
nej rodziny i przyjaci6l. Z ra-
mienia wladz miejscowych
zlozyl im Zyczenia zastepca
mera oraz radny miejski p.
Edward Kukla. Jubilaci po-
chodzg z Poznanskiego i w

1923 roku przez Niemcy do--

stali sie do Francji, gdzie p.
Antoni Kluj znalazt prace ja-
ko goOrnik.

W tej samej miejscowoSci
odbyly sie drugie zlote gody.
Obchodzili je p. Marianna Ka-
sprzyk z domu Samulczyk i
p. Jozef Kasprzyk. Panstwo
Kasprzykowie od 1923 r. prze-
bywajg we Francji, gdzie wy-
chowali o§mioro dzieci. Wspa-
nialy podarunek, ktéry przy-
stal im syn z Polski, byl obok
podarunku od miejscowych

wladz najmilszym wyrazem
wdziecznosci synowskiej. W
gronie najblizszej rodziny

wspominano wspélnie przezy-
te 50 lat.

*

Réwniez z Kraju otrzyma-
liSmy wiadomo$é o 50 roczni-

cy Slubu panstwa Glabickich
zamieszkalych w Boguszowie

(powiat Walbrzych) przy ul.
Kosciuszki 27. Pan Jan Glgbi-
cki ma dzi§ 73 lata. Przepra-
cowal on 25 lat we Francji w
kopalni Fosse w Evin-Mal-
maison, w dep. Pas-de-Calais
i 11 lat w tartaku w Bogu-
szowie.

Jubilaci pani J6zefa i pan
Jan wychowali dwie corki i
syna, ktérzy dali im siedmio-
ro wnukow.

Jedna z c6rek pp. Gilgbi-
ckich mieszka nadal w Evin-
-Malmaison, Cité Cornualt.

Wszystkim dostojnym jubi-
latom skladamy szczere i ser-
deczne zyczenia dlugich lat
zdrowia.

2 obszerne nowoczesne magazyny gwarantuja Wam nie spotykany dotad wybér.

CONFORLUX ELECTROMENAGER: Elementy — szafki — kredensy — stoly i krzesla (stale na skladzie 150 stol6w réznych rozmiaréw i koloréw) —
Kuchnie gazowe i na wegiel — Pralki elektryczne — Lod6éwki — Telewizory — Aparaty radiowe (Modulation de Fréquence)

CONFORLUX AMEUBLEMENT: Sypialnie — jadalnie (klasyczne i nowoczesne) — Studia, Salony...

KORZYSCI:

@ Bezplatna konserwacja po sprzedazy (cze$ci i robocizna) w ciggu roku
@® Dogodne warunki sprzedazy kredytowej

ETS. JACQUES DEVAUX — 2-bis, rue Pasteur (obok fosse 2-bis) MARLES-LES-MINES — Tel: 10

@ Rabat 10°% przy szybkiej wplacie
@ Premia dla kazdego kupujgcego
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FBANGUSKU-PII LSKI KOMITET OLIMPIJSKI OBRADOWAL W PARYZU

W Paryzu zebral sie¢ Fran-
cusko-Polski Komitet Olim-
pijski. Podczas zebrania oma-
wiano program dzialalnosci
Komitetu na najblizszy okres.

Zbiorka dobrowolnych skla-
dek wsSrod Rodakéw za grani-
ca i w Kraju na Polski Ko-
mitet Olimpijski trwa nadal.
W tym wielkim ,,wyScigu” nie
powinno zabraknaé nikogo.
Nawet najmniejsza wplata (od
2 frankow) jest kwitowana
przez PKOl Dla ofiarodaw-

coOw przesylane sa jako pa-
miatka specjalne znaczki
olimpijskie i dyplomy.

Na zdjeciu zarzad Komitetu.
Od lewej: markiz Eugeniusz
Kucharski, dr Begué — sekre-
tarz i skarbnik XKomitetu,
czlonek Fédération Francaise
des Sports wiceprzewodnicza-
cy Racing-Club de Paris,
mecenas Seitze — adwokat
przy sadzie apelacyjnym w
Paryzu, przewodniczacy KXKo-
mitetu, ks. Michal Karczew-

MISTRAL

NIE PRZYWIOZL ,,DIAMENTOW”
POLSKIM SZYBOWNIKOM Z ANGLII

LUB SZYBOWCOWY

Stowarzyszenia Lotnikéw

Polskich w Wielkiej Bry-
tanii moze poszczyci¢ sie wie-
loma sukcesami. Skupia on
grono bylych pilotobw RAF
oraz mlodych adeptéw lotni-
ctwa, polskiego pochodzenia.
Jest to jeden z najlepiej zor-
ganizowanych polonijnych
klub6éw sportowych Wielkiej
Brytanii. Ze skladek zakupio-
no kilka szybowcOéw wyczyno-
wych oraz samochody ze spe-
cjalnymi przyczepami do
transportu maszyn.

Jednak w Anglii warunki
atmosferyczne oraz terenowe
utrudniaja loty na odleglos¢
ponad 500 km oraz uzyskiwa-
nie wysokos$ci 5000 m ponad
miejscem startu. A takie wy-
niki sg zasadniczym warun-
kiem dla zdobycia dwo6ch dia-
mentéw do Zlotej Odznaki.
Warto dodaé, ze w Polsce juz
ponad 100 pilotéw posiada ta-
kg Odznake z trzema diamen-
tami.

Kilku pilotbw SLP wyru-
szyto wiec z Anglii na konty-
nent kierujgc sie do polu-
dniowej Francji, gdzie w
okresie zimy wiejacy od stro-
ny ladu afrykanskiego ,Mi-
stral” w rejonie doliny Roda-
nu tworzy potezny ,komin”
pradéw wstepujgcych. Na tej

POLSKI ALPINIZM
w ZALOBIE

Na slynnej z niezwykle
trudnego podejscia Scianie
Cima Ovest di Lavaredo

w Dolomitach podczas ata-
ku na szczyt — poniost Smieré
35-letni Jerzy Krajski z War-
szawy. Byl on bardzo do-
Swiadczonym taternikiem.
Spieszac po pomoc dla ranne-
go kolegi Ryszarda Rodzin-
skiego, w zadymce zmylil dro-
ge i runal w przepasSé. Ro-
dzinskiego udalo sie wloskim
ratownikom zdjaé ze Sciany i
przetransportowaé helikopte-
rem do szpitala w Cortinie.
Polak doznawszy ogélnych
potluczen i zlamania nogi
oczekiwal przez wiele godzin
na pomoc¢ przy 15-stopnio-
wym mrozie.

»fali” mozna dokonywaé lo-
téow szybowcowych nawet na
wysoko§é 10000 m. ,Mekky”
pilotéw szybowcowych zacho-
dniej Europy jest centrum
szkoleniowe w Fayence.

Przez oblodzone SZOsy,
wsréd $nieznych zadymek, w
19-stopniowym mrozie prze-
bijat sie . samochéd klubowy
z przyczepa (dlugosci 12 m), na
ktoérej  ztozony byl szybowiec
wyczynowy ,Skylar 47, o-
chrzczony ,Dywizjon 303”.
Na szosie tylko pomiedzy Pa-
ryzem i Akwizgranem mali-
czono 30 rozbitych samocho-
dow.

W Fayence przybycie w
tych warunkach polskich pi-
lotow pp. Jerzyckiego, Kury-

lowicza, Lewandowskiego i
Przewlockiego wzbudzito
ogromng sensacje.

Czekajac na podmuchy

,,Mistrala” nasi piloci przela-
tali 1gcznie 28 godzin. Na nic
jednak zdal sie caly wysilek
ucigzliwej wyprawy. Upra-
gnione diamenty do Zlotej
Odznaki nie zostaly zdobyte.
Po raz pierwszy od niepa-
mietnych czaséw , Mistral”
zawi6édl sromotnie...

ski — dziennikarz, p. Stani-
slaw Herman — przemyslo-
wiec, wlasSciciel jednej z naj-
wiekszych fabryk wyrobow
plastikowych we Francji.

PIEKA NOZNA

EPINAL. Epinal — Creutz-
wald 3:1. Ani dobra gra
Szamburskiego ani wysitki
Maleski nie uchronily Creutz-
wald przed wyeliminowaniem
z Pucharu Wendel.

REHON. Rehon — CJ Tuc-
quegnieux 5:2. Dobrze gratl
Surgata, dzieki ktéremu Re-
hon wygral wysoko.

SAINT-DIE. St. Dié — Mer-
lebach 3:1. Jedyng bramke dla
Merlebach uzyskal Matusiak.

BETHUNE. Stade Béthu-
ne — Desvres 4:0. Latwe zwy-
ciestwo miejscowych, u kt6-
rych dobrze zagrywali Galin-
ski oraz Zydorczyk.

CROIX. US Noeux — Iris
Club 5:2. Wysoka wygrana vi-
celeadera grupy jest prawie
wylgcznie zastugg Antko i
Anioly.
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Kolurski wyscig dla amatoréw

Kolarski wyS$cig dla amatoréw na trasie Warszawa—Berlin—
Praga zostanie rozegrany juz po raz XVII. Tak jak i w latach
poprzednich, w tym wyScigu etapowym prowadzacym szosami
Pplski, Niemieckiej, Republiki Demokratycznej i Czechoslowa-
cji, biora udzial 6-osobowe druzyny reprezentujace kolarskie
potegi w Europie jak: Belgia, Bulgaria, Czechoslowacja, Dania,
Finlandia, FRANCJA, Holandia, Jugostawia, Luxemburg, Nie-
miecka Republika Demokratyczna, POLSKA, Rumunia, Wegry,
Wielka Brytania, Zwigzek Radziecki. Ponadto startuje w tym
roku, jak w roku ubieglym, reprezentacja Australii oraz 1 Li-
banczyk Tarek Abdul Zahab, mieszkajacy stale w Paryzu.

WyScig rozpocznie sie 9 maja w Warszawie, na mete w Pra-
dze kolarze wpadng 24 maja. Trasa podzielona jest na 14 eta-
pPOw o lacznej dlugosci 2165 km (o 300 km mniej niz w roku

ubiegltym).

Polscy kolarze, ktérzy zajeli w 1963 r. czwarte miejsce za:
NRD, Belgia, ZSRR, trenujg teraz pilnie w cieplej Bulgarii.
Reprezentacja Polski (6 zawodnik6éw) zostanie wybrana z 18-
-osobowej kadry, po wyScigach kontrolno-eliminacyjnych pod
koniec kwietnia w Czechoslowacji.

SPO

SOSNOWIEC — Le détenteur de
la Coupe de Football, Zagiebie-
-Sosnowiec, n’a pas eu de chance
en quart de finale de la Coupe
1964. Aprés 120 minutes de jeu,
malgré la supériorité évidente de
Zaglebie, le score resta inchan-
gé — 1:1. Et au tirage au sort
la chance sourit au onze de Po-
gon-Szeczecin qui jouera les demi-
finales. Les autres résultats de ce
dimanche: Polonia-Bytom a battu
‘Wista-Cracovie par 2:1, Legia-
-Varsovie a eu le dessus sur
Szombierki-Bytom par 2:0, enfin
la révélation de la Coupe, Wy-
zwolenie-Chorzéw (division ré-
gionale) a été défait par GKS-
-Katowice (deuxiéme ligue) par

0:6. Remarquons que sur huit
clubs cing était silésiens, deux
joueront les demi-finales.

PARIS — Deux propositions po-

lonaises ont été adoptées par le
126-e Congrés de 1’Union Cycliste

RT EN POLOGNE

Internationale. La premiére con-
cerne la création d’un commission
médicale pour combattre le do-
page artificiel, la seconde fait
obligation aux pays organisateurs
de championnats mondiaux d’as-
surer des visas d’entrée a tous les
participants.

CRACOVIE — Joyeux dimanche
pour les supporters du basket-
-ball local. L’équipe masculine de
Wista s’assurait le titre de cham-
pion national en battant aprés un
match trés serré Slask-Wrocltaw
par 73:71, le panier décisif ayant
été marqué a 50 secondes de la
fin. L’adversaire malheureux se
contentera du titre de vice-cham-
pion., Les dames du méme club
cracovien s’assuraient également
le titre national en battant a
Poznan 1’égquipe du Lech par 63:55.

Notons entre parenthéses que
le champion masculin 1963, Legia-

-Varsovie qui récemment se
¢comporta brillamment en Coupe
d’Europe devant le Real de
Madrid, doit cette année se con-
tenter de la cinquiéme place.

ZAKOPANE — Au cours de son
séjour officiel en Pologne, le
président finlandais Urho Kekko-
nen, skieur passionné, mn’a pas
manqué de visiter la capitale po-
lonaise des sports d’hiver. Le
téléférique 1’amena au Kasprowy
Wierch ou pendant plusieurs
heures il s’adonna aux plaisirs de
la descente.

NOWY TARG — Pour la premiére
fois cette année Legia-Varsovie,
leader de 1la ligue nationale de
hockey sur glace, a été défait par
Podhale par 3:0. Podhale a ainsi
consolidé sa seconde place, a 2
points du leader.

ZIELONA GORA — Czernik a
confirmé sa bonne forme en réa-
lisant 2,08 m au saut en hauteur
en meeting, ,indoor’’>. A Varso-
vie quatre perchistes franchis-
saient 4,50 m, Stalmach réussissait
7,53 m en longueur et Komar 18,19
au poids, devant Kwiatkowski —
17,67 m.

- Notatnik
Sportowca

BRUAY-EN-ARTOIS. Us
Bruay — AS Auchel 4:1. Wy-
grana nie przyszla latwo. Od
poczatku meczu silny mnacisk
AS Auchel zakonczyl sie
bramka strzelong przez Tyre.
Bramki dla US Bruay zdobyli:
Wala, Kobedzia, Kaczmarek
oraz Imiola. U pokonanych
dobrze grali: Kostur i Tyra.

HENIN-LIETARD. US He-
nin — US Fourmies 7:3. Wy-
grana jest zasluga celnie
strzelajacych: Kaczmarka i
Baka.

THUMERIES. Oignies —
Thumeries 1:0. Leader wygral
z ostatniag druzyna w tabeli.

BOKS

SOMAIN. Edmund Mulkow-
ski (Somain) wygral na punk-
ty z Marcel Maess (Billy).

KOLARSTWO

Graczyk i Stablewski sg w
dobrej formie. W wysScigu Ni-
ce — Genua Graczyk =zajagl
drugie miejsce za Darrigade,
po przeszio 150 km poscigu.
Byly mistrz $§wiata Stablew-
ski w wyS$Scigu Kuurne —
Bruksela — Kuurne Dprzyje-
chal do mety w czoléwece.

GIMNASTYKA

ANICHE. Brevet pierwszego
stopnia uzyskaly: Micheline
Robakowska i Annich Czap-
ska.

BIEG NA PRZELAJ

SIN-LE-NOBLE. W grupie
,,poussins”. Tosinski zajgl
trzecie miejsce. W grupie ,ka-
detéw” Komisarek byt dwu-
nasty. X

KOSZYKOWKA

AUBOUE. Bagnolet — Au-
boué 69:64. Przykre rozczaro-
wanie dla miejscowych kibi-
cow. Finisz w ostatnich minu-
tach gry byl spb6zniony. Swia-
tek uzyskal 16 pkt, Wypy 18,
a Turchy 8.

PARYZ. Denain — St. Fran-
cais 74:71. Zesp6t z Denain
uzyskal dzieki temu zwycie-

stwu awans do najwyzsze]j
klasy.

OIGNIES. Oignies — Jou-
dreville 36:30. Oba zespoly

walczyly ostroznie defensyw-
nie i dlatego tak niski wynik.
Joudreville nie potrafilo za-
pewnié sobie zwyciestwa, kt6-
re pozwoliloby zajaé pierwsze
miejsce w grupie. Skuteczna
gra Wlodarczyka w ostatnich
minutach przyniosta nieznacz-
ng wygrang goérnikéw z Oig-
nies.

GIRAUMONT. Giraumont —
Pompey 59:47. Bardzo dobrze
gral Grabowski z Giraumont,
strzelajac 24 kosze.

TYGODNIK POLSKI
La Semaine Polonaise

23, rue Taitbout, Paris IX
Tel.: TAI 76-44, TAI 76-51
C.C.P. 92.20 - 76 Paris

Przedstawiciel w Belgii
Ol. KuC
COURCELLES-HAINAUT
2, rue du Temple, 2
C.C.P. 66.69.45 Liege

Przedstawiciel w Polsce
RUCH — Warszawa
ul. Wilcza 46

Cena prenumeraty :
kwartalnie: 6 F. - 70 Fr.B.
péirocznie: 10 F. - 120 Fr. B.
rocznie: 17 F. - 210 Fr. B.

Le Président-Directeur
Général
M. DARCHE

IMPRIMERIE
Zaklad Graficzny ,,Ruch’’
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i,,LA BOUTIQUE POLONAISE”

25, rue Drouot, Paris IX-e

przygotowala specjalny zestaw wyrobow

polskiex sztuki ludowej
na SWIETA WIELKANOCNE

PISANKI —
pieknie malowane
recznie przez
artystéw ludowych
z réznych
regionéw Polski

Polskie pisanki na stole wielkanocnym
w kazdej polskiej rodzinie we Francji

OBRUSY
| SERWETY , Paryski sklep -
ze wzorami »lA BOUTIOUE POLONAISE”

TALERZE
DREWNIANE

inkrustowane ludowymi, tkane przy rue Drouot 25 (Paris IX-e)
, srebrem i hdallowane zaprz_lsza do siehie w_s_zvstklch _l'ola!k{m mie-
2 i talerze = szkajacych we Francji, a takze ich przy-
3 recznie jaciot Francuzéw — czekamy na odwiedziny!
ze stomy

FIGURKI SWIATKOW a takze inne znane i cenione na catym swiecie ludowe

wyroby artystyczne z:

® DREWNA
® StOMY

® METALU

® BURSZTYNU
® ROGU, LNU
® CERAMIKI

z drewna i stomy
WIELKI WYBOR! .
CENY

Stowianskie plemiona Lechitéw i Polan zamieszkujgce rozlegle tereny mad
rzeka Biatgq prowadzily czeste spory, a nawet krwawe boje o ziemie i tereny
towieckie. Przemyslaw ksigze Lechitéw i Swiatopetk przewodzqcy Polanom
prébowali zdobyé zwierzchnictwo nad wszystkimi rodami plemiennymi. Roz-
dzielemi wasniami nie mogli skutecznie odpieraé najezdzajacych na ziemie le-
chickie i polanowe, sgsiadujacych z nimi od zachodu Gotéw, Rudych i Manow.

W lechickiej Drewnicy ucztowano po skonczonych pomyslnie towach, gdy
i W v 5 > 4 N 3 2 / 2 fegs
/ TRl M/p.“ /// W, ¥ ity 3 //,////M““ nadeszla wiesé, ze po latach spokoju znéw nadciqgaja zastepy mnajezdzZcow.
Y] %

et - e 2 G = Porwali sie rycerze do broni. Przemystaw wezwat wszystkich do obrony gro-
2242 ..}’Mﬂ% W‘E”%M IZ/Z ¥ o «'w;g “ i W du a sam odbyt marade z osiadilym ma dworze lechickim Grekiem Agatonem.
Wyslano oddziat dla rozpoznania liczebno$ci wroga. Schwytany przez Bolka

(4) jeniec wyznal zZe plemie Rudych ruszylo na podbd; nmowych ziem.

Nie bylo chwili do stracenia. Rycerze uformowali Ledwie ustawiono szyki bojowe, gdy z glebi boru Rado§é zapanowala w Drewnicy na wieSé o zwy-
druzyny i ruszyli pod wodza Przemystawa na spot- wynurzyla sie gromada poteznych wojownikow, ciestwie, chociaz wiele domostw oplakiwalo poleg-
kanie Rudych. Wyslany na zwiady oddzial Samka a za nimi caly tlum zbrojnych. Wiem przyboczny lych. Imie Przemyslawa bylo na ustach wszystkich;
wykryl, ie Mirowo zajeli nie Rudzi, ale jacy$ inni, Przemyslawa Wdaly, podnidésliszy ogromna maczuge widziano w nim wodza niezwyciezonego. Nade-
jeszcze straszniejsi. Witowi, ktory znal licz- z krzykiem ruszyl na wroga, a za nim pozostali. szly dni spokojne, wszyscy wrocili do pracy na
ne przejScia w kniejach, polecono poprowadzié Rozpoczela sie walka. Wrogowie zaskoczeni nagiym polach i w zagrodach. Tylko Mojmir byl niepocie-
druzyny tak, aby zepchnaé wroga po pierw- atakiem cofali sie¢ ku bagnom a dostawszy si¢ mie- szony. Jego przyjaciel Grek Agaton dostat sie
szym starciu w okoliczne bagna. — Ani jeden dzy trzesawiska ugrzezli w nich po kolana. Wal- do niewoli Rudych. Przemyslaw zarzadzil wy-
stad calo nie powinien nam uj$é — rzekl zlowro- czyli juz nie o zwyciestwo, ale o ocalenie zy- prawe w kierunku skad przybyli wrogowie, ale na-
go Przemysiaw. Rycerze szli w glebokiej ciszy cia. Tylko nieliczni z nich zdolali ujS¢é zagladzie trafiono tylko na spustoszale i spalone osady




— Potknatl caly motek witéczki!
= |l a avalé toute la pelote!

— Twoje lenistwo nie ma granic

— Ta paresse est vraiment exagérée

POLSKIE MIASTA®

POZIOMO: 1) wspb6lzawodnik, rywal
lub starajgcy sie o panne, 6) dawna na-
zwa ladunkéw do broni palnej, T7) goéry,
nad ktérymi kréluje najwyzszy szczyt
Mont Blanc, 9) fotel na biegunach do bu-
jania sie 11) pierwsza stolica panstwa.pol-
skiego, 14) legendarna boginka wodna,
ktoéra zamieszkala jezioro Goplo, 16) gli-
niany instrument muzyczny dety, 20) zda-
rzenie, przypadek, 22) ochronne nakrycie
glowy, 23) podstawowa ustawa, zawiera-
jgca zasadnicze przepisy o ustroju i wia-
dzy panstwa, 24) potksiezycowa buteczka,
25) rzecz majgca rzekomo przynosié
szczescie.

PIONOWO: 2) miejscowo§¢ we Francji,
ktérej niemal cala ludno$§¢ zostata wy-
mordowana przez hitlerowcow w 1944 r.,
3) ozdoba krélewskiej gtowy, 4) faza spot-
kania bokserskiego, 5) zwyczaje i obycza-
je przechowywane z pokolenia na pokole-
nie, 8) uczta obficie zakrapiana trunkami,
10) odpis z oryginatu, 11) malarz polski
znany z obrazéw poSwieconych walkom

= Widzi pani? To bardzo prosty.wzér

= Vous voyez? Ce point est/ltrés
simple

DOPELNIANKA

W wolnych polach podanej figury prosimy dopi-
sa¢ po 3 litery tak, aby w kazdym rzedzie piono-
wym powstaly 6-literowe wyrazy o podanych nizej
znaczeniach. Litery, ktére sie znajdg w polach
z koétkami, czytane poziomo dadzg haslo zadania.

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) dwobch zalotnikéw
ubiegajgcych sie o reke tej samej panny, 2) koloro-
wy pas po bokach spodni, 3) kolor biekitny lub
inaczej chaber, 4) linia graniczna, granica lub szpa-
ler posterunkéw, 5) bég wina, patron hulanek, 6)
nadbrzezne sitowie, oczeret, 7) marynarz, 8) zajac,
9) zloze mineraléw, 10) osoby niewojskowe, 11)
piekny czas, jasno§¢ nieba, 12) mieszanina maki
z wodg, 13) rodzaj trgbki lub nakrycie glowy za-
konnicy, 14) biuro przy fabryce, 15) rysunek, ilu-
stracja w ksigzce, 16) inaczej karaluch.

Rozwigzania prosimy nadsylaé¢ w terminie 10-
-dniowym od daty ukazania sie numeru pod adre-
sem redakcji z dopiskiem na kopercie , Rozrywki
umystowe”. Wsrod Czytelnikéw, ktorzy nadeSla
bezbledne rozwiazania, zostana rozlosowane NA-
GRODY KSIAZKOWE.

powstanczym 1863 r., 12) to, z czego plot-
karze robig widly, 13) ogréd zoologiczny,
15) krach gospodarczy, bankructwo, 17)
potrawa 2z krajanego ciasta, gotowana,
18) ciggnie wilka do lasu, 19) czasem nie
oplaca sie za wyprawe, 21) og6él okretow
wojennych, marynarka, 22) lekka 6dka
sportowa.

ROZWIAZANIE KRZYZOWKI
POLSKIE MIASTA (1) Z NR 10

POZIOMO: 2) lozysko, 6) oko, 7) datki, 8)
aniot, 9) ognik, 11) Moza, 14) koitun, 17) rabat,
18) dzieje, 19) Oswald, 21) paser, 24) apasz, 27)
psota, 29) gadzina, 30) mitka, 31) Chile, 32) Kar-
paty, 33) antrakt.

PIONOWO: 1) pokarm, 2) Lowicz, 3) zadlo, 4)
szton, 5) opiekun, 10) golowss, 12) ,,Orbis’, 13)
aktor, 15) odwaznik, 16) rejs, 17) rep, 20) dia-
ment, 22) Ardeny, 23) emisja, 25) autor, 26) zga-
ga, 27 pacht, 28) oliwa.

ROZWIAZANIE ELIMINATKI OBRAZKOWEJ
Z NR 10

ZNACZENIE RYSUNKOW: dzwon, grzyb, faj-

ka, lampa, klucz, miecz, karta, zamek, hamak.

Hasto zadania: JEDNA JASKOLKA NIE CZY-

NI WIOSNY.




